
        
            
                
            
        

    Annotation

    Клара Сент-Джеймс завершает путешествие, начатое старым другом. Она вернет «Кадиллак» в Калифорнию, место, которого избегала более десяти лет. Но пришло время поставить точку и покончить с призраками прошлого. Пришло время выяснить, являются ли чувства, которые она питала к парню из своего прошлого, всего лишь причудливыми воспоминаниями — или есть шанс, что они реальны.

    Время никогда не было на ее стороне, особенно когда дело касалось Карсона Эйвери. Они оба жили на свалке, когда сбежали из дома подростками, и хотя она хотела большего, чем просто дружбы с ним, он всегда принадлежал другой — до той единственной ночи, когда он принадлежал ей.

    Когда Клара находит Карсона, живущего в маленьком прибрежном городке, она не удивляется, что красивый мальчик из ее прошлого превратился в потрясающего мужчину. Его улыбка, как всегда, пленительна. В его глазах все тот же озорной блеск. Но время по-прежнему работает против нее.

    Клара должна решить, насколько далеко она готова зайти в борьбе за сердце Карсона. Или же пришло время отпустить его и подчиниться пунктирным линиям, которые всегда разделяли их.
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   Девни Перри 

   Пунктирные линии 

  

  
   

    Глава 1 

   

   Клара

   — Для чего нужны желтые линии?

   — Это пунктирные линии (прим. ред.: пунктирная линия — это прерывистая линия, состоящая из близко расположенных точек), — ответила я.

   — Но это не точки. — Август бросил на меня свой знаменитый взгляд в зеркало заднего вида. Взгляд, который говорил, что я была неправа, и он скептически относился ко всему, чему я научила его за пять, почти шесть лет его жизни. Он заподозрил неладное к концу первого года обучения в детском саду, и этим летом я часто ловила на себе этот взгляд.

   — Нет, это не точки. Но когда едешь достаточно быстро, они выглядят как точки.

   — Почему они не называются полосками?

   — Я думаю, некоторые люди могли бы назвать их полосатыми линиями.

   — Вот как я их называю. — Он опустил подбородок в едином решительном кивке. Решение принято. — Что они означают?

   — Они означают, что, если ты едешь позади кого-то, кто едет медленнее тебя, и пока кто-то не едет в противоположном направлении и дорога свободна, ты можешь обогнать более медлительного водителя.

   Август выслушал мое объяснение, и когда он не задал больше ни одного уточняющего вопроса, я поняла, что удовлетворила его любопытство. По одной теме.

   Раз. Два. Три.

   — Мама?

   Я улыбнулась.

   — Да.

   — Сколько весит океан?

   Вот теперь их предостаточно. Но бесконечные вопросы моего сына никогда не заставляли меня скучать. Я уже сбилась со счета, сколько тем мы затронули во время одной только этой поездки. Август был необычайно любознательным. Мне не терпелось увидеть, что он будет делать со всеми этими фактами, которые откладывал у себя в голове.

   — С китами или без них? — спросила я.

   — С китами.

   — С желтой рыбой или без нее?

   — С ней.

   — И с голубой рыбой? — спросила я.

   — Да. Со всей рыбой.

   — Даже с морскими звездами?

   — Мама, — простонал он. — Сколько?

   Я рассмеялась, бросив взгляд на заднее сиденье, а затем снова повернулась к дороге.

   — Океан, с китами, рыбами и морскими звездами, весит больше Луны и меньше Юпитера.

   Его маленький лобик наморщился.

   — Это много.

   — Конечно, много. — Как и всегда рядом с Августом от улыбки у меня заболели щеки. Когда он был младше, я говорила, что он обладает магическими способностями. Если он улыбался, то улыбалась и я. Каждый раз. Это была его магия, и он часто ею пользовался.

   Я крепче сжала руль, когда шины зашуршали по асфальту. «Кадиллак» скорее плыл по дороге, чем катился. В некотором смысле, мы как будто летели, скользя прямо над асфальтом, по направлению к Калифорнии.

   Август смотрел в окно, дрыгая ногами. Ему уже не терпелось выйти из машины, хотя мы только начали сегодняшнее путешествие по дорогам Финикса, направляясь к автомагистрали между штатами.

   Мы были на полпути к завершению нашего двухдневного путешествия из нашего дома в Уэлкоме, штат Аризона, в Элирию, штат Калифорния.

   В общей сложности поездка занимала всего восемь часов, но я разделила ее на две части, не желая мучить своего сына, проводя весь день пристегнутым в автокресле. Вчера вечером мы остановились в Финиксе и приятно провели вечер в отеле. Август провел несколько часов после ужина, прыгая в бассейн бомбочкой так часто, что хватило бы потопить пиратский корабль. Потом он уснул рядом со мной в постели, а я несколько часов читала книгу, чтобы отвлечься.

   Этим утром, после континентального завтрака (прим. ред.: континентальный завтрак — это лёгкий приём пищи, который накрывают в гостиницах по всему миру. Его особенностью является то, что в меню отсутствуют горячие блюда.) с выпечкой и соком, мы загрузили «Кадиллак» и отправились в путь.

   — Мама?

   — Август?

   — Тебе нравится эта машина?

   — Я люблю эту машину, — ответила я без колебаний. Хотя я провела за рулем не так много часов, чтобы считать ее своей, я любила эту машину. По причинам, которые были недоступны моему сыну.

   — Но в ней нет проигрывателя фильмов, — возразил он. Он уже в третий раз напомнил мне, что в «Кадиллаке» нет проигрывателя фильмов, как в моем «Фольксвагене Атлас».

   — Помни, что я тебе говорила. Эта машина — классика.

   Он фыркнул и поглубже вжался в сиденье, совершенно не впечатленный.

   — Сколько еще?

   — Еще немного. — Я протянула руку к заднему сиденью, ладонью вверх.

   Может, он и не слишком хорошо проводил время в машине, но все равно он был моим лучшим другом. Он хлопнул меня по руке давая мне пять.

   — Люблю тебя, Гас.

   — Я тоже тебя люблю.

   Я снова положила руку на руль и откинулась на мягкое кожаное сиденье.

   Да, я любила эту машину, хотя она и не принадлежала мне, поэтому я могла ее оставить. «Кадиллак ДеВиль» 1964 года выпуска когда-то представлял собой груду ржавчины и покореженного металла. Машина стояла со спущенными шинами на свалке в Темекьюле, штат Калифорния, где обитали грызуны. Вероятно, мыши. И двое сбежавших подростков.

   Приближался съезд на автомагистраль между штатами, и я поехала по нему, мое сердце бешено колотилось, когда я нажимала на акселератор.

   Сегодня был тот самый день. Сегодня я возвращала этот «Кадиллак» одному из беглецов. Сегодня, после того, как мы не виделись более чем десять лет, я собиралась повидаться с Карсоном.

   У меня скрутило живот. Если бы я не держала крепко руль, мои руки бы дрожали. Двенадцать, почти тринадцать лет назад я покинула Калифорнию. Я покинула свалку, которую мы вшестером на какое-то время называли своим домом.

   Моя сестра-близнец Ария и я.

   Лондин, Джемма и Кэтрин.

   И Карсон.

   Он был нашим защитником. Тем, кто заставлял нас смеяться. Тем, на чьем плече можно было поплакать. Он помог вынести тяжелую ситуацию. Это было приключение. Мы выжили на свалке благодаря Карсону.

   И «Кадиллак» принадлежал ему, это был подарок Лондин. Я была просто курьером.

   В прошлой жизни Лондин и Карсон сделали этот «Кадиллак» своим домом, еще в те времена, когда у него не было блестящей вишнево-красной краски и работающего двигателя. Но Лондин забрала «Кадиллак» со свалки и полностью отреставрировала его. Какое-то время она хранила его у себя, а затем решила отдать Карсону.

   Из Бостона в Калифорнию Лондин добралась только до Западной Вирджинии. Оттуда «Кадиллак» взяла Джемма и поехала в Монтану. Кэтрин была за рулем третьей, она перегнала его к Арии в Орегоне. Затем моя сестра привезла его мне в Аризону.

   Готова Лондин или нет, но пришло время завершить то, что она начала. Я слишком долго откладывала эту поездку. Но пришло время сделать последний шаг в этом путешествии.

   Последнее путешествие.

   С тех пор как мы вчера выехали из дома, мое сердце бешено колотилось не из-за многочасовой езды по шоссе и не из-за пункта назначения. А из-за мужчины, который, ничего не подозревая, ждал в конце пути.

   Нашел ли Карсон то, что искал? Построил ли он хорошую жизнь? Был ли он счастлив? Помнил ли он моменты, проведенные вместе, так же отчетливо, как и я? Прокручивал ли он их в голове долгими ночами, когда не мог уснуть?

   Узнает ли он меня?

   — Мама?

   Я стряхнула с себя беспокойство.

   — Да?

   — Сколько еще нам туда добираться? Только точно.

   — Около четырех с половиной часов.

   Он застонал и откинулся на спинку кресла.

   — Это займет целую вечность.

   — Ты мог бы вздремнуть. Так поездка пройдет быстрее.

   Август выпрямился и бросил на меня через зеркало ядовитый взгляд.

   — Уже утро.

   Я поджала губы, чтобы скрыть улыбку.

   — Как насчет музыки?

   — Можно я поиграю в игру на твоем телефоне?

   — Конечно. — Я порылась в сумочке, лежащей на пассажирском сиденье, в поисках телефона. Затем я дала его ему.

   Август разблокировал экран с помощью пароля, хотя иногда он мог сделать это и лицом.

   Я буду бесконечно благодарна Девану, отцу Августа, за то, что он помог мне создать этого великолепного мальчика. Но я также была бесконечно благодарна за то, что Август был в точности похож на меня. У него были такие же светлые волосы, как у меня, хотя его волосы были высветлены летним солнцем Аризоны, в то время как я сделала мелирование в салоне красоты. У нас был одинаковый нос и одинаковые карие глаза. Второй палец на ноге Августа был длиннее большого пальца, что он также унаследовал от меня.

   Он был моим.

   Только моим. Адвокат, которого я наняла, когда Август был еще младенцем, заверил меня, что как только Деван откажется от своих прав, Гас станет моим.

   Я не хотела, чтобы мой сын рос без отца, но так было лучше. Деван не хотел ребенка, и никакое принуждение не превратило бы его в достойного родителя.

   Поэтому я осыпала своего сына любовью и вниманием. И буду делать так, без зазрения совести, всю оставшуюся жизнь.

   Удачи любой девушке, которую он приведет домой. Отцам разрешалось подвергать парней допросу. Что ж, эта мать тоже позволит себе такую вольность.

   По машине разносились звуки игры, в которую Август играл на моем телефоне. Эти звуки смешивались с гулом колес на дороге.

   И я затаила дыхание, пока проносились мили до Калифорнии.

   Это был всего лишь штат. Только название. Но в какой-то момент, после того как мы покинули Темекьюлу, Калифорния стала ассоциироваться с прошлым.

   Калифорния означала голодные дни. Калифорния означала темные ночи. Калифорния означала смерть.

   Именно по этой причине Ария не захотела возвращаться. То же самое и с Кэтрин. Ни у кого из них не было желания снова оказаться в Калифорнии. Возможно, если бы я попросила, Ария поехала бы со мной, но я бы не стала просить ее об этом. Кроме того, она только что родила ребенка и была не в состоянии отправиться в путешествие.

   Ария и Броуди в настоящее время переживали бессонные, изнурительные ночи, как родители новорожденного. С точки зрения логистики, для меня имело смысл отправиться в эту поездку сейчас. Броуди был и шурином, и начальником, поэтому, пока он проводил время с Арией и ребенком, в работе у него было временное затишье, и он мог выполнять обязанности без помощника. У Августа были летние каникулы в школе, и это было как раз то время.

   Или, может быть, я знала, что если буду продолжать избегать поездки, то никогда в нее не отправлюсь.

   Я могла это сделать.

   Я должна это сделать.

   Потому что в течение двенадцати лет я лелеяла надежду. Призрачную надежду, но достаточно сильную, чтобы не дать мне сдаться и двигаться вперед.

   Пришло время.

   Всего через тридцать минут Август бросил свою игру. Он задал мне еще один длинный ряд вопросов, а затем каким-то чудом заснул. Вчерашнее купание в отеле, должно быть, вымотало его.

   Когда мы подъехали к границе с Калифорнией, он сидел, поникнув в кресле, и его голова была опущена под таким углом, что у меня наверняка свернулась бы шея. Элирия находилась на побережье, к северу от Сан-Диего, и нам предстояло еще несколько часов ехать, но пересечение границы само по себе было непростым делом.

   Я выбрала южный маршрут через Аризону, чтобы избежать пробок в Лос-Анджелесе. И Темекьюлу.

   Поездка в Калифорнию занимала один уик-энд. Возвращение в город, где мы провели детство, было совсем другим делом. В Темекьюле остались счастливые воспоминания о ранних годах, о счастливой жизни, которую мы с Арией вели до того, как наши родители погибли в автокатастрофе, когда нам было по десять лет. После этого я могла бы пересчитать по пальцам одной руки счастливые воспоминания. Темекьюла была полна призраков, и хотя они все еще звали меня время от времени, я бы не поехала туда даже с Августом в качестве моего верного спутника.

   Эта поездка была заключительной. Речь шла о Карсоне. Этого было достаточно.

   Я вцепилась в руль, чувствуя, как сердце бьется где-то в горле, когда проезжала знак на государственной границе. Калифорния.

   Мой желудок скрутило, а на висках выступили капельки пота. Я сделала глубокий вдох, пропуская его через нос, а затем через рот. Вдох и выдох. Вдох и выдох, Клара. Как учил меня Карсон много лет назад, когда стал свидетелем одной из моих панических атак.

   Их не было уже много лет.

   У меня дрожали руки, когда зазвонил телефон. Я потянулась за ним на пассажирском сиденье, проверяя, спит ли Август. Меня всегда поражало, что он может проспать все, что угодно.

   — Привет, — ответила я, нисколько не удивившись, что звонит моя сестра. Независимо от того, были ли это отношения между близнецами или сестрами, мы обычно чувствовали настроение друг друга, даже находясь за тысячи миль друг от друга.

   — Привет. — Ария зевнула. — Ты в порядке?

   — Нет, — призналась я. — Это сложнее, чем я думала.

   — Ты в Калифорнии?

   — Да. — Я судорожно выдохнула. — Я смогу это сделать, правда?

   — Ты сможешь. Ты самый храбрый человек из всех, кого я знаю.

   — Нет, ты.

   Ария помогла нам обеим пережить самое трудное время в нашей жизни. В то время как я была подавлена смертью наших родителей, она помогала нам двигаться дальше. Десятилетняя я, на несколько недель впала в кому, в основном из-за шока. Какой ребенок не сломался бы от такого горя? Ария. Может быть, это было потому, что я нуждалась в ней, и она оставалась сильной. Она поддерживала меня в трудную минуту, пока туман горя не рассеялся.

   Тогда я поклялась никогда больше не сдаваться. Будучи ребенком, я сдержала это обещание, данное самой себе. Став взрослым и родителем, я поняла, что потерпеть неудачу — это не вариант.

   Ария думала, что я смогу совершить это путешествие, и она была права. Я смогу это сделать.

   Конечно, она не знала, что случилось с Карсоном. Возможно, если бы она знала правду, то дала бы мне другой совет.

   — Как у тебя дела? Как Трейс? — спросила я, желая сменить тему, на которой можно было бы сосредоточиться.

   — У нас обоих все хорошо, — в ее голосе слышалась улыбка, и до моего слуха донесся тихий писк. — Он ест грудь. Думаю, ему нравится его имя.

   — Потому что оно идеально. — Бродерик Кармайкл Третий. Трейс. На то, чтобы дать ребенку имя, у них ушло больше пяти дней, но, когда я позвонила вчера вечером из отеля, чтобы узнать, как дела, Ария и Броуди с гордостью объявили, что его имя Трейс.

   — Как поездка? — спросила Ария.

   — Все в порядке. По словам Августа, она займет целую вечность.

   Ария рассмеялась и снова зевнула.

   — Я тебя отпущу. Вздремни, если сможешь, хорошо?

   — Таков план. Броуди заснул около часа назад. Как только он проснется, мы поменяемся.

   Я была рада, что он есть у нее. Я была рада, что она есть у него.

   Возможно, именно то, что я увидела, как моя сестра влюбилась в моего друга, стало последним толчком, побудившим меня отправиться в это путешествие. Когда-нибудь, возможно, я захочу любви. Я хотела, чтобы мужчина обнимал меня по ночам. Я хотела мужчину, который стал бы хорошим примером для Августа. Я хотела мужчину, с которым я чувствовала бы себя желанной.

   Пока я не справилась с прошлым, я всегда задавалась вопросом. Я всегда сравнивала.

   Я всегда думала о Карсоне.

   — Позвони мне, когда приедешь, — сказала Ария.

   — Позвоню.

   — Сфотографируй Карсона с машиной, если сможешь. Я думаю, Лондин хотела бы это увидеть.

   — Хорошая идея. Я тоже думаю, что она бы хотела, — сказала я. — Люблю тебя.

   — Люблю тебя. Пока.

   Когда я закончила разговор, беспокойство, которое я испытывала ранее, уменьшилось. Так всегда было с моей сестрой. В трудные дни мы были рядом. Так было всю нашу жизнь.

   Был хороший шанс — даже больше, чем хороший, — что я вернусь домой с разбитым сердцем. И она будет рядом, чтобы помочь мне исцелиться.

   Я могу это сделать.

   Пути назад уже нет. «Кадиллак» и так простоял в моем гараже слишком долго. Возможно, все было бы проще, если бы не история с передачами. В каждой поездке, которую совершал этот «Кадиллак», кто-то из моих друзей находил свою любовь.

   Лондин познакомилась с Бруксом в Западной Вирджинии, когда у него спустило колесо.

   Джемма вернулась в Монтану и обнаружила, что ее ждет Истон.

   Кэтрин и Кэш полюбили друг друга на сонных шоссе между Монтаной и Орегоном.

   Ария приехала в Аризону и поняла, что ненависть, которую она питала к Броуди, на самом деле была привязанностью.

   У меня не было иллюзий, что эта поездка приведет к серьезным переменам в моей жизни. Я ожидала, что стану единственной женщиной, которая вернется домой одна. Месяцы подготовки к этой реальности не помогли мне смириться с этим.

   И все же был проблеск надежды, который я глубоко похоронила. Он смешивался со страхом, потому что, в отличие от моих друзей, я не отправлялась в неизвестность, ничего не подозревая.

   Я точно знала, кого ищу.

   Изменилась ли его улыбка? Улыбался ли он так, как раньше? Боже, я надеялась на это.

   Я надеялась, что, что бы ни случилось с Карсоном за последние двенадцать лет, его улыбка не потускнела. Потому что в мои самые темные ночи, когда призраки покидали границу Калифорнии и перемещались в Аризону, именно воспоминание об улыбке Карсона прогоняло их прочь.

   Это и мой сын.

   Август пошевелился, моргая отяжелевшими веками, просыпаясь.

   — Привет, приятель.

   — Мы уже на месте?

   Я грустно улыбнулась ему.

   — Нет, еще нет. Но мы уже близко.

   Он откинулся на спинку кресла, его глаза все еще были сонными, а щеки румяными.

   — Мамочка?

   — Да? — Мое сердце сжималось каждый раз, когда он называл меня мамочкой. Один из его школьных друзей в прошлом году сказал Августу, что он называет свою маму мамой, а не мамочкой. С того дня я стала мамой, за исключением тех редких моментов, когда он все еще был моим маленьким мальчиком.

   — Как ты думаешь, мы сможем поплавать, как только доберемся туда? — спросил он.

   — Наверное, не сразу, — сказала я. — Сначала нам нужно заехать к моему другу домой. Помнишь?

   — О, да. Это займет много времени?

   — Нет, не слишком много.

   — Тогда мы сможем увидеть океан, верно?

   — Да, тогда мы сможем увидеть океан.

   Август зевнул, но сел прямее. Из его глаз пропал туман ото сна, и он устремил взгляд в окно, на заросли шалфея и песок, окаймлявшие шоссе.

   — Как ты думаешь, что страшнее, акула или лев?

   Этот мальчик никогда не узнает, как я была благодарна ему за его вопросы. Он никогда не узнает, что благодаря ему я не теряла самообладания. Он не давал мне сойти с ума. Он помогал мне двигаться вперед.

   — Это зависит от обстоятельств. Это акула-молот или тигровая акула?

   — Акула-молот.

   — Лев.

   Он кивнул.

   — Я тоже так думаю.

   Вопросы продолжались до тех пор, пока дорога не оказалась забита машинами и «Кадиллак» не застрял в пробке. Август был готов вылезти вон из кожи, когда мы добрались до окраин Сан-Диего.

   Мы остановились пообедать, и Август съел заслуженный «Хэппи Мил» в «Макдоналдсе». Затем, заправившись на заправочной станции, мы снова отправились в путь вдоль побережья. После того, как мы проехали город, воскресный поток машин двинулся в обратном направлении, большинство людей возвращались домой после поездки на выходные.

   В тридцати милях от Элирии открылся вид на океан, и я решила свернуть между штатами на более тихое шоссе, идущее вдоль побережья. Август широко раскрытыми глазами смотрел на голубую воду и волны, сверкающие под ярким июльским солнцем.

   — Давай сделаем кое-что веселое, — сказала я Августу, нажимая на тормоз, чтобы мы могли выехать на дорогу.

   — Что? — Он подпрыгнул на сидении, а потом у него отвисла челюсть, когда я наклонилась, чтобы опустить откидной верх. — Круто!

   Мы оба рассмеялись, когда я вырулила на дорогу. Руки Августа взметнулись в воздух, его волосы, нуждавшиеся в стрижке, взъерошились на соленом ветру.

   Ему нужен был солнцезащитный крем. Он должен был носить солнцезащитные очки. Но на протяжении тридцати миль веселье было важнее, чем быть ответственной матерью каждое мгновение каждого дня. И я не хотела делать ничего, что могло бы испортить улыбку на его лице.

   Мне нужна была эта улыбка, когда нервы начали сдавать, скручивая внутренности и затрудняя дыхание. Поэтому я уперлась коленом в руль и подняла руки.

   — У-у-у!

   — У-у-у! — закричал Август вместе со мной.

   Его смех был бальзамом для моей души, и я впитывала его, напоминая себе, что эта поездка была и для Августа. Это были его летние каникулы на берегу океана, то, чем он мог похвастаться в свой первый осенний день в первом классе.

   Отпуск. Мы исследуем побережье океана. Мы купим ненужные сувениры и будем объедаться мороженым. Мы весело проведем время, а потом отправимся домой. Броуди вызвался предоставить свой самолет, чтобы избавить Августа от двухдневной обратной поездки на арендованной машине.

   Ограничение скорости снизилось, когда мы проехали знак «Добро пожаловать в Элирию».

   Я сглотнула.

   Мой телефон звякнул, сообщая, как проехать по городу к адресу, который я указала несколько дней назад. Вдоль главной дороги выстроились яркие магазины. Впереди дорогу переходила пара человек с досками для серфинга в руках. Через каждые несколько кварталов появлялись таблички, указывающие людям где пляж.

   Позже я познакомлюсь с этим очаровательным городом, но в данный момент я сосредоточенно смотрела вперед, внимательно прислушиваясь к навигации. Когда я свернула на боковую улицу, я была так взволнована, что даже не удосужилась осмотреть окрестности.

   И вот мы на месте. Адрес Карсона. Пункт назначения был слева от нас.

   Я притормозила перед белым оштукатуренным домом с арочными окнами и терракотовой крышей. Дорожка, ведущая к входной двери, была выложена плиткой того же насыщенного карамельно-коричневого цвета, что и глина. Две маленькие пальмы возвышались над зеленым двором, а сбоку от дома был гараж.

   Я завернула за угол и припарковалась на подъездной дорожке. Стук моего сердца был таким громким, что я едва расслышала вопрос Августа.

   — Мама, это все?

   Мне удалось кивнуть, когда я заглушила двигатель и отстегнула ремень безопасности. Затем я посмотрела на дом. Как я доберусь до входной двери? Возможно, мне следовало сначала позвонить. Карсона, возможно, даже не было дома. Если нет, то, думаю, мы вернемся позже.

   Но это определенно был его дом. Я перепроверила номер рядом с дверью гаража.

   — Я могу выйти? — спросил Август, уже отстегивая ремень безопасности.

   — Конечно. — Мне нужно, чтобы он был со мной.

   Я выбралась из машины и на нетвердых ногах подошла к нему, чтобы помочь выбраться. Затем, держа сына за руку, я встала на подъездной дорожке и подставила лицо солнечным лучам. В воздухе слышался нежный шепот океана. В нос ударил запах соли и моря.

   Ария много лет жила на побережье Орегона, и, хотя запах был похожим, в воздухе Элирии чувствовалось что-то более сладкое.

   Карсон всегда говорил, что хочет быть поближе к океану. Он хотел научиться серфингу. Я была рада, что это желание сбылось.

   Звук открывающейся двери привлек мое внимание, и я обернулась как раз вовремя, чтобы увидеть высокого темноволосого мужчину, выходящего на улицу. Коротко подстриженная борода оттеняла его рельефную челюсть. На нем были шорты-карго цвета хаки, низко сидящие на узких бедрах. Его зеленая футболка обтягивала широкую грудь и подчеркивала силу бицепсов. Он был босиком.

   Карсон.

   У меня екнуло сердце.

   Он вырос. От его худых рук и ног не осталось и следа. Растрепанные волосы давно нуждались в стрижке. Молодость исчезла с его лица.

   Это был Карсон Эйвери, мужчина, от которого у меня перехватывало дыхание. Как и когда мне было восемнадцать.

   Эти прекрасные карие глаза изучали меня, затем метнулись к машине, когда он подошел к нам. Между его бровями образовалась складка, когда он вгляделся в происходящее. Затем они переместились на меня, и эта складка стала глубже.

   Мой желудок сделал сальто. Пожалуйста, узнай меня.

   Если он этого не сделает… Я вцепилась в руку Августа, черпая силу из его пальцев. Мое сердце будет разбито, если Карсон забыл меня. Потому что все эти годы я постоянно думала о нем.

   Карсон резко остановился, и все его тело застыло. Затем он моргнул и покачал головой.

   — Клара?

   О, слава богу. Я проглотила комок в горле.

   — Привет, Карсон.

   — Я не могу в это поверить. — Он снова покачал головой, затем перевел взгляд на Августа. — Привет.

   Август крепче обнял меня и пробормотал:

   — Привет.

   — Это действительно ты?

   — Это я.

   — Это действительно ты. — Улыбка медленно расползалась по его лицу, все шире и шире.

   Она не изменилась. На лице мужчины была улыбка парня, которого я любила.

   Мальчика, которого я любила до того, как его жизнь пошла в одном направлении, а моя — в другом.

   И между нами пролегли пунктирные линии.

  
  
   

    Глава 2 

   

   Клара

   Двенадцатью годами ранее…

   — Вот. — Ария бросила мне маркер.

   Я поймала его и провела кулаком по стенке фургона, стирая вчерашний номер. Затем, открутив колпачок, я написала сегодняшний номер синим. Острый запах маркера стал запахом надежды.

   Шестьдесят один.

   Оставался шестьдесят один день до нашего восемнадцатилетия. Шестьдесят один день до того, как мы сможем покинуть свалку как совершеннолетние и начать жить своей жизнью. После трех лет жизни в этом фургоне без электричества, отопления и кондиционера наше пребывание здесь подходило к концу.

   Я думала, что по прошествии нескольких дней я буду с большим нетерпением ждать возможности попрощаться с этим дерьмовым старым фургоном. Но думаю, покидать любой дом было тяжело, даже грязный. Даже дом моего дяди. Хотя любая дыра была лучше, чем жизнь под крышей этого ублюдка.

   — Ты уверена, что не хочешь поехать в Монтану? — спросила Ария из своего спального мешка, где она, согнувшись, завязывала шнурки на ботинках.

   Раньше шнурки были белыми, как и у меня. Но спустя почти три года они навсегда стали коричневато-красными — цвета грязи на улице, на которую мы изо всех сил старались не натыкаться.

   — Не знаю. — Я пожала плечами. — Именно туда отправились Лондин, Джемма и Кэтрин.

   — Именно это я и имела в виду.

   — Тебе не кажется, что нам, типа, нужно найти себе жилье?

   — Да, — пробормотала она. — Думаю, да. Тогда куда?

   — В Лос-Анджелес?

   — Ни в коем случае. — Она встала и достала свою любимую черную толстовку с капюшоном из рюкзака, который был ее гардеробной. — Я хочу уехать из Калифорнии. Навсегда.

   — Я просто хочу уехать из этого долбаного города. — Я бросила долгий взгляд на номер на металлической стене, затем закрыла маркер и бросила его в свой деревянный ящик.

   Шестьдесят один.

   Нетерпение придет. В конце концов. Ведь так?

   — Ты польешь мои цветы сегодня? — спросила Ария.

   — Конечно. — Мне больше нечем было заняться.

   В те дни, когда я не работала, жизнь на свалке была скучной. День тянулся без телевизора, телефона или… чего-либо еще. Поэтому я поливала ее цветы. Я подметала фургон ручной метлой, которую купила в магазине «Все за доллар» пару лет назад. На выполнение обеих работ уходило в общей сложности по часу. После мне приходилось искать себе другое занятие.

   — Что ты хочешь, чтобы я принесла тебе из ресторана? — спросила она.

   — Еду.

   Мой ответ был таким же, как всегда. Точно такой же ответ был у Арии в те дни, когда она застревала здесь, а я шла работать в закусочную на стоянке для грузовиков. Я мыла посуду за шесть долларов в час. Это было ниже минимальной заработной платы, но, поскольку владелец платил мне наличными из-под полы и не задавал вопросов о том, почему я весь прошлый год не ходила в школу, это того стоило.

   Только так мы смогли сохранить наши условия проживания.

   Еще шестьдесят один день Клара Сент-Джеймс будет призраком.

   Затем мы с Арией уедем отсюда и вернемся в общество с настоящим адресом, номерами социального страхования и свидетельствами о рождении — все эти документы я спрятала в пластиковом пакете под спальником. Мы позаботились о том, чтобы забрать их у нашего дяди, прежде чем сбежать.

   Может быть, когда мы выберемся отсюда, то получим водительские права. Кредитную карточку. Счет в банке.

   — Какие-нибудь пожелания? — спросила Ария. Она тоже работала посудомойщицей в «Жирной ложке», примерно в тридцати минутах ходьбы отсюда. Но владелец ее ресторана устроил ее официально.

   Ария указала меня в графе «мать», а свалку — как наш адрес проживания. К счастью, они не пытались позвонить по поддельному номеру телефона, который она указала в заявлении. А если и пытались, то не спросили, почему звонок не прошел.

   Как и я, она получала скромную зарплату, поэтому я не была уверена, зачем ее боссу понадобилось устраивать ее официально. Какой бы ни была причина, все, что имело значение, — это то, что мы обе работали в ресторанах. Еда стоила больше, чем почасовая оплата.

   В те дни, когда мы работали, никому из нас не приходилось беспокоиться о еде. И обычно на кухне оставалось достаточно для того, чтобы взять домой еще один-два сэндвича.

   — Ветчина и сыр, — сказала я. Это было любимое блюдо Карсона, но я бы не сказала Арии, что именно поэтому я всегда просила его.

   — Хорошо. Я ухожу. — Она стояла у выхода из фургона и ждала.

   Я подошла и обняла ее.

   В ту ночь, когда погибли наши родители, я не хотела желать им спокойной ночи. Я была в самом разгаре игры в «Фоллаут» (прим. ред.: Фоллаут — компьютерная ролевая игра, действие которой происходит в мире, пережившем ядерную войну.) на своем «Плейстейшн». Я добралась до восьмого уровня, и кубики падали так быстро. Мои пальцы так и порхали над пультом управления. И когда родители поцеловали меня на прощание, сказав, чтобы я веселилась и вела себя хорошо с няней, я с ворчанием отпустила их.

   Несколько часов спустя, когда они возвращались домой, пьяный водитель пересек центральную линию и врезался в их машину.

   Десятилетняя я не понимала, что жизнь коротка. Я так переживала из-за глупой видеоигры, что не обняла родителей на прощание.

   Больше я не повторю эту ошибку.

   — Будь осторожна. — Я отпустила Арию и наблюдала, как она выпрыгивает из фургона.

   Когда ее туфли коснулись земли, она посмотрела на меня и помахала рукой.

   — Пока. Хорошего дня.

   — Тебе тоже.

   Мне не нравились те дни, когда мы ходили в город одни. Да, мы занимались этим почти три года, но это не означало, что это было безопасно. Пока мы не уедем, пока нам не исполнится восемнадцать, мы никогда не будем в безопасности. По крайней мере, до тех пор, пока мы не научимся управлять своими жизнями.

   Ария не направилась к маленькой калитке в заборе свалки, которая служила нам личной дверью. Вместо этого она бросилась в гараж Лу и скрылась в ванной.

   Я осталась стоять в конце фургона, ожидая, пока она выйдет. Затем, еще раз помахав, она исчезла среди ржавых машин и штабелей металлических деталей.

   Я вздохнула, оглядывая свой мир цвета ржавчины. Все здесь было окрашено в оранжево-коричневый цвет. На некоторых старых машинах еще виднелись пятна краски — бирюзовой, черной или красной. Этот фургон когда-то был белым. Но с каждым днем краски постепенно тускнели. Кусочек за кусочком. Это была безнадежная битва с ветром, солнцем, дождем и пылью.

   Единственным ярким, свежим цветом были растения Арии. С тех пор как девочки уехали, в этом году она выращивала все больше и больше.

   Думаю, она скучала по Лондин, Джемме и Кэтрин больше, чем я. Не то чтобы я по ним не скучала. Скучала. Я скучала по нашим друзьям. Просто с их уходом стало… легче.

   Мне не приходилось прилагать столько усилий, чтобы скрывать свою влюбленность в Карсона.

   Вместо того, чтобы скрывать ее от пяти человек, мне приходилось скрывать свои истинные чувства только от двоих — моей сестры и самого Карсона.

   Это было легко, когда я была здесь одна.

   Солнце сегодня обещало быть теплым, что идеально подходило для полива, поэтому я спрыгнула с грузовика и нашла старую банку из-под кофе, которой Ария поливала свои растения. Она стояла возле одного из спущенных колес грузовика.

   Наш дом не был роскошным, но он защищал нас от дождя. И от мышей. Это была старая машина для доставки грузов, задняя часть которой представляла собой прямоугольный металлический ящик. В какой-то момент она попала в аварию, поэтому и оказалась на этом кладбище вместе с другими кучами развалин.

   Передняя часть была разбита. Капот представлял собой смятый кусок металла, и где бы ни находился двигатель, я сомневалась, что он уцелел. Но кузов был в основном целый. Несколько рваных отверстий в металлической обшивке пропускали немного естественного света. Мы накрыли их пластиковыми занавесками для душа, чтобы уберечь от ветра, воды и насекомых.

   Пришло время заменить занавески. Они были покрыты грязью. Но, поскольку оставался всего шестьдесят один день, я не видела смысла тратить деньги впустую.

   Внутри грузовика у нас с Арией были свои стороны. У подножия каждого из наших спальных мест лежали рюкзаки. Рядом с подушкой я держала аккуратные стопки потрепанных любовных романов, которые покупала за десять центов в комиссионном магазине. Большинство из них я прочитала по десять-одиннадцать раз.

   Книги образовывали что-то вроде небольшой полки, на которой помещались бутылка с водой, фонарик и мой будильник на батарейках. По ночам на этой полке также лежал складной нож, который я украла у дяди Крейга.

   Я похлопала по карману, ощущая его тяжесть на бедре. Этот нож был со мной повсюду, даже на свалке.

   Взяв банку, я направилась к гаражу. Это было одно из двух зданий на свалке, второе — лачуга, где жил владелец, Лу Майли.

   Окна Лу были, пожалуй, грязнее, чем у меня, но ночью они пропускали достаточно света, чтобы мы знали, что Лу внутри. Зимой из его металлической трубы поднимался устойчивый столб дыма, а воздух наполнялся запахом костра. Лу почти все время был затворником. Он выходил на улицу только тогда, когда нужно было прибраться во дворе.

   Я бросила быстрый взгляд на его хижину, уловив в воздухе запах бекона. Кухонное окно было приоткрыто, и Лу, должно быть, хорошо позавтракал.

   В животе у меня заурчало. Батончика мюсли, который я съела раньше, должно было хватить до прихода Арии с работы. Нам нужно было заехать в продуктовый магазин и купить еще хлеба и арахисового масла, но мне заплатят только в пятницу.

   И я отказывалась тратить наши сбережения.

   Рядом с пластиковым пакетом с документами под моим спальником лежал еще один, набитый наличными. Половина всего, что мы с Арией заработали, уходила в этот пакет. Это было наше будущее, и мы строили его с абсолютной решимостью и дисциплиной.

   Мы копили деньги, чтобы уехать отсюда. Эти деньги должны были стать основой тех дней, когда мы сможем позволить себе бекон на завтрак.

   И плиту.

   И холодильник.

   Подавив голод, я отправилась в гараж. Он был почти в три раза выше хижины Лу, достаточно высокой, чтобы все его оборудование могло поместиться внутри.

   Я проскользнула внутрь через металлическую боковую дверь и включила свет. Запах смазки, масла и бензина ударил мне в нос, когда я пробиралась мимо техники. Экскаватор. Трактор с большим ковшом. В дверях туалета гаража стоял погрузчик.

   Флуоресцентная лампа над треснутым зеркалом мигнула, и у меня мгновенно разболелась голова. Я подошла к глубокой белой раковине, покрытой пятнами от многолетних грязных рук и недостатка отбеливателя, и повернула кран, чтобы наполнить банку.

   Может, это и не самая большая и светлая ванная, но это все же лучше, чем ничего. И мы достаточно хорошо ее вычистили, чтобы у меня не возникало проблем с хождением босиком.

   Лу разрешил нам пользоваться этой ванной. Там все еще пахло шампунем и кондиционером Арии после ее утреннего душа. Цветочный аромат витал в воздухе, и я вдыхала его, пока банка наполнялась.

   Душевая кабина была достаточно большой, чтобы в нее можно было встать и умыться под серебряной насадкой. Не было даже занавески, отделяющей ее от остальной ванной комнаты. Но ежедневный душ делал это место пригодным для жизни. Это предотвращало накопление грязи. Благодаря этому мои медово-русые волосы не свисали грязными до пояса.

   Обычно я заплетала их в косу, чтобы они не падали на лицо, но ночью, когда я ложилась на подушку, мне было приятно сознавать, что, по крайней мере, мои волосы чистые.

   Наполнив лейку, я вышла из ванной, выключив за собой свет. Затем я направилась через весь гараж к двери, но та распахнулась, как только я потянулась к ручке.

   Вода выплеснулась из лейки, намочив носки моих туфель.

   — Черт. Прости. — Карсон отступил назад, придерживая для меня дверь. — Я не знал, что ты там.

   — Все в порядке. — Мое сердце бешено колотилось, а голос был хриплым. Потому что, боже мой, он был без рубашки.

   Без рубашки. Никакой рубашки. Я смотрела на обнаженную грудь, обнаженные руки и фантастический пупок, который, на самом деле, не был таким уж интересным, но под ним виднелась полоска темных волос, исчезавшая под серым полотенцем, обернутым вокруг его талии. В целом картинка была… вау.

   Не пялься. Не пялься.

   Моя мантра в этом году.

   Я опустила взгляд, делая вид, что рассматриваю свой мокрый ботинок.

   Это было не в новинку. Я и раньше видела Карсона без рубашки, но это было так давно. И тогда он принадлежал Лондин. Было проще притворяться, что я не влюблена по уши в этого парня, когда его девушка всегда была рядом.

   Теперь это было невозможно.

   Он был худощавым, мы все были худощавыми, но Карсон был подтянутым. У него была широкая грудь, твердый и плоский живот. Там, где махровая ткань обтягивала его бедра, была видна буква V.

   У меня пересохло во рту при мысли о небольшой выпуклости под полотенцем. Я почувствовала, что щеки у меня горят.

   О мой бог. Мне это не нравится. Как я могла скрыть свою влюбленность в Карсона, когда он разгуливал в одном полотенце?

   — Я… — Я с трудом сглотнула и шагнула в открытую дверь, проходя мимо него, стараясь держаться подальше. — Я уйду с твоего пути.

   — Ты не стоишь у меня на пути.

   Я слегка улыбнулась ему, затем опустила подбородок на грудь и, следя за каждым своим шагом, поспешила прочь, осмелившись оглянуться, только когда услышала, как закрылась дверь гаража.

   — Уф, — простонала я, глядя в голубое небо. — Что со мной не так?

   Я бы никогда не понравилась Карсону. Никогда. Он был влюблен в Лондин. Они много лет прожили вместе в «Кадиллаке». Может, она и уехала в Монтану с Джеммой и Кэтрин, но это не означало, что Карсон когда-нибудь захочет заменить ее на меня.

   Лондин, с ее шелковистыми светлыми волосами, на три тона светлее моих собственных. Лондин, с ее очаровательной улыбкой и ярко-зелеными глазами. Карсон и Лондин. Он любил ее. У них был секс. Однажды я слышала, как они хихикали и целовались. Потом «Кадиллак» начал трястись, и мне пришлось спать, закрыв лицо подушкой, чтобы заглушить шум и скрыть от Арии свои слезы.

   Он хотел Лондин, а не меня.

   Единственная причина, по которой Карсон все еще был здесь, на свалке, заключалась в том, что он видел в нас с Арией младших сестер. Он остался, чтобы присматривать за нами, хотя ему только что исполнилось девятнадцать и по всем правилам он должен был уехать больше года назад.

   Как Лондин, Джемма и Кэтрин.

   Девочки сделали именно то, что мы с Арией сделаем через шестьдесят один день. В тот день, когда им всем исполнилось восемнадцать, они сели в автобус, направлявшийся в Монтану. Кэтрин нашла им работу горничных на курорте, ранчо или еще где-то там.

   Но Карсон остался, сказав, что нам с Арией небезопасно оставаться здесь одним.

   Он не ошибся.

   Все было бы проще, если бы я не была так безумно, нелепо влюблена в парня, которому я никогда, ни за что, ни про что не могла понравиться. Карсон, вероятно, считал меня ненормальной. Шли месяцы, и мне становилось все труднее смотреть в глаза во время нашего разговора. Потом были моменты, когда я заикалась, как идиотка. Пример: сегодня.

   — Отлично, Клара. Просто отлично, — фыркнула я, подходя к грузовику и растениям Арии.

   В то время как я тратила лишнюю мелочь на книги, Ария тратила их на ручную лопатку и пакетики с семенами. Как ей удалось вырастить что-либо на сухой, плотно утрамбованной земле свалки, оставалось загадкой, но зелень доказывала, что это возможно.

   Она посадила «Космею» и «Утреннюю славу». У нее были маргаритки «Шаста» и сладкий картофель. Я поливала их все, радуясь, что их цвет украшает наш временный дом.

   Лейка опустела слишком быстро, и мне нужно было бы еще несколько раз сходить в туалет, чтобы наполнить ее, но вместо этого я забралась в грузовик. Как только Карсон примет душ и оденется, я выйду на улицу. А пока я проведу утро за учебой.

   И сделаю все возможное, чтобы забыть о чувстве уверенности в объятиях Карсона и золотых и зеленых искорках в его карих глазах.

   Я скинула ботинки и оставила их у раздвижной двери, которую мы обычно оставляли открытой, чтобы пропускать свежий воздух. Затем я поудобнее устроилась на своем скатанном матрасе, который был всего лишь спальным мешком, потерявшим большую часть своего пуха за долгие годы. В сочетании с флисовым одеялом, которое я накинула сверху, оно все еще было теплым, но даже поролоновая подушка под одеялом не скрывала того факта, что мы спали на металлическом полу.

   Мое учебное пособие лежало на колесном колодце. Я схватила его, добралась до раздела, на котором остановилась в прошлый раз, и начала читать практические вопросы.

   Я была на разделе по лингвистике, когда раздался стук в стену.

   — Привет. — Карсон запрыгнул в грузовик, полностью одетый.

   Я выдавила улыбку, чтобы скрыть свое разочарование.

   — Принес тебе банан, — сказал он. — Я только вчера купил несколько штук. Подумал, что, возможно, ты захочешь.

   — Спасибо. — Я взяла его, когда он протянул мне.

   — Не за что. — Он сел напротив меня на кровать Арии, его длинные ноги почти полностью занимали пространство. — Как продвигается учеба?

   — Хорошо. — Я провела рукой по странице пособия.

   Карсон подарил мне эту книгу. Я сказала ему, что хочу получить аттестат о среднем образовании после того, как мы уйдем со свалки, и через два дня он принес ее домой. Она была новой, в отличие от тех подержанных книг, которые я могла себе позволить. Обложка была глянцевой. Уголки страниц были четкими и квадратными, что означало, что книга стоила недешево.

   Мы тратили деньги только на самое необходимое. На еду. Одежду. Одеяла. Туалетные принадлежности. Не на учебные пособия для получения аттестата о среднем образовании.

   Я знала, что он украл его. Он не признался в этом, но чека не было. Это была не первая его кража, и я сомневалась, что последняя. Я никогда не забуду, как впервые увидела, как он взял яблоко в продуктовом магазине и начал есть его прямо в проходе между прилавками. Он выбросил огрызок в мусорное ведро перед тем, как мы пробили наши покупки, и никто ничего не заметил.

   Конечно, это меня немного задевало. Мы с Арией ничего не крали. Я почувствовала укол вины, когда перелистала страницы книги, но это был еще и подарок. Подарок от Карсона на будущее. Я была так тронута его заботой, что расплакалась, когда он принес книгу, — это было до того, как я поняла, что ее, скорее всего, украли из магазина.

   Мы все делали то, что должны были делать.

   Я закрыла книгу и сорвала кожуру с банана. Я была голодна и не отказывалась от еды, но однажды я никогда больше не стану есть бананы. То же самое можно было сказать о батончиках мюсли и консервированной зеленой фасоли. О бутербродах с арахисовым маслом и медом тоже.

   Когда Лондин жила здесь, она работала в пиццерии. Это было единственное блюдо, которое мы ели в большом количестве и к которому у меня не пропал вкус. Хотя я никогда не испытывала к нему непреодолимого желания.

   — Что ты сегодня делаешь? — спросила я, продолжая жевать.

   — Ничего. Мне скучно. Ты работаешь?

   — Нет. — Я откусила еще кусочек, и меня чуть не стошнило. Чертовы бананы. До прихода сюда они мне тоже не нравились.

   — Хочешь сыграть в карты? — спросил он.

   Я пожала плечами, пытаясь скрыть свое волнение от того, что осталась наедине с Карсоном.

   — Конечно.

   Час спустя мы переехали от меня к нему, и я надирала ему задницу в «Джин рамми».

   — Джин.

   — Ага. — Он бросил свои карты в стопку для сброса. — Нам нужна новая игра.

   Я хихикнула и собрала колоду. Края были потертыми и серыми. Девятка треф заметно погнулась.

   — Покер?

   — Да. — Он встал и исчез в другой части палатки, вернувшись с чашечкой зубочисток. У нас не было ни денег, чтобы поиграть, ни настоящих фишек для покера, но зубочистки вполне подходили.

   После того, как Джемма и Кэтрин уехали, их палатка-убежище пустовала. Сооружение представляло собой набор металлических листов и брезента, из которых Джемма соорудила укрытие.

   Для парня ростом более шести футов, Карсону было разумно выбраться с тесного заднего сиденья «Кадиллака». Он переехал сюда, заняв бывшую комнату Джеммы. Без девушек общая зона потеряла часть своей жизни. Крошечные рисунки Кэтрин на стене уже не были такими яркими, как раньше.

   — Как ты думаешь, что произойдет с этим местом, когда мы все уедем? — спросила я Карсона, тасуя карты.

   Он вернулся на свое место напротив меня, прислонившись к одной из импровизированных стен.

   — Я не знаю. Скорее всего, ничего, зная Лу.

   Лу отгородил свалку. Его дом, гараж и территория, где мы жили, были закрыты для посетителей. Я не была уверена, всегда ли так было, но с тех пор, как Карсон появился здесь, Лу предоставил нам полную свободу действий на нашей небольшой части двора.

   За его хижиной простиралось море ржавых машин и старых запчастей. Днем приходили люди и рылись в кучах мусора. Лу появлялся, чтобы показать им окрестности, но всегда старался держать их подальше от нашего района.

   — Как ты думаешь, что будет с Лу?

   Карсон пожал плечами.

   — Этого я тоже не знаю.

   — Ты вернешься сюда? Когда уйдешь?

   — Может быть. А ты?

   — Может быть. — А может, и нет.

   Карсон вытащил зубочистку из чашки и покатал ее между пальцами. Это движение было завораживающим, как и выражение его лица. Сегодня он побрился. Темная щетина, под цвет его волос, исчезла с его щек и подбородка. От этого его губы казались мягче. А улыбка стала шире.

   Я поймала себя на том, что пялюсь на него, и отвела взгляд, чтобы сосредоточиться на картах.

   — «Пятикарточный Дро» (прим. ред.: Пятикарточный Дро — вариант покера, который считается самым простым и является основой для видеопокера. В результате, это часто первый вариант, который осваивают новые игроки. В него обычно играют в домашних играх, но редко в казино и турнирах.)? Или «Холдем» (прим. ред.: Холдем — самая популярная на сегодня разновидность покера. Игра с двумя карманными и пятью общими картами, используемыми всеми игроками при составлении комбинаций.)?

   — «Холдем».

   Когда девочки были здесь, в этой комнате мы проводили турниры по покеру.

   — Ты скучаешь по ним? По Лондин, Джемме и Кэтрин.

   — Конечно. — Он пересчитал зубочистки и протянул мне горсть из двадцати штук. — А ты нет?

   — Да, скучаю. — Я не скучала по тому, как он целовал Лондин, но в остальном — да.

   Они были моими друзьями. Лондин была первой причиной, по которой мы нашли свалку. Мы жили в одном трейлерном парке, и после того, как она сбежала от своих родителей-наркоманов, мы разыскали ее. Двое ребят, которые работали с ней в пиццерии, знали, что днем она зависала на свалке, прогуливая школу. Хотя и не знали, что она жила здесь.

   — Как ты думаешь, мы когда-нибудь увидим их снова? — спросила я.

   — Честно? Нет. — Он поднял на меня глаза, и его нежная улыбка чуть не разбила мне сердце. — Я имею в виду, может быть, когда-нибудь. Но я сомневаюсь в этом.

   — Даже Лондин? — Вопрос вырвался прежде, чем я смогла проглотить его. Я знала, что они расстались. Но, может быть, он надеялся однажды увидеть ее снова. Может быть, он продолжит свой путь в Монтану, когда истечет наш шестьдесят один день.

   — Да. Лондин тоже. — Карсон одарил меня еще одной улыбкой. От которой мне захотелось закричать. Это не была его игривая ухмылка или широкая ухмылка, когда он смеялся. Это была милая улыбка для младшей сестры.

   Убейте меня.

   Я раздала карты и сосредоточилась на игре, выиграв первые пять раздач подряд. Когда у Карсона осталось всего три зубочистки, он пошел ва-банк, блефуя. Я назвала ставку.

   Игра окончена.

   — Черт. — Он рассмеялся. — Не мой день. Давай займемся чем-нибудь другим.

   — Ладно. Чем?

   — Не хочешь прогуляться? Я не прочь размять ноги.

   Я поднялась с земли, отряхивая джинсы. Затем я последовала за ним на улицу и через свалку направилась к десятифутовому сетчатому забору, по верху которого тянулся ряд колючей проволоки.

   Лу не любил, когда люди вторгались на его территорию. Он возвел забор, чтобы их не пускать.

   Мы были исключением.

   У главного входа было двое больших ворот на колесах. Лу привязывал к ним цепь и висячий замок, если только не ждал посетителей. Табличка «ЧАСТНАЯ СОБСТВЕННОСТЬ» висела под другой, гласившей: «СНАЧАЛА ПОЗВОНИТЕ».

   Но там был еще один вход, маленькая калитка, скрытая от дороги и загороженная старым автомобилем. Карсон обнаружил ее в свою первую ночь на свалке много лет назад. Любому, кто проходил мимо, она показалась бы закрытой. Но ворота были открыты настолько, что мы могли протиснуться и выйти наружу. Иногда мы проходили через главный вход, если Лу вставал и открывал замок. Но в основном мы пользовались боковыми воротами.

   Выйдя на дорогу, ведущую в город, мы перешли на легкий шаг. На протяжении одной мили тротуаров не было. По крайней мере, мы предполагали, что это была одна миля. Никто из нас не знал наверняка, но до того, как Карсон бросил школу и сбежал из дома, он мог пробежать милю менее чем за шесть минут. Однажды, когда ему стало скучно, он пробежал по этой дороге, чтобы проверить.

   Свалка находилась на окраине Темекьюлы, что придавало ей уединенность. Ближайший сосед находился на полпути вниз по дороге, и даже тогда разросшиеся деревья и высокий забор скрывали дом и его обитателей от посторонних глаз. Или, может быть…

   — Как ты думаешь, они посадили эти деревья, чтобы закрыть свалку? — спросила я Карсона, когда мы проходили мимо дома.

   Он усмехнулся.

   — Определенно. А ты бы не стала?

   — Безусловно. — Я рассмеялась. — Итак, куда мы идем?

   — Куда ты хочешь пойти?

   С тобой? Куда угодно.

   — Мне все равно. Я согласна на все.

   — Как насчет кинотеатра?

   — В прошлый раз, когда мы пытались проникнуть внутрь, нас поймали. И ты ввязался в драку.

   — Этот парень был гребаным придурком, Клара. Ему не следовало так с тобой обращаться.

   Это не имело большого значения. Менеджер кинотеатра взял меня за руку и потащил к выходу. Он буквально пытался вышвырнуть меня вон.

   Но в тот момент, когда он дотронулся до меня, Карсон взорвался. Он ударил менеджера так быстро, что я едва успела заметить, как его кулак пролетел по воздуху, прежде чем раздался громкий треск костяшек пальцев, ударившихся о челюсть.

   Когда менеджер рухнул на пол, другой сотрудник, высокий, долговязый парень, бросился на Карсона. Эти двое толкались, сцепились и обменялись парой ударов, пока Карсон не нанес еще один сильный удар в нос — я никогда не видела, чтобы из носа хлестало столько крови. Но этого оказалось достаточно, чтобы мы успели скрыться до появления копов.

   Синяк под глазом Карсона держался несколько дней. Это был не первый синяк под глазом, который он получил, и, опять же, я сомневалась, что он будет последним. Больше всего меня беспокоили драки, в которые он ввязывался, когда никого из нас не было рядом, чтобы затащить его домой.

   Он защищал нас. Но кто защитит его?

   — Мы пойдем в другой кинотеатр, — сказал он.

   — Это долгая прогулка.

   — Нам больше нечего делать. Кроме того… — Карсон полез в карман и вытащил пачку наличных. — На этот раз мы заплатим.

   — Нет, не трать их впустую. — Я толкнула его руку, призывая убрать наличные. Я не хотела, чтобы кто-нибудь увидел их и отправился за ним. Не то чтобы поблизости кто-то был, кто мог бы их увидеть. Мы были одни на дороге.

   — Все решено. Мы идем в кино. И рядом со мной будет сидеть самая красивая девушка во вселенной.

   Я покраснела и ткнула его локтем в бок.

   — Флиртуешь?

   — С тобой? Всегда.

   Если бы только этот флирт что-то значил.

   Спорить было бессмысленно, а я действительно хотела посмотреть фильм, поэтому позволила Карсону устроить мне веселый день. Нормальный.

   В темном кинотеатре мы не были парочкой сбежавших подростков, которые горстями поедали попкорн, потому что у нас дома не было микроволновки. Или просили положить побольше льда в нашу общую колу, потому что и лед, и кока-кола были дефицитом.

   Мы были просто Карсоном и Кларой. Классный парень. И девушка, которая хотела, чтобы он видел в ней нечто большее, чем друга.

   И все же, к тому времени, как мы вышли из кинотеатра, моя улыбка не сходила с лица.

   Всю дорогу домой мы говорили о фильме, о наших любимых репликах и финальном повороте, который Карсон предвидел, а я — нет. К тому времени, как показалась свалка, уже наступил вечер, что было хорошо, так как я любила возвращаться засветло. Как и Ария. Если в этом не было крайней необходимости, мы не работали допоздна и возвращались домой до захода солнца.

   — Было весело, — сказал Карсон, когда мы проходили через ворота.

   — Спасибо. — Я улыбнулась ему и погрузилась взглядом в это красивое лицо. Сильная челюсть. Прямой нос. Высокие скулы. В моих любовных романах герои всегда обладали этими чертами, и Карсон определенно был героем моего.

   — Спасибо, что была со мной сегодня. — Он взял меня под руку, провожая к грузовику. — Даже если я позволил тебе выиграть в карты.

   — Ну уж конечно. — Я шлепнула его в ответ.

   Он усмехнулся.

   Шум, должно быть, привлек внимание Арии, потому что она высунула голову из грузовика.

   — Вот и ты. Ты не оставила записки.

   — Черт возьми. Прости. — Я поморщилась. Мы всегда оставляли записки, если наши планы менялись. Мы не могли писать смски, так как у нас не было телефонов.

   — Ты отстой. Я волновалась. — Потом она исчезла, вероятно, чтобы лечь на свою кровать и дуться.

   — Ой. — Чувство вины охватило меня с новой силой. Ария была для меня на первом месте. Я должна была помнить о записке. — Я плохая сестра.

   — Нет, это не так. — Карсон положил руку мне на плечо. — Лучше пойди извинись.

   — Да. — Я сделала шаг в сторону, но остановилась и повернулась обратно. — Спасибо.

   — Ты это уже говорила.

   — Я знаю. — Мои щеки вспыхнули, когда он посмотрел на меня так пристально, словно ждал каждого моего слова. Если бы только это было так. — Сладких снов, Карсон.

   — Тогда мне должна присниться ты.

   Я закатила глаза, скрывая тот факт, что от этой слащавой фразы у меня в животе запорхал рой бабочек.

   — Флиртуешь?

   Он подмигнул.

   — С тобой? Всегда.

  
  
   

    Глава 3 

   

   Клара

   — Сорок семь, — сказала Ария, написав это на стене.

   Это должно было стать поводом для празднования. Нам оставалось всего сорок семь дней до освобождения. Почему, черт возьми, я не была более взволнована? Я имею в виду… было небольшое предвкушение. Много нервов. И в основном страх, который, казалось, рос быстрее, чем растения у Арии, по мере того, как число уменьшалось.

   Потому что через сорок семь дней Карсон станет воспоминанием.

   Он не думал, что мы когда-нибудь снова увидим девочек, и что пугало меня больше всего, так это то, что он, похоже, не возражал против того, чтобы никогда не увидеть трех человек, с которыми мы жили бок о бок. Когда мы с Арией уедем, будет ли он чувствовать то же самое?

   Он остался здесь ради нас. Ему явно было не все равно, верно? Может быть, мы были другими. Может быть…

   — Я думала попросить Карсона поехать с нами. — Я выпалила мысль, которая крутилась у меня в голове две недели. — Куда бы мы ни поехали. Если тебе все равно. Я просто не хочу, чтобы он оставался один.

   — Это круто. Не думаю, что он согласится, но мне все равно, если ты спросишь. — Ария отложила маркер и собрала волосы в хвост.

   Хотя мы с сестрой были разнояйцовыми близнецами, у нас были похожие черты лица. Наши рты. Наши носы. Наши карие глаза. И наши волосы.

   Или… раньше у нас были одинаковые волосы.

   Вчера Ария пришла домой из продуктового магазина с коробкой красителя. Каждую неделю мы откладывали по пять долларов из нашей зарплаты, чтобы использовать их на то, что душе угодно. Свои деньги я обычно тратила на книги или бульварный журнал — еще одна попытка быть похожей на обычных девушек моего возраста заискивавших перед последним голливудским сердцеедом. На этой неделе Ария потратила свои деньги на то, чтобы стать брюнеткой.

   — Мне потребуется некоторое время, чтобы привыкнуть видеть тебя с каштановыми волосами.

   Она улыбнулась и погладила свои шоколадные пряди.

   — Мне тоже. Но мне нравится.

   Если я когда-нибудь и красила волосы, то только светлее. Как Лондин. Я хотела, чтобы волосы были как солнечный свет.

   — Ладно. — Она вздохнула, опустив плечи. — Нам лучше идти.

   Я встала со своего спального места и последовала за ней из грузовика. Сегодня мы обе работали, и, хотя моя смена начиналась через час после ее, мы собирались отправиться в город вместе. Потом она зайдет в закусочную и останется там, пока я не закончу, чтобы мы могли пойти домой пешком.

   Мы вдвоем только начали спускаться по тропинке к воротам, когда скрип петель, доносившийся из хижины Лу, эхом разнесся по свалке.

   Мы с Арией обе посмотрели, как он, шаркая, вышел, направляясь к забору со связкой ключей в одной руке.

   Мы замедлили шаг, ожидая и наблюдая, как Лу отпирает висячий замок на цепи, намотанной на столбы забора. Он нас еще не заметил. А может, и заметил, но просто не обращал на нас внимания. Когда дело доходило до Лу, я не была уверена, сколько внимания он уделял своим подросткам-скваттерам (прим. ред.: скваттер — это человек, который начинает жить на участке, которым он не владеет, без разрешения. Они не имеют юридических прав на недвижимость и не являются арендаторами, но через некоторое время могут получить «права скваттера»).

   Лу был одет в белую футболку из тонкого и выцветшего хлопка. Как и все здесь, грязь въелась в ее волокна. У нас с Арией больше не было одежды светлых тонов. Все, что мы привезли с собой белого или светлого оттенка, было испорчено в самом начале. Даже при еженедельном походе в прачечную было слишком сложно поддерживать яркость белого.

   Джинсы Лу сидели на нем мешком, и единственное, что их поддерживало, — это выцветшие красные подтяжки, которые он носил постоянно. Он был крупным мужчиной, даже выше Карсона.

   Он был бы горой, если бы стоял прямо и расправил плечи. А так они всегда были сгорблены и наклонены вперед. Седая щетина на лице Лу закрывала его подбородок. Седые волосы на его голове были жирными и торчали во все стороны.

   Лу закончил с замком и отодвинул забор на несколько футов. Затем он повернулся и поплелся обратно в свою хижину, не удостоив нас взглядом.

   — Видишь? — Ария одарила меня ухмылкой, продолжая идти к забору. — Я же говорила тебе, что он нас любит.

   — Может быть, к нему придет клиент.

   — Он открыл для нас ворота, чтобы нам не пришлось протискиваться через маленькую щель сегодня. Потому что он любит нас.

   Я рассмеялась.

   — Ты бредишь.

   — Ты знаешь, что я права.

   Ария хотела верить, что в этом мире есть взрослый, который заботится о нас. Возможно, она была права, и Лу действительно было не все равно. Часть меня тоже хотела в это верить, потому что мы никогда не узнаем наверняка.

   Лу почти не разговаривал с нами в течение многих лет, и я сомневалась, что мы когда-нибудь узнаем этого человека. Никто из нас не заходил в его хижину, даже Карсон.

   Следуя за Арией через ворота, я бросила взгляд через плечо на палатку Карсона, но его нигде не было видно. Я не видела его два дня.

   Теперь это время казалось драгоценным.

   Я просто надеялась, что он не попал в какую-нибудь беду.

   — Как насчет Флориды? — спросила Ария, когда мы направились по дороге к городу.

   — Слишком далеко.

   — Но там так зелено и есть океан. Я думаю, мне бы понравился океан.

   — Он на противоположном конце страны. Путешествие в такую даль обойдется слишком дорого. Кроме того, если ты хочешь к океану, мы можем просто найти другое место в Калифорнии.

   — Нет. Никогда. Я хочу уехать отсюда. — По ее голосу было понятно, что она тоже сюда не вернется.

   — Эм… как насчет Вегаса? — Я затаила дыхание, надеясь, что она не отвергнет сразу же идею, которая приходила мне в голову в последнее время.

   Ария посмотрела на меня так, словно у меня выросла вторая рука.

   — Серьезно?

   — Это не так уж далеко. Есть множество отелей, где мы могли бы работать горничными или кем-то еще. И там есть деньги, Ария. Это Вегас.

   — Верно, — пробормотала она, подумав несколько мгновений. — А если нам там не понравится, мы уедем.

   — Точно. — Меня охватил прилив возбуждения, именно этого я и ждала.

   Мы прошли еще несколько шагов, пока она не кивнула и не сказала:

   — Хорошо. Вегас.

   Я улыбнулась и потрясла кулаком той руки, которую она не могла видеть. Я думала, мне потребуется дольше уговаривать ее. Один из поваров в закусочной побывал в Вегасе пару недель назад и сказал мне, что собирается переехать туда. Он провел целую смену, рассказывая мне о Лас-Вегас-Стрип и отелях и о том, что он уже подыскал другую работу.

   То, как он описывал неоновые огни казино, было настолько ярким, что я захотела увидеть их своими глазами. Я ни за что не поехала бы туда без Арии. Раз уж я так легко убедила ее, возможно, мне удастся убедить и Карсона.

   Он не был привязан к какому-то определенному месту, по крайней мере, не говорил мне о нем. Так почему бы не Вегас? Мы втроем могли бы снять жилье, настоящую квартиру с крышей, спальнями и ванной.

   Надежда на это будущее расцветала по мере того, как мы шли. В моей голове проносились картины гостиной, уставленной растениями Арии, и телевизора, который мог бы смотреть Карсон. Может быть, однажды Карсон будет смотреть фильм по этому телевизору, а я буду лежать, свернувшись калачиком, рядом с ним на диване, который мы выбрали вместе.

   — Что за черт? — прошептала Ария.

   — Что?

   — Она. — Она кивнула на дорогу, по которой в нашу сторону бежала женщина.

   Любой нормальный ребенок не удивился бы, увидев женщину, бегущую по тихой дороге, но мы с Арией были далеки от нормальных детей.

   — Ты когда-нибудь видела ее раньше? — спросила я.

   — Нет, а ты?

   — Никогда. — За те почти три года, что мы прожили на свалке, мы ни разу не встретили на этой дороге ни бегуна, ни пешехода. Ни разу. Люди здесь не ходили пешком. И было много-много дорог, по которым можно было бегать, и они были лучше наших.

   У одного соседа, жившего дальше всех от свалки, было пять питбулей. Они жили за толстым забором, который окружал их участок, но эти собаки любили лаять. Шум, который они могли поднять, все еще временами пугал меня.

   А еще был сосед, который посадил джунгли, чтобы отгородиться от внешнего мира. Из-за того, что деревья и кустарники были такими разросшимися, что проходить мимо их подъездной дорожки было почти жутко, поэтому мы всегда переходили на противоположную сторону улицы.

   На самой свалке было столько знаков «НЕ ВХОДИТЬ», что хватило бы покрыть крышу особняка.

   Ничего приветливого в этой дороге не было. Она словно кричала «уходи». И эта бегущая женщина была чужой.

   Ее темные волосы были перехвачены повязкой на голове, такой же ярко-синей, как и ее легинсы. Белизна ее футболки была почти ослепительной в лучах утреннего солнца. Ее кроссовки цвета фуксии хрустели по камням, которыми был усыпан тротуар. Даже городские дворники не ходили этим путем.

   Она была слишком чистой. Слишком яркой. Слишком счастливой.

   — Доброе утро. — Женщина улыбнулась и помахала нам, пробегая мимо.

   Мы с Арией не ответили. Мы уставились на нее, выворачивая шеи, чтобы не потерять ее из виду, когда она пробегала мимо.

   — Думаешь, она заблудилась? — спросила я.

   — Я не знаю, — пробормотала Ария, ее ноги задвигались быстрее. — Это странно, правда? Или я просто становлюсь параноиком?

   — Тогда я тоже параноик.

   Может быть, другие семнадцатилетние ребята и не понимают, что такое интуиция, но мы с сестрой давным-давно научились доверять своим инстинктам.

   — Может, она просто решила сменить маршрут, — предположила Ария. — Одна пробежка по нашей дороге, и она никогда не вернется.

   — Да.

   Как по команде, собаки начали выть и рвать цепь. Мы с Арией остановились, чтобы оглянуться.

   Женщина вскрикнула и отскочила от забора. Она прижала руку к сердцу. Но не обернулась. Она продолжала бежать, с каждым шагом приближаясь все ближе и ближе к свалке.

   — Пойдем. — Я взяла Арию за руку. — Ты опоздаешь.

   Она взглянула на свои черные наручные часы, такие же, как у меня.

   — Что ты собираешься делать перед сменой?

   — Я собираюсь заскочить в магазин. Куплю хлеба и, может быть, яблочного пюре или еще чего-нибудь. Так же у нас почти закончилось арахисовое масло.

   — Нам нужен кошачий корм.

   — Хорошо.

   Когда Кэтрин жила с нами, она приютила бездомную кошку. Зверь был недружелюбен ко всем, кроме нее, но когда она ушла, то умоляла нас продолжать кормить его. Итак, мы с Арией покупали этой чертовой твари еды, и кормили ее так, чтобы она выжила, но не настолько сильно, чтобы у нее пропал стимул охотиться на мышей.

   Мы дошли до окраины города и прошли мимо двух промышленных зданий, затем свернули в квартал, который должен был привести нас к транспортной артерии. Когда мы дошли до первого светофора, я обняла ее на прощание.

   — Желаю удачи на работе.

   — Тебе тоже. Увидимся позже.

   Она пошла в одну сторону, а я в другую, пройдя семь кварталов до ближайшего продуктового магазина. Мои покупки не заняли много времени. У меня не было ни денег, чтобы наполнить корзину, ни возможности отвезти ее домой, поэтому я выбрала несколько товаров из своего списка, оплатила их и нашла скамейку на улице, чтобы сложить свой багаж в рюкзак.

   Я как раз застегивала молнию, когда мое внимание привлекла яркая голубая вспышка.

   Бегунья.

   Я выпрямилась и повернулась к ней лицом.

   Она смотрела на меня, стоя у кирпичной стены магазина. Ее лицо не было красным. Ее грудь была сухой, даже не блестела от пота. Не может быть, чтобы эта женщина совершала интенсивную пробежку.

   Волосы у меня на затылке встали дыбом. Быстрым движением я перекинула сумку через плечо и поспешила прочь, уворачиваясь от нескольких человек, входивших и выходивших из продуктового магазина.

   Я не оглянулась, чтобы посмотреть, последовала ли она за мной, и поспешила в закусочную, где нырнула в служебный вход и захлопнула за собой дверь.

   — Привет. — Один из поваров заметил меня, когда выходил из холодильной камеры.

   — Привет. — Я выдавила из себя неуверенную улыбку, стоя у двери, пока он не ушел. Затем, оставшись одна, я приоткрыла дверь и осмотрела переулок. Мусорный контейнер был переполнен, и его должны были забрать сегодня. Все машины, припаркованные рядом со зданием, принадлежали персоналу.

   Если не считать вороны, клевавшей пучок сухой травы, в переулке не было видно никакой жизни. Ни одной дамы в ярко-синем.

   — Ты рано.

   Я вздрогнула, услышав голос своей начальницы, и, закрыв дверь, повернулась к ней лицом.

   — Да, мэм.

   — Посуда ждет.

   Я кивнула и принялась за работу, убирая свой рюкзак в маленькую каморку. Затем я надела запачканный жиром фартук и заняла свое место за посудомоечной машиной ресторанного класса, проводя весь день за счищением сиропа и кетчупа с толстых, тяжелых керамических тарелок.

   Когда Ария пришла за час до окончания моей смены, она заглянула поздороваться, прежде чем удалиться в закусочную, чтобы подождать за маленьким столиком и выпить «Доктор Пеппер». Официантки должны были брать плату за содовую и другие напитки, но они так и не заставили Арию заплатить.

   Час, который она прождала, был самым долгим за весь день. Все, что я хотела сделать, это рассказать ей о бегунье, и к концу моей смены у меня от нервного напряжения трещали кости. Как только мы вышли на улицу, я рассказала ей всю историю.

   — Ты думаешь, она полицейский? — спросила я. — Может, она работает под прикрытием или что-то в этом роде. Или частный детектив? Может, этот ненормальный ублюдок нанял ее, чтобы она нашла нас.

   Этот ненормальный ублюдок. Наш дядя. Мы с Арией называли его разными ругательствами, упоминая его имя только при необходимости.

   — Как ты думаешь, он искал нас все это время?

   — Не знаю. — Беспокойство на ее лице заставило мой желудок сжаться еще сильнее. — Он сумасшедший.

   И после всего, что он сделал — с нами, с ней — невозможно было сказать, насколько он обезумел после того, как мы сбежали.

   — Давай просто… вернемся домой.

   Домой, на свалку, где был висячий замок, чтобы не пускать людей. Где был лабиринт из металлолома и сломанных машин, где можно было спрятаться.

   Где был Карсон.

   Мы шли так быстро, что и Ария, и я задыхались, когда протискивались через боковые ворота. Мы обе постоянно оглядывались назад. В городе не было видно женщины в голубом, а когда мы направились к свалке, там тоже никого не было видно. Даже собаки отсутствовали, вероятно, они отправились вздремнуть после обеда или перекусить вместе со своими хозяевами.

   — Завтра нам нужно выйти еще раньше. Типа, изменить распорядок дня, — сказала Ария, когда мы загружали наши вещи в грузовик.

   — Да. Хорошая идея. И, может быть, мы не пойдем домой пешком сразу после работы. Мы могли бы пойти в парк или еще куда-нибудь.

   Она кивнула и сбросила туфли. Затем она взяла со стопки мою новую книгу.

   — Можно мне это почитать?

   — Конечно. Пойду поздороваюсь с Карсоном. Расскажу ему о бегунье.

   — Хорошо. — Ария устроилась на кровати и открыла книгу на первой странице.

   Она будет потеряна еще до того, как я вернусь. Это была действительно хорошая книга, возможно, достаточно хорошая, чтобы взять ее с собой в Вегас.

   Я бы взяла их все, если бы вес и пространство были неограниченными, но мне придется упаковать все свои пожитки в сумки, которые я смогу унести. Все остальное в грузовике придется оставить, потому что я начинала понимать: когда мы уедем отсюда, мы уже не вернемся.

   Выбравшись из кузова грузовика, я направилась к палатке Карсона. Проходя мимо «Кадиллака» Лондин, я провела рукой по крыше. Приступ тоски и вины заставил меня отдернуть руку. Лондин была моей подругой, а я была по уши влюблена в ее парня — бывшего парня.

   Не то чтобы это имело значение. Карсону я не нравилась в этом смысле.

   Добравшись до палатки, я перевела дыхание, чтобы успокоиться. Будь крутой. Не улыбайся слишком часто. Не пялься. Просто будь спокойна. Затем я постучала костяшками пальцев по металлической обшивке рядом с брезентом, который был дверью.

   — Карсон? — позвала я его, но он не ответил.

   До моего слуха донесся стон. Я помедлила, выжидая, затем откинула брезент и просунула голову внутрь.

   — Карсон?

   — Да, — проворчал он из своей спальни.

   — Ты в порядке? — Я опустила взгляд на свои ноги. Он был настоящим мальчи… мужчиной. Я тут же вспомнила обнаженного Карсона, который… что-то делал. Сам с собой.

   Чертовы любовные романы.

   — Можно мне войти? — спросила я, крепко зажмурившись, чтобы не представлять обнаженного Карсона.

   — Да.

   Я откинула брезент и шагнула внутрь, давая себе минуту привыкнуть к тусклому освещению. Он лежал на своем спальном мешке в позе эмбриона.

   — О, боже мой. Тебе плохо?

   Он промычал что-то в знак согласия.

   Я бросилась к нему и положила ладонь ему на лоб.

   — Ты весь горишь.

   — Со мной все будет в порядке. Просто нужно отдохнуть.

   Нет. Это было плохо. Редко кто-нибудь из нас заболевал, но, когда это случалось, это было ужасно. Здесь не было мам, которые знали бы, что делать. Не было врачей, которым можно было бы позвонить и попросить совета.

   Я вскочила с пола и выбежала из палатки, направляясь к грузовику.

   — Ария, Карсон болен.

   — Что? — Она слетела с кровати, отбросив книгу в сторону, когда я влетела внутрь.

   — Где аптечка? — спросила я, хотя уже бросилась к рюкзаку, где у нас хранилась маленькая пластиковая коробочка.

   Джемма заболела пару лет назад. Это так напугало Карсона, что он пошел к Лу, который дал ему пузырек с тайленолом. После того, как Джемма уехала в Монтану, лекарство было отдано нам на крайний случай.

   Сегодня и был крайний случай.

   Я открыла аптечку и схватила тайленол, затем осмотрела грузовик в поисках бутылки с водой, которую купила в магазине ранее. Из стопки чистой одежды я вытащила последнюю салфетку для мытья посуды. Мы с Арией планировали пойти завтра в прачечную, чтобы я могла постирать остальные.

   — Я собираюсь остаться с ним, — сказала я, спрыгивая на землю.

   — Хочешь, я тоже пойду?

   Я покачала головой.

   — Не можем же мы все заболеть.

   Она вздохнула, скрестив руки на груди.

   — Ненавижу это.

   — Я тоже. Запрись на ночь дома. Я буду спать в палатке.

   — Будь осторожна. Позови, если понадоблюсь.

   — Я так и сделаю. — Я бросилась обратно к Карсону и нашла его именно там, где оставила.

   Все его тело дрожало, а лицо было мертвенно-бледным.

   — Вот. — Я открыла бутылку с водой, затем открыла крышку с лекарством. — Ты можешь сесть?

   Это заняло у него некоторое время, но он открыл глаза и приподнялся на локте, чтобы взять таблетки из моей руки и запить их глотком воды.

   — Еще. — Я поднесла бутылочку обратно к его губам.

   Он покачал головой.

   — Еще, — настаивала я, и только когда он сделал большой глоток, я позволила ему лечь обратно. Я вылила немного воды на полотенце для мытья посуды. Оно было не холодным, но все же прохладным. Затем я приложила его к его лбу.

   — Спасибо, — пробормотал он и открыл глаза, чтобы оглядеться. — Где мое одеяло?

   — Вот. — Оно было прислонено к стене у его ног. Я схватила его и встряхнула, убедившись, что между складками нет паука или другого насекомого. Затем я накрыла им Карсона, наблюдая, как он прижимает его к сердцу.

   Я откинулась на спинку стула и наблюдала. Подействует ли тайленол? А что, если нет?

   — Думаю, мне следует позвать Лу.

   — Нет. — Карсон потянулся ко мне и, взяв мою руку, прижал ее к своему подбородку.

   Усы на его подбородке щекотали мне костяшки пальцев, но даже сквозь них его кожа казалась слишком теплой.

   — Карсон, мне нужно позвать Лу.

   — Со мной все будет в порядке. Просто… посиди со мной.

   — Хорошо, — согласилась я, но, если он не перестанет дрожать в ближайшее время, я начну нервничать.

   Я придвинулась ближе, скрестив ноги. Затем я высвободила свою руку из его и убрала ткань с его лба, переворачивая ее снова и снова, чтобы она была прохладной.

   — Лу подарил мне это одеяло. Я тебе об этом говорил? — Глаза Карсона закрылись. Его слова были тихими и невнятными.

   — Да.

   Мы все знали, что это одеяло особенное.

   Возможно, Ария все-таки была права, и Лу действительно любил нас.

   После того, как Карсон убежал из дома, он некоторое время бродил по Темекьюле. Каким-то образом он случайно наткнулся на дорогу, ведущую к свалке, надеясь найти место для ночлега, например, на скамейке или под деревом.

   Он подошел к свалке и заметил костер. Лу сжигал деревянные обрезки в металлической бочке. Или, может быть, это был мусор. Лу сжигал большую часть своего мусора, хотя Карсон сказал мне, что это незаконно. Лу просто клал сверху дров, чтобы спрятать мусор.

   Свет от костра привлек внимание Карсона, осветив боковые ворота. После того, как Лу зашел внутрь, Карсон распахнул их и проник внутрь. Затем он устроился на заднем сиденье старого грузовика во дворе.

   Он возвращался в течение месяца, почти каждую ночь.

   — Напугал меня до смерти, — пробормотал Карсон. — В ту ночь он вышел с одеялом. Я думал, что был таким умным, раз приходил и уходил без его ведома. Потом он набросил на меня одеяло, и я понял, что он все это время знал.

   Я грустно улыбнулась ему.

   — Ария думает, что он любит нас.

   — Любит. По-своему. — Дрожь Карсона стала еще сильнее. На его щеках выступил пот, а дыхание было прерывистым.

   — Карсон, я думаю…

   — Останься. Я в порядке. Не уходи, Клара. Пообещай.

   Тьфу. Это было глупо, но это не помешало мне прошептать:

   — Обещаю.

   И я осталась. На всю ночь. Пока рассвет не коснулся горизонта и солнечные лучи не просочились сквозь щели в стенах палатки. Пока у Карсона не спала температура.

   Я оставалась с ним, пока он не открыл глаза и не улыбнулся.

   — Мне приснился самый сладкий сон.

   — О чем?

   — О тебе.

   Я вздохнула, облегчение разлилось по моим венам. Он был в порядке.

   — Флиртуешь.

  
  
   

    Глава 4 

   

   Клара

   — Клара. — Чья-то рука коснулась моего плеча, разбудив меня.

   Я вздрогнула и резко села на кровати. Мои пальцы потянулись к ножу, лежащему рядом, и я схватилась за рукоять, готовая резать.

   — Ого. — Карсон поднял руки и попятился. — Клара, это я.

   — Оу. — Мое сердце снова забилось где-то в горле, и я быстро заморгала, прогоняя сонный туман. — Прости.

   — Ты спишь с ножом в руке? — Его взгляд метался между моим лицом и оружием.

   Я пожала плечами, чувствуя, как смущение заливает мои щеки. Боже, я чуть не ударила Карсона. Спокойно, Клара.

   — Это, эм, на всякий случай, понимаешь?

   Между его глазами пролегла морщинка.

   — Да.

   Я откинула волосы со лба и прислонилась к стенке грузовика. На улице было светло, и жара, как и каждый день после полудня, начала проникать внутрь. Мой дневной сон, должно быть, продлился дольше, чем я планировала.

   — Ты хорошо себя чувствуешь? — спросил Карсон.

   — Да. — Я зевнула. Пребывание рядом с ним, пока он обливался потом из-за лихорадки, вымотало меня. — Просто устала.

   — Спасибо. За прошлую ночь.

   — Конечно. — Я пожала плечами. — Как ты себя чувствуешь?

   — Лучше. Я как раз собирался идти на работу. Моя смена начинается в два.

   — Ты уверен, что тебе стоит работать?

   — Я буду в порядке. Всего на несколько часов подменю одного из парней до закрытия.

   Он выглядел неважно. Его кожа была бледной, а в карих глазах отсутствовал обычный озорной блеск. Какую бы инфекцию он ни подхватил, она его доконала.

   Карсону нужен был отдых, но вместо этого он шел в город пешком и работал на автомойке. В нашей жизни не было такого понятия, как больничный. Мы работали всегда.

   Поэтому сегодня днем он будет мыть все приезжающие машины, и к тому времени, как он закончит, его джинсы промокнут почти насквозь. Карсон всегда шутил, что ему не нужно стирать, хотя он все равно относил свою одежду в прачечную самообслуживания. В такую жару джинсы высохнут, хотя и станут жесткими, к тому времени, как он вернется.

   — Я пойду с тобой в город. — Я подвинулась и подобрала свои ботинки, которые сбросила раньше.

   — Тебе не обязательно.

   Я улыбнулась.

   — Мне сегодня больше нечего делать. Кроме того, скоро здесь станет невыносимо.

   Ближе к вечеру в грузовике становилось душно. Я засунула нож в карман джинсов, затем натянула ботинок. Когда я подняла глаза, Карсон смотрел на карман.

   — Ты спишь с этим.

   Я опустила взгляд.

   — Да.

   — Как долго?

   — Всегда. — С тех пор, как мы сбежали. Ария тоже украла один у нашего дяди.

   Мы добавили ножи к нашей коллекции рюкзаков, фонариков и дождевиков. Технически мы не крали их у нашего дяди, хотя, конечно, украли деньги, на которые их купили. Когда мы притащили свой улов к кассе в магазине спортивных товаров и отдали пригоршню наличных, продавец как-то странно посмотрел на нас.

   Но поскольку Крейг украл все у нас, все у наших родителей, эти деньги принадлежали нам, и мы могли их потратить.

   — Готов? — спросила я Карсона, надевая вторую туфлю.

   Карсон кивнул, но не сдвинулся с места.

   — Ты… э-э… с ножом? Это из-за Лу? Или… из-за меня?

   — Что? Нет! Конечно, нет. — Я ненавидела себя за то, что он подумал, будто я боюсь его. Или Лу.

   — Тогда почему?

   За все годы, что мы прожили здесь, я никогда не рассказывала неприятных подробностей о том, почему мы ушли от нашего дяди. Мы с Арией бегло рассказали настоящую историю.

   Мы сказали Карсону и девочкам, что наши родители погибли в автокатастрофе. Мы сказали им, что нас отправили жить к нашему дяде. И, что он был ублюдком, из-за которого жить под его крышей стало невозможно, поэтому мы сбежали.

   Конец истории.

   Никто из них не задавал вопросов, потому что у каждого были свои истории. У каждого были свои скелеты и демоны.

   Единственными, кто понял, что дядя Крейг был извращенцем, были Лондин и Джемма.

   Лондин, потому что жила через два трейлера от нашего и видела Крейга в округе. И Джемма, после ее единственной поездки в трейлерный парк с моей сестрой.

   Ария решила вернуться и спасти мой велосипед. Она хотела сделать мне сюрприз — или знала, что я откажусь, — поэтому вместо того, чтобы взять меня, она взяла Джемму.

   Дядя Крейг был там, хотя и не видел их. Но Джемма заметила Крейга. Когда она рассказала мне о фиаско с велосипедом, она вздрогнула и прокомментировала, как ее напугали его глаза-бусинки.

   Мне снились кошмары об этих глазах-бусинках.

   Арии тоже.

   Это то, что еще было общего у нас. После того, как мы с Арией оставили велосипед возле кучи хлама, потому что у него были спущены две шины, которые мы не могли себе позволить починить, мы с Арией не возвращались в наш прежний район.

   Наши друзья понятия не имели, что Крейг наблюдал за нами, пока мы спали. Я трижды выходила из душа и находила его в ванной, он ждал, прижав полотенце к носу.

   Именно из-за Крейга мы носили ножи. Потому что, если он когда-нибудь найдет наш дом на свалке, я убью его, прежде чем снова поселюсь под его крышей.

   — Просто… на всякий случай, — сказала я Карсону. Может быть, когда-нибудь я расскажу ему больше, но сегодня был не тот день.

   — Хорошо. — Он поднялся на ноги и направился к выходу.

   Я закрыла раздвижную дверь грузовика, погрузив свои вещи в темноту. При закрытой двери будет душно, но я лучше буду дышать спертым воздухом, и не впущу рой насекомых.

   — Короткая смена сегодня, да? — спросила я, выходя вслед за Карсоном со двора на улицу.

   — Да. Одному из парней пришлось уйти пораньше. У его ребенка был прием у врача или что-то в этом роде. Поэтому я сказал, что приду и отработаю остаток его смены. Это деньги.

   Мы не отказывались от денег.

   После восемнадцатилетия Карсона он пошел к своему начальнику на автомойку и сказал ему, что собирается найти более высокооплачиваемую работу. К удивлению Карсона, его босс попросил его остаться и повысил зарплату.

   Теперь он был настоящим работником, с заявлением о приеме на работу и налоговыми отчислениями. Карсон даже пошел в местный банк и открыл текущий счет, указав адрес свалки как свой собственный. Всякий раз, когда Лу получал почту, что-нибудь, адресованное нам, детям, оставлялось в туалете магазина, чтобы мы могли его найти.

   Я надеялась, что как только Карсон немного пополнит свой счет, он перестанет воровать.

   — Вы с Арией решили, куда пойдете? — спросил Карсон, когда мы вышли на дорогу.

   Я кивнула.

   — Вообще-то, мы думали о Лас-Вегасе.

   — Город грехов. Мне нравится.

   Ему нравится? Правда? Спроси. Просто спроси. Я сделала глубокий вдох, прислушиваясь к нашим шагам по тротуару.

   — Ты бы… ты бы хотел пойти с нами? Потому что это было бы здорово. Если хочешь.

   — Спасибо, но, вообще-то, я, пожалуй, немного попутешествую.

   Нет. Мое сердце выпрыгнуло на улицу, забрызгав кровью мои грязные ботинки. Но я заставила себя улыбнуться.

   — Путешествовать — это весело. Ты собираешься в Монтану?

   Станет ли он преследовать Лондин? Он все еще любил ее? Я не могла винить его, если бы любил. Лондин была удивительной, умной, забавной и милой. Конечно, он любил ее. Мы все любили ее.

   — Не-а. — Карсон покачал головой. — Думаю, я отправлюсь на побережье. Я бы хотел окунуться в океан, подышать чистым воздухом. Научиться серфингу.

   Часть меня была вне себя от радости, что он не собирается преследовать свою бывшую. Другая часть все еще была опустошена, потому что я скоро потеряю его.

   — Океан — звучит весело, — солгала я. Океан звучал неубедительно и далеко не так весело, как Лас-Вегас. У меня все еще было сорок шесть дней. Возможно, я смогла бы переубедить его. — Смотри, чтобы тебя не съела акула.

   Карсон усмехнулся.

   — Я сделаю все, что в моих силах.

   — Может быть, ты сможешь приехать к нам в гости. В Вегас.

   Он посмотрел вниз и улыбнулся. От этой улыбки у меня внутри все затрепетало, а сердце, которое еще минуту назад упало, совершило крошечное сальто.

   — Мне бы этого хотелось.

   Я улыбнулась.

   — Мне тоже.

   Он на мгновение уставился на мой рот, и складка между его бровями разгладилась.

   — Что?

   — Ничего. — Он покачал головой и посмотрел вперед. — Так что ты собираешься делать, пока я на работе?

   — Может, схожу в библиотеку. Или в комиссионный магазин.

   — Возьмешь еще одну книгу? — Он толкнул меня локтем. — Ту, что о Фабио?

   — Не важно. — Я толкнула его плечом. — Ты просто хотел бы быть похожим на Фабио.

   — Фабио хотел бы быть похожим на меня. — Карсон сделал вид, что поправляет волосы. В этом году темные пряди стали длиннее. Он давно не стриг их. Они завивались на затылке, а челка падала на лоб.

   Прошлой ночью, когда он спал, искушение и беспокойство взяли надо мной верх, и я запустила руки в его волосы. Они оказались такими шелковистыми и мягкими, как я и ожидала.

   К счастью для меня, Карсон никогда не узнает об этом. Это прикосновение, наряду с моей невероятной влюбленностью, стало моим секретом. Даже Ария не знала, что я чувствую к Карсону.

   Наверное, это было к лучшему, что наши пути разойдутся, верно? Ух. Нет.

   Я имею в виду… у нас будет много дел в Вегасе. Карсон отвлекал бы меня. Без него я, наверное, была бы более сосредоточена.

   Нам с Арией нужно было найти жилье. Нам нужно было найти работу. Как только я смогу пройти тестирование, я получу аттестат о среднем образовании. Мне не нужен был парень, который отвлекал бы меня от построения жизни. Уже почти пришло время становиться взрослой, не так ли?

   Ух. И снова нет. Если Карсон будет с нами, все станет только лучше.

   — Хочешь услышать кое-что странное? — спросила я, готовая сменить тему.

   — Да.

   — Вчера мы с Арией видели даму, которая трусцой бежала к свалке.

   — Трусцой?

   — Ага. Серьезно, ты когда-нибудь видел бегуна по этой дороге?

   — Нет. Никогда.

   — Странно, правда?

   Карсон кивнул.

   — Да.

   — О, дальше будет только хуже. Мы с Арией расстались на светофоре, чтобы она могла пойти на работу. Я зашла в магазин, чтобы купить кое-какие вещи, и вышла на улицу, укладывая все сумку, а бегунья была там. Она как бы наблюдала за мной.

   Карсон замедлил шаг, и его лоб наморщился.

   — Ты уверена?

   Я кивнула.

   — Конечно. Я думаю, она следовала за мной.

   — Ты когда-нибудь видела ее раньше?

   — Нет. Как и Ария.

   Он нахмурился и огляделся, но, как обычно, на дороге мы были одни.

   — Это может быть просто совпадением.

   — Возможно. Вероятно.

   — Будьте начеку. Следите за ней.

   — Мы с Арией подумали, что нам следует немного изменить наше расписание. Сегодня утром она ушла на работу раньше обычного. Я сделаю то же самое завтра, когда пойду на работу.

   — Мы должны начать ходить все вместе. Я буду ходить с вами обеими. Даже в те дни, когда не работаю.

   — Тебе не обязательно это делать.

   Он подмигнул.

   — Я хочу этого.

   Боже, как же мне было жарко, когда он подмигнул. После этого у него была такая сексуальная улыбка, что мне захотелось растаять.

   — Спасибо. — Я прикусила нижнюю губу, чтобы скрыть глупую улыбку.

   — Всегда. — Он обнял меня за плечи и притянул к себе.

   Я напряглась, не зная, что делать, но, поскольку он продолжал идти, я последовала его примеру. Одна нога за другой, как будто все было нормально. Как будто не было ничего особенного в том, что рука Карсона обнимала меня за плечи.

   Почему он не отпускал меня? Что это значило? Карсон не обнимал меня, типа… никогда. Он толкал меня локтем или дергал за волосы. Но объятия? Это вообще считалось?

   Был ли это просто парень, обнимающий за плечи своего друга? Когда он обнимал Лондин, он обнимал ее обеими руками. Обычно его руки ныряли в задние карманы ее джинсов.

   Это было объятие. Объятие влюбленного. Это было… Что, черт возьми, это было?

   Я старалась держать плечи как можно спокойнее. Я почти не опускала рук. Если это было единственное объятие, которое я получу от Карсона Эйвери, то я старалась продлить его как можно дольше.

   Солнце палило нещадно, с каждой минутой дневные лучи становились все ярче. Я изо всех сил старалась сделать глубокий вдох, мое сердце колотилось в груди.

   Карсон был расслаблен. Я была довольна тем, что он обнял меня. Его бок был прижат к моему, рука лежала на моем плече, запястье расслаблено.

   Он выглядел непринужденно. Это было обычное объятие, верно?

   Но что, если я ошибалась? Что, если это был способ Карсона прощупать почву? Что, если я ему нравилась? Нравилась, очень нравилась. Что, если это объятие было его способом выйти за рамки дружеской зоны?

   Прежде чем я смогла разобраться в своих мыслях, его рука исчезла, и мы оказались в городе, машины со свистом проносились мимо нас по улице.

   — Во сколько Ария заканчивает работу? — спросил он у светофора.

   Я посмотрела на дорогу в том направлении, куда она направилась к своему ресторану.

   — В пять.

   — Я заканчиваю в шесть. Почему бы тебе не сходить за ней в ресторан до окончания ее смены? А потом вернуться на мойку, чтобы мы все вместе могли вернуться домой.

   — Конечно. — Я взглянула на его красивый профиль, надеясь увидеть знак того, что его объятия были… что-то значащими.

   Карсон, должно быть, почувствовал мой взгляд. Он посмотрел на меня сверху вниз, и эти карие глаза захватили меня в плен. В моих любовных романах всегда описывалось, как герой держит героиню в плену своим пристальным взглядом.

   Теперь я поняла какого это.

   Потому что я стояла на тротуаре не смея шелохнуться. Воздух исчез из моих легких. Я была во власти Карсона, с каждым ударом сердца ожидая его следующего шага.

   Легкий ветерок подхватил прядь волос и бросил ее мне на лицо.

   Карсон снял ее с моей щеки и заправил мне за ухо. Его пальцы скользнули по раковине, отчего по моей коже побежали мурашки. Он с трудом сглотнул, его кадык дернулся.

   — Я, эм…

   Люблю тебя? Пожалуйста, пожалуйста, пусть оставшаяся часть этого предложения будет «люблю тебя».

   Рядом с нами раздался сигнал пешеходного перехода. Карсон отвернулся, посмотрел на улицу и опустил руку. Затем он сделал шаг вперед, и момент был упущен.

   Дурацкий пешеходный переход.

   Я пнула невидимый комок грязи и поплелась за ним, ненавидя каждый шаг, который приближал нас к автомойке. Когда показалась вывеска, я скрыла стон за притворным кашлем.

   — Комиссионный магазин? — спросил он.

   — Да, — пожала я плечами. — Наверное. У меня в кармане есть десять центов, так что будет свидание с Фабио.

   — Нужны деньги на кофе или что-то еще?

   — Нет, спасибо. — Хотя он и таскал вещи то тут, то там, он знал, что я не стану воровать. Он и так потратил на меня слишком много денег.

   Кроме того, по пятницам после обеда в ближайшем кафе всегда было полно старшеклассниц. Они завладели им после летних каникул. Невозможно было сидеть там и не слушать разговоры о колледже, машинах и одежде.

   Я не ненавидела свою жизнь. Она была неидеальна, но я не испытывала ненависти к нашей ситуации. У нас с Арией была свобода, и это было бесценно. Жить на свалке было лучше, чем там, где мы жили раньше.

   Тем не менее, слушать обычных девушек было мучительно тяжело. Потому что, если бы наши родители не умерли, это были бы мы с Арией. Мы были бы девушками в кафе, которые никогда не задумывались, где они будут обедать в следующий раз. Которые не боялись полицейских машин, которые могли утащить их обратно в ад.

   — Я собираюсь взять свою новую книгу, а потом найти парк или что-то в этом роде, — сказала я Карсону.

   — Оставайся там, где люди могут тебя услышать, хорошо?

   — Я так и сделаю. — За исключением свалки, я не бывала ни в одном месте, где бы кто-нибудь не услышал моих криков.

   — Повеселись на работе.

   — О, да. Моя мечта — мыть машины, — невозмутимо ответил он.

   Я хихикнула, и это заставило его улыбнуться.

   Он улыбнулся так широко и лучезарно, что я даже моргать не стала. В течение следующих сорока шести дней мне придется запоминать эту улыбку, чтобы, когда мы покинем Калифорнию, я могла забрать ее с собой.

   Стоя на тротуаре, я помахала ему рукой и смотрела, как он уходит. Примерно в десяти футах от нас он повернулся и улыбнулся, шутливо отдавая мне честь. Я рассмеялась, наблюдая за его широкими шагами и за тем, как грациозно он ходит.

   Потом он ушел, а я отправилась в комиссионный магазин, не спеша преодолев десять кварталов. К их весьма ограниченному книжному запасу ничего нового не прибавилось, так что до ближайшей библиотеки оставалось еще тринадцать кварталов.

   Не то чтобы я выбирала книги. Для этого мне понадобился бы читательский билет, и оформлять его было неоправданным риском. Но я часто приходила в библиотеку, никогда не разговаривая с библиотекарями, а просто проходя между стеллажами.

   Здесь были приключения. Здесь была надежда. За каждой суперобложкой и твердым корешком скрывались воображаемые миры, готовые поглотить читателя целиком. Воздух был пропитан запахом бумаги и книг. Тихий шепот посетителей напомнил мне шелест осенних листьев на траве.

   Наконец, после того, как я убила еще час, я начала неспешное путешествие к ресторану Арии. Она еще не была готова уходить, но я не хотела рисковать и не застать ее. И надеялась, что смогу выпросить у официантки лимонад с большим количеством льда.

   Она дала мне две штуки, пока я ждала свою сестру.

   Ария рассмеялась, когда я объяснила ей, что происходит.

   — Тебе не кажется, что Карсон в последнее время стал более заботливым? Ты думаешь, все старшие братья такие?

   Фууу. Карсон не был моим старшим братом.

   — Не знаю. Может быть.

   Заботливый или нет, но мне нравилось, что Карсон заботился о нашем благополучии. Это был единственный жест, который отличал его от большинства людей в нашей жизни.

   — У нас еще есть час до того, как он будет готов, — сказала Ария, взглянув на часы в ресторане и надевая рюкзак. — Хочешь куда-нибудь сходить?

   — Не особо. Я гуляла весь день. Что, если мы просто пойдем и поболтаемся на автомойке?

   — Я не против. — Она попрощалась со своими коллегами, и мы отправились на работу к Карсону.

   За рядом пылесосов был бетонный выступ, и мы с Арией удобно устроились в тени дерева.

   У меня был прекрасный вид на Карсона, стоящего в металлическом сарае с распылителем в руке. Иногда он мыл машины. В других случаях он был снаружи, полировал воском или чистил их пылесосом.

   Было трудно удержаться и не уставиться на него. Его джинсы, как обычно, были мокрыми. Как и его серая футболка. Она прилипла к плоскому животу. Казалось, что при каждом движении ткань туже натягивается на его плечах и руках.

   Перестань пялиться. Мне пришлось заставить себя отвести глаза и посмотреть на Арию, хотя в голове я могла представить только Карсона без рубашки и в полотенце.

   Ария рассказывала мне о своем дне, пока я фантазировала о Карсоне. Я не слышала ни слова из того, что она говорила, потому что была ужасной сестрой. Но тут я услышала знакомый голос, который и вывел меня из ступора.

   — Держись от меня подальше, — голос Карсона наполнил воздух.

   — Что за чертовщина? — пробормотала Ария, спускаясь. Затем мы обе оказались на ногах.

   — Это она. — Я взяла сестру за руку. — Ария, это она, не так ли?

   Она взяла меня за руку, ее глаза сузились.

   — Я не знаю. Она?

   — Да. — Это была она.

   Вчерашняя бегунья была на территории автомойки, явно игнорируя табличку «Только для сотрудников». Она разговаривала с Карсоном, неистово размахивая руками, когда он поднял руку и указал на выход.

   — Уходи. Прочь. — Донесся до нас еще один крик.

   Женщина не сдвинулась с места. Она скрестила руки на груди, широко расставив ноги.

   Карсон стиснул зубы, затем ворвался в офис и захлопнул за собой дверь.

   Женщина не заметила, что мы наблюдаем за ней. Она нахмурилась и направилась к своей машине. Щелчком пальцев она приказала парню вытереть ее полотенцем. Затем она села за руль и выехала на дорогу, ее шины взвизгнули, когда она выехала на улицу.

   Я не стала дожидаться сестру и бросилась в офис, но почти у самой двери она распахнулась, и на улицу вышел Карсон.

   Он заметил меня и изменил направление.

   — Привет.

   — Карсон, это была она. Бегунья.

   — Что?

   — Да, это была она. Я уверена.

   — Черт.

   — Кто эта женщина? — спросила я, когда Ария присоединилась к нам.

   Карсон стиснул зубы и уставился на дорогу, где она исчезла.

   — Моя мать.

  
  
   

    Глава 5 

   

   Клара

   — Привет. — Я улыбнулась Карсону, когда он направился в мою сторону. Я стояла возле фургона и высыпала остатки кошачьего корма из пакета в миску для бездомной кошки.

   Пакет, который я купила полтора месяца назад, в тот день, когда мы увидели маму Карсона, бегущую трусцой по нашей дороге, прослужил долго. Слишком долго. Кошка Кэтрин редко появлялась в доме, вероятно, потому, что Кэтрин здесь не было.

   — Привет, — сказал он. — Где Ария?

   — В душе. — Я скомкала пакет и положила его в металлическое мусорное ведро Лу. — Она весь день возилась со своими растениями, готовила их к нашему отъезду. Она хочет расставить их вокруг дома Лу в качестве прощального подарка.

   Карсон кивнул и опустился на капот старой машины. Он лежал поверх груды больших металлических обломков и ржавого колеса. Капот был нашим эквивалентом стула.

   — Как прошла работа? — спросила я. Хотя нам с Арией сегодня не нужно было работать, у него была восьмичасовая смена на автомойке.

   — Как работа. — Он пожал плечами, но морщины на его лбу красноречиво говорили о том, как прошел его день.

   И кто нанес ему визит.

   — Она снова была там, не так ли?

   — Да, — пробормотал он. — Пришла как раз перед тем, как я закончил.

   С тех пор, как мать Карсона впервые появилась на автомойке, она продолжала сталкиваться с ним, по крайней мере, раз в неделю.

   — Чего она хотела?

   Он пожал плечами.

   — Я не дал ей поймать меня. Как только увидел ее машину, я заперся в офисе.

   — А твоему боссу не все равно?

   — Ему это не нравится. Но он понимает.

   Я грустно улыбнулся ему.

   — Мне жаль.

   — Да. Не важно. Она может отваливать.

   Карсон не рассказывал о своей матери. Ни после ее первого визита, ни до. За все годы, что мы прожили вместе, он не распространялся о ней. А я и не спрашивала. Все, что я знала о его прошлом, было обрывками информации. Мать Карсона была алкоголичкой. Возможно, она все еще была ею. И, по словам ее сына, она была стервой. Это, очевидно, не изменилось. Но я не знала точно, что заставило его сбежать.

   Это было лучшее решение в моей жизни. Эту фразу он повторял бесчисленное количество раз.

   — В любом случае, — он встал, — хотел сообщить тебе, что я вернулся.

   — О, ладно.

   Он ушел, расправив плечи и засунув руки в карманы джинсов.

   За последние полтора месяца Карсон отдалился от меня. С каждым визитом матери он все больше погружался в себя. В последнее время он редко ел с нами. Он провожал нас в город и обратно, но наши прогулки были тихими и напряженными.

   Ушел тот игривый Карсон, который дразнил и флиртовал. Ушел тот Карсон, который обнимал меня за плечи. Исчез тот Карсон, который смотрел на меня на светофоре так, словно хотел поцеловать.

   Я теряла его.

   И оставалось всего три дня.

   Надежда увидеть его снова после того, как мы уедем отсюда, таяла, как цифры на кузове грузовика.

   Я изо всех сил пыталась найти хоть какое-то волнение по поводу Лас-Вегаса. Впервые я не хотела уходить. Я не хотела уезжать отсюда и оставлять его.

   Несмотря ни на что, я собрала вещи. Мы с Арией обе готовились к отъезду. Готовы мы были или нет, но время поджимало, и я должна была жить дальше. Большая часть того, что мы сделали сегодня, заключалась в том, чтобы привести в порядок наши вещи.

   Мы собирались ехать на автобусе в Вегас. Четыре дня назад мы отправились на вокзал, чтобы спросить о билетах и узнать расписание. Там было достаточно места, чтобы каждому из нас взять по два рюкзака. Сегодня я собрала вещи и разложила одежду, которую собиралась оставить. Я буду носить их следующие три дня, как и мою сегодняшнюю рубашку. Это была моя любимая рубашка, но подол обтрепался, а подмышкой зияла дыра. Мы с Арией решили, что мятые джинсы и рваные рубашки стоит носить сейчас, чтобы, когда придет время, мы были готовы уйти с нашими лучшими вещами.

   — Подойди, понюхай меня. — Ария вышла из ванной с мокрыми волосами и полотенцем, перекинутым через руку.

   — Почему я должна нюхать тебя?

   — Потому что от меня потрясающе пахнет. — Она улыбнулась и, подойдя ближе, обняла меня за плечи.

   Я сморщила нос.

   — Ты ведь пользовалась мылом, не так ли?

   — Хм? — Она отступила на шаг и понюхала свою подмышку.

   Я хихикнула.

   — Шучу. Ты чудесно пахнешь.

   — Это тот новый шампунь, который я купила в магазине «Все за доллар». Мне нравится, что он пахнет цветами. Отныне это будет мой запах.

   — Цветы?

   Она кивнула.

   — Ага.

   — Хороший выбор. — Мои любимые запахи — апельсин и ваниль. Они напоминали мне о мороженом, которое папа покупал нам в жаркие летние дни в фургончике с мороженым. Но я так и не нашла мыло с подходящим запахом. Наверное, потому, что в магазине «Все за доллар» было не так много вариантов. Может быть, когда у меня будет работа и немного денег, я смогу пойти в косметический магазин и купить свой аромат.

   — Что бы ты хотела на ужин? — спросила Ария, вешая свое полотенце на наш «крючок». Это была всего лишь петля в двери грузовика, но она работала.

   — Что мы будем: сэндвичи с арахисовым маслом и медом? Или сэндвичи с медом и арахисовым маслом?

   — Хм. — Она постучала себя по подбородку. — Арахисовое масло с медом вкуснее, чем мед с арахисовым маслом, а я сегодня в прекрасном настроении.

   — Тогда позвольте мне приготовить для вас, мадам.

   — И принесите мне наше лучшее шампанское.

   — Ну конечно. — Я изобразила поклон и запрыгнула в грузовик, направляясь к продуктовому складу. С помощью нашего единственного ножа для масла я приготовила каждому из нас по сэндвичу.

   — Карсон вернулся? — спросила Ария, откусив кусочек после того, как протянула мне бутылку чуть теплой воды.

   — Да. Он приходил, когда ты была в душе. Она снова была там сегодня.

   — Сука, — пробормотала она.

   — Он тебе что-нибудь сказал?

   Ария покачала головой.

   — Нет. Но он не разговаривает со мной так, как с тобой.

   — Я, пожалуй, приготовлю и ему сэндвич. Посмотрим, все ли с ним в порядке.

   — Я не против. — Этот хлеб все равно уже почти испортился. Плесени на нем не было, но корочка была твердой и сухой.

   Мы ели в уютной тишине, а когда я закончила, то приготовила сэндвич для Карсона. Когда я уходила, Ария сидела на кровати с книгой на коленях, заплетая волосы в длинную косу.

   Нервный трепет поселился у меня в животе, когда я шла к палатке Карсона. Полог на двери был открыт, но я все равно постучала в стену.

   — Привет. Это я.

   — Привет. — Карсон сидел в главной комнате, раскладывая пасьянс из колоды карт.

   Вид его, играющего в одиночестве, разбил мне сердце.

   В прошлом году Карсон часто бывал один. Когда Лондин жила здесь, она была его постоянной спутницей. Лучшей подругой. И хотя мы с Арией были здесь, это было не то же самое.

   Я всегда буду благодарна своим родителям за то, что я родилась со своим лучшим другом. Даже в самые мрачные дни я никогда не была одинока. У меня всегда была Ария.

   — Хочешь поиграть? — Я устроилась на полу напротив него.

   — Конечно.

   — Вот. — Я протянула ему сэндвич. — Ужин.

   — Спасибо. — Он взял его и откусил огромный кусок. — Ммм. Арахисовое масло с медом. Я так давно этого не ел.

   Я рассмеялась.

   — Позавчера?

   — Позапозавчера. — Он прожевал, и на его губах появилась улыбка.

   — Во что мы играем? — спросила я, собирая карты.

   — В прошлый раз ты обыграла меня и в джин, и в покер, так что было бы неплохо провести матч-реванш и в том, и в другом.

   — Джин. — Я сдала карты.

   Он вытер руки после того, как расправился с сэндвичем, затем поднял руку.

   — Один из парней на работе купил мне пива.

   Я моргнула, ошеломленная этим признанием.

   — Правда?

   — Это не в первый раз.

   — О. — Как я могла это пропустить? — Ты, эм… много пьешь?

   — Нет. Я не собираюсь становиться таким, как моя мать.

   Верно. Он как-то упомянул, что, выпив слишком много водки, она становилась просто невыносимой.

   — Я захватил с собой упаковку из шести бутылок. Хочешь?

   — Эм… — Почему мне показалось, что я нарушаю правила? Потому что так оно и было. Несмотря на мою нынешнюю жизненную ситуацию и тот факт, что мы, по сути, вторглись на чужую территорию, я все равно старалась следовать правилам. Даже в самом начале, когда мы не могли найти хорошую работу, мы с Арией никогда не воровали еду, как это делал он. — Я никогда раньше не пила.

   — Тебе и не нужно. — Карсон потянулся за ним, протягивая руку через перегородку в свою комнату. Затем он поднял упаковку пива и поставил ее рядом с собой.

   Банки были белыми с красными надписями. Крышки были золотисто-медного оттенка. Карсон снял одну с пластиковых колец, и крышка зашипела, когда он открыл ее.

   — Пожалуй… я попробую. — Мой голос слегка дрогнул от волнения.

   Он протянул мне банку, затем открыл свою и поднял в воздух.

   — Твое здоровье.

   — Твое здоровье. — Я поднесла банку к губам, отхлебнула. И поперхнулась. — Отвратительно.

   Он усмехнулся, сделав свой глоток.

   — Или другое.

   — Если «другое» и «ужасное» означают одно и то же, тогда да, это другое.

   Улыбка, появившаяся на лице Карсона, стоила того, чтобы выпить этого отвратительного пива. Его смех эхом разнесся по палатке, заглушая мои страхи потерять его.

   — В последнее время ты нечасто улыбался, — сказала я.

   Он вздохнул и сделал еще глоток.

   — Да.

   — С тобой все в порядке? Эта история с твоей мамой…

   — Я не понимаю, почему она не может меня отпустить. Она не хотела меня много лет назад, когда я действительно нуждался в ней. А теперь она хочет меня? Сейчас? Какого хрена? Почему?

   — Может, тебе стоит ее выслушать?

   Он нахмурился и сделал еще один глоток.

   Ладно. Плохое предложение. Я отхлебнула из своей банки, во второй раз вкус был не таким горьким и отвратительным, как в первый.

   — Мне жаль.

   — Это не твоя вина. Я веду себя как придурок. Извини. Я просто не хочу иметь с ней ничего общего.

   — Ты никогда не говорил ни о ней, ни о своем доме.

   — Ты тоже никогда не говоришь о своем. — Карие глаза Карсона встретились с моими. В нем была молчаливая просьба доверять ему, которая сломила мою решимость скрывать свое прошлое.

   Поэтому я выпила еще и рассказала ему историю, которую знала только Ария.

   — Наш дядя — больной сукин сын. После смерти наших родителей мы на некоторое время попали в приемную семью, ожидая, пока они не решат, что с нами делать. У моих родителей не было плана на наш счет.

   Родители поступали так ради своих детей, верно? Готовились к худшему? Я несколько раз слышала, как наш социальный работник говорил, что у наших родителей не было завещания. А должно было быть.

   — В итоге мы остались с нашим дядей. Он был сводным братом мамы. Я даже не знала, что у нас есть дядя, пока мама и папа… — Мне не хотелось этого говорить. Прошло семь лет, и мне не хотелось говорить, что они умерли.

   — Может, нам не стоит об этом говорить. Я не хочу, чтобы это причиняло тебе боль, Клара.

   Я встретила его встревоженный взгляд.

   — Если я кому-то и хочу рассказать в первый раз, так это тебе.

   — Хорошо. — Он кивнул в сторону моего пива.

   Я сделала еще глоток, ощущая, как газировка щекочет мне язык.

   — Моя мама родилась у бабушки еще до того, как та вышла замуж за отца Крейга. Думаю, это делало его и моим дедушкой, хотя я его не знала. Он умер до того, как я с ним познакомилась. Моя бабушка тоже. Я помню ее лицо только по фотографиям.

   И даже тогда фотографии постепенно стирались. Иногда по ночам я просыпалась в холодном поту, потому что не могла вспомнить, как выглядели мама и папа. Как звучал их смех. У нас с Арией сохранилось несколько фотографий, но даже с ними воспоминания были нечеткими.

   — Родители моего отца, другие мои бабушка и дедушка, живут за пределами Финикса. У них есть бассейн, в котором мы играли, когда приезжали туда. Раньше.

   — Почему вы не переехали жить к ним? — спросил Карсон.

   — Они не хотели нас. Крейг хотел. Я не думаю, что мои бабушка и дедушка знали о нем. Кем он был.

   Крейг тогда был другим парнем. Добрый. Нежный. Фальшивый. Я вспомнила, как он встретил нас, присел на корточки и пожал нам руки. Я вспомнила, как он говорил, какие мы хорошенькие и как сильно напоминаем ему маму. В тот день он подарил нам плюшевых мишек и пачку «M&M».

   — Он устроил отличное представление для социальных работников. Они поверили в это. Он был моложе моих бабушки и дедушки, и, поскольку он жил здесь, в Темекьюле, я думаю, все взрослые считали, что имеет смысл не переселять нас.

   — Тупые ублюдки.

   — Да. — Я фыркнула, делая еще один глоток. Тепло разлилось по моей груди, и мне стало легче говорить. Может, это из-за пива. А может, просто из-за Карсона.

   — Ему просто нужны были их деньги. Деньги мамы и папы. Он забрал все. Дом. Мебель. Наши игрушки. Если он мог это продать, то продавал. Потом он перевез нас в тот дерьмовый трейлер и оставил деньги себе. К тому времени, как мы сбежали, их почти не осталось.

   — Что он с ними сделал? Наркотики?

   Я пожала плечами.

   — Может быть. Я знаю, что он играл в азартные игры, потому что однажды ночью появился один парень и выломал входную дверь. У него был пистолет, и он сказал Крейгу, что если он не заплатит свой карточный долг, то умрет.

   Часть меня все еще желала, чтобы это закончилось той ночью. Чтобы у Крейга в кармане не было пачки наличных, а тот парень выстрелил из пистолета.

   — Он обычно устраивал вечеринки, пока мы с Арией прятались в нашей комнате. Мы даже не могли запереть дверь, потому что она была сломана. И я думаю… — Я сделала глубокий вдох, готовясь к осознанию того, что мне потребовалось некоторое время, чтобы понять. — Я думаю, была причина, по которой мама не разрешала нам видеться с Крейгом. По которой она не говорила о нем.

   Спина Карсона напряглась.

   — Какая причина?

   — Он был придурком, и большую часть времени ему было на нас насрать. Но поскольку у нас была еда и мы с Арией могли сами о себе позаботиться, это не имело значения. Потом стало жутко. Нам исполнилось четырнадцать, и у нас появилась… грудь. — Я поморщилась, не желая произносить это слово при Карсоне. — Он смотрел на нас. Часто. И слишком часто прикасался к нам.

   У меня по коже пробежал холодок. Во рту появился кислый привкус, и я проглотила его с еще одним глотком пива.

   — В конце концов, это стало настолько отвратительным, что мы начали собирать вещи. Мы знали, что Лондин сбежала. Почему бы и нам не сделать то же самое?

   — Тогда она была здесь, верно?

   Я кивнула.

   — Да. Сначала мы пытались накопить как можно больше, не зная, какую работу сможем найти, ведь нам было всего пятнадцать. Но потом он пришел за Арией.

   В палатке воцарилась зловещая тишина. Карсон сидел как скала, но ярость, пульсирующая в его теле, была подобна горячей волне.

   — Он не… — Изнасиловал ее. Это слово я тоже не могла произнести. — Он прикасался к ней. Разорвал на ней рубашку. Расстегнул ее брюки. Я даже не заметила, как это произошло. Я была в ванной, но потом услышала ее крик, и к тому времени, когда я выбежала, она уже вырвалась.

   Я закрыла глаза и услышала эхо ее крика. Оно преследовало меня. Я думаю, так будет всегда.

   — Я убью его на хрен. — Карсон двигался так быстро, что я моргнула, а он уже выскочил из палатки.

   — Нет! — Я вскочила на ноги и побежала догонять его. — Карсон, остановись.

   — Он труп.

   — Карсон. — Я догнала его у маленькой калитки и схватила за локоть обеими руками. — Не надо. Если ты пойдешь туда, что ты собираешься делать?

   — Убить его.

   — И кто тогда будет здесь с нами? — мягко спросила я. Карсон действительно собирался убить Крейга. В нем кипела ярость.

   Его тело напряглось, но он перестал вырываться из моей хватки.

   — Это было так давно, — сказала я.

   — Это ни хрена не меняет.

   Я вздохнула.

   — Я знаю. Но если ты пойдешь туда и сделаешь что-нибудь безрассудное, он победит. Пожалуйста, пожалуйста, не надо.

   Он кипел от злости целую минуту, прежде чем отойти от забора. Затем повернулся ко мне лицом, уперев руки в бока.

   — Он и к тебе прикасался?

   — Нет. Мы убежали и заперлись в спальне. Он колотил в дверь несколько часов, но мы его сдерживали. — Мы с Арией уперлись спинами в дверь, а ногами в кровать и держали ее изо всех сил. К тому времени, как стук в дверь и вопли Крейга прекратились, мои ноги совсем подкосились. Ну, почти совсем.

   Никогда в жизни я так сильно не желала о своих родителях. Я молча молила маму и папу появиться, чтобы мы очнулись от этого кошмара и оказались дома, в своих кроватях, а они спали дальше по коридору.

   Я очень сильно желала их в трудные дни. Иногда Ария казалась такой злой на них. Она никогда этого не говорила, но я могла бы сказать, что она злилась на них за то, что они бросили нас — за то, что оставили нас беззащитными перед таким человеком, как Крейг.

   У нее было право злиться, и временами я тоже это чувствовала. Но в основном… я просто скучала по маминой улыбке и нежному голосу. Я скучала по громкому смеху папы и по тому, как он каждый вечер заключал нас в объятия, когда возвращался домой с работы.

   Я молила о них, хотя и знала, что они никогда не вернуться.

   — И что потом? — спросил Карсон.

   — В конце концов, Крейг сдался. И когда он сдался, мы вылезли из окна перед рассветом с нашими рюкзаками и припасами, а затем пришли сюда.

   — Клара. — Боль на его красивом лице разбила мне сердце.

   — Я в порядке, Карсон.

   Без предупреждения он притянул меня к своей груди, крепко обхватив руками.

   — Я его чертовски ненавижу.

   — Я тоже. — Я глубоко вдохнула запах его рубашки. От него пахло мылом, землей и Карсоном. Моим Карсоном. Мои руки обвились вокруг его талии, и я обняла его. По-настоящему обняла, когда он прижался щекой к моим волосам.

   Пока он не ослабил хватку и не приподнял мой подбородок к своему лицу.

   — Мне жаль.

   — Не стоит.

   — Мне не следовало поднимать эту тему. Нам следовало просто поиграть в карты и повеселиться.

   — Мы все еще можем это сделать. Если хочешь. — Я указала большим пальцем на палатку. — Твое пиво начинает действовать на меня.

   — Только ты могла заставить меня улыбнуться прямо сейчас. — Он усмехнулся и обнял меня за плечи, а затем повел к палатке.

   Мы играли в джин и делали вид, что живем не на свалке. Мы пили пиво, как другие подростки, чтобы нарушить правила и раздвинуть границы дозволенного.

   — У меня онемели губы. — Я промокнула нижнюю губу, проведя по ней указательным пальцем.

   Карсон рассмеялся.

   — Я пока ничего не чувствую.

   — Правда? — Я что сказала это невнятно? — Я чувствую себя… хорошо. Ария будет злиться, что мы не позвали ее.

   — Она может забрать все остальное. — Он пожал плечами и вскочил на ноги. Но он забыл, что не может стоять в центре палатки в полный рост, и ударился головой о крышу. — Ой.

   Я расхохоталась.

   — Я думала, ты ничего не чувствуешь.

   — Думаю, теперь чувствую. — Он покачнулся на ногах. В то время как я выпила всего полторы бутылки пива, Карсон почти прикончил оставшиеся четыре.

   — Она, наверное, спит. — Я поднялась на ноги, раскинув руки, как самолет, чтобы обрести равновесие. Когда одна из моих ладоней коснулась горячей кожи Карсона, я вцепилась в его предплечье, не стесняясь прикасаться к нему. Не сегодня.

   Как они называют алкоголь? Жидкая храбрость? Теперь она есть и у меня.

   От улыбки у меня защипало щеки, когда я вытащила Карсона из палатки. Воздух снаружи был все еще теплым, несмотря на то, что солнце скрылось за горизонтом. На ярко-синем небе только начали появляться звезды.

   — Хочешь понаблюдать за падающими звездами? — спросила я, направляясь к «Кадиллаку». — Мы можем устроить из этого игру. Кто первый выиграет, тот и выиграет.

   — А как же Ария?

   Внутри грузовика нет света. Она всегда вставала рано и обычно ложилась спать засветло. Или же сидела, завернувшись в одеяло, и читала книгу при свете фонарика.

   — Она, наверное, спит.

   — Хорошо. Да, это было бы чудесно. — Карсон забрался на широкий капот «Кадиллака», прислонившись спиной к ветровому стеклу. Затем он поднял руки и подложил их под голову.

   Я подползла к нему и прислонилась к металлу. Мои джинсы и рубашка станут грязными, но в этом моем счастливом состоянии, когда я была под хмельком от пива, мне было все равно. В любом случае, это была одежда на короткий срок.

   — Не могу поверить, что ты так плохо играешь в джин и покер. — Я едва успела закончить фразу, как разразилась смехом.

   — Ты должна сказать спасибо.

   — За что?

   — За то, что позволил тебе победить.

   Я усмехнулась.

   — Ты не позволил мне победить.

   Он молчал, устремив взгляд в небо.

   — Ты позволил мне победить?

   По-прежнему никакого ответа.

   Я приподнялась на локте, чтобы посмотреть на него сверху вниз.

   — Карсон.

   — Клара.

   — Ты позволил мне победить?

   Он посмотрел на меня и подмигнул.

   — Ты никогда не узнаешь.

   — Придурок! — Я ткнула его в бок, затем снова легла, и теперь моя улыбка была шире, чем за всю ночь.

   Он усмехнулся. Если это было то, что я могла сделать для него — рассмешить, то сегодняшний вечер я бы назвала успешным. И, возможно, мне тоже нужно было посмеяться.

   Мне стало легче, когда я рассказала ему свою историю. Страх, который сопровождал это, исчез. Возможно, мне следовало рассказать ему давным-давно.

   — Я знаю, что это не идеально, но я буду скучать по этим звездным ночам, — сказал Карсон.

   — Я тоже.

   Свалка находилась достаточно далеко от центра города, чтобы сияние городских огней не полностью заслоняло ночное небо. На небе появлялись звезды, и в такие ясные ночи, как эта, они были маленькими проблесками надежды, огоньками радости, которые обещали, что жизнь не всегда будет такой тяжелой. Они были там, наблюдая за нами. Возможно, звезды были потерянными душами тех, кого мы любили.

   Может быть, две из них были моими родителями.

   Я надеялась, что в этот самый момент, когда я лежала рядом с мальчиком, который мне действительно нравился, папа не смотрел на меня.

   — Я не собираюсь скучать по грязи, — сказал он.

   — То же самое. И я не собираюсь скучать по тесноте. По сну в огромном гробу. Когда-нибудь я захочу дом с множеством окон. Чтобы, даже находясь внутри, я чувствовала себя просторно.

   — Я просто хочу четыре стены. Четыре настоящие стены. Холодильник. Микроволновку.

   Я украдкой взглянула на профиль Карсона. Он был само совершенство. У него был прямой нос. Сильная челюсть, покрытая щетиной. Мягкие губы.

   — Я буду скучать по тебе. — Слова вырвались прежде, чем я успела их остановить.

   Когда он повернулся ко мне, в его карих глазах снова появился тот пленительный блеск. Тот самый, которым он смотрел на меня в тот день, когда я остановилась на светофоре.

   — Я тоже буду скучать по тебе.

   У меня перехватило дыхание.

   — Клара…

   — Да?

   Карсон не ответил. Он повернулся к небу, и мое сердце упало. Я представила себе это. Должно быть, из-за пива. Это должно было быть…

   Я не успела закончить эту мысль. Потому что только что мои глаза были прикованы к темнеющему ночному небу.

   А в следующее мгновение Карсон был рядом.

   И его губы приникли к моим.

  
  
   

    Глава 6 

   

   Клара

   Скрежет металла о металл пробудил меня ото сна.

   Я моргнула, морщась от боли, пульсирующей в висках. Боже, как же было жарко. Почему было так жарко?

   На бок мне давил какой-то груз, а позади меня была печь. Твердая, крепкая печь.

   Нет, тело.

   Я ахнула и села, высвобождаясь из объятий Карсона. Палатка. Мы были в палатке. Мы были в его… постели.

   Он пошевелился и приоткрыл глаза. Затем вытянул руку над головой, и от этого движения его рубашка задралась, открывая взгляду рельефный пресс.

   — Доброе утро.

   — Доброе утро. — Я сглотнула и оглядела себя. Я все еще была одета. И тут в памяти всплыла прошлая ночь.

   Кадиллак. Звезды. Пиво.

   Поцелуй.

   Мы вернулись в палатку после того, как Карсон поцеловал меня.

   О мой бог. Карсон целовал меня. Много. Он целовал меня много, очень много раз.

   Я дотронулась кончиками пальцев до своих припухших губ. Святое. Дерьмо.

   Карсон Эйвери поцеловал меня. Я едва сдержала визг.

   Потрясение на моем лице, должно быть, окончательно разбудило Карсона, потому что он сел, настороженно глядя на меня.

   — Клара.

   — Ты поцеловал меня.

   Он кивнул.

   — Вот и все, что произошло.

   Все? Это был поцелуй. Безумный поцелуй. То, о чем я мечтала долгие месяцы.

   — Я помню.

   — Ты…

   — Хорошо. Отлично! У меня все отлично. Только у меня болит голова. — Хотя я не могла сказать, что это было из-за того, что я переживала свое первое похмелье, или же из-за поцелуя.

   — Да. — Он провел рукой по волосам. — У меня тоже.

   Что нам делать теперь? Я бы ни за что не поцеловала его снова, пока не почистила зубы. У меня пересохло во рту и был привкус… гадости. Изо рта пахло пивом. Хотя у меня не было зеркала, мои волосы были в полном беспорядке.

   Арии стоило только взглянуть на меня и… понять. О мой бог. Мой желудок сжался. Она все равно узнает. Я ни за что не смогла бы скрыть от сестры свои припухшие губы и эту вечную улыбку. Моя тайная любовь вот-вот должна была стать предметом обсуждения на свалке.

   В голове у меня стучало, когда я заставила себя подняться на нетвердые ноги.

   — Мне лучше уйти.

   — Клара, подожди.

   Я не останавливалась.

   — Спасибо, что, эм… увидимся.

   Оставив его в палатке, я поспешила наружу, на яркое утреннее солнце. Я поморщилась, когда у меня застучало в висках, но сделала глубокий вдох и переступила с ноги на ногу. Когда я проходила мимо «Кадиллака», я не отрывала взгляда от дороги, не позволяя себе взглянуть на капот.

   На капот, где Карсон поцеловал меня.

   Что это значило? Это было хорошо, правда? Карсон. Эйвери. Поцеловал. Меня.

   Вот только, в тот момент мне хотелось блевать. Прижав руку к животу, я поспешила к грузовику, запрыгнула внутрь и взяла полотенце и принадлежности для душа.

   — Доброе утро. — Ария лежала на кровати с романом, который читала прошлым вечером.

   — Привет. Извини. Я была в палатке. Я, э-э, заснула.

   Она пожала плечами.

   — Я так и подумала. Я рано легла спать. Эта книга была недостаточно хороша, чтобы сидеть над ней допоздна.

   Я опустила подбородок, надеясь спрятать лицо, пока не смогу оценить ущерб. К счастью, мои волосы свисали, как занавес.

   — Я пойду приму душ.

   — Хорошо.

   Прежде чем она успела сказать что-нибудь еще, я исчезла, устремившись в гараж. От запаха смазки и бензина меня затошнило, но я заперлась в ванной и включила горячий душ. Затем, когда комнату наполнил пар, я повернулась к зеркалу.

   Да. Губы были опухшими.

   У меня вырвался смешок, когда я наклонилась ближе, чтобы рассмотреть их. Карсон поцеловал меня. Я поцеловала его. У нас был настоящий сеанс поцелуев на «Кадиллаке». На «Кадиллаке» Лондин.

   Возненавидит ли она меня за это? Возненавидит ли она меня за то, что я люблю Карсона? Волна вины захлестнула меня, но я отогнала ее прочь.

   — Она никогда не узнает, — прошептала я, затем взяла зубную щетку и принялась чистить зубы, пока во рту не остался только вкус мяты.

   Зеркало начало запотевать, поэтому я сняла вчерашнюю одежду и зашла в душевую кабинку. Я задержалась, наслаждаясь теплом и позволяя ему прогнать похмелье. По крайней мере… я предположила, что это было похмелье. К тому времени, как я вышла, головная боль утихла, а разум прояснился.

   Мне нужна была ясная голова. Потому что я собиралась набросится на Карсона и поговорить о поцелуях.

   Захочет ли он сделать это снова? Или он скажет, что это была ошибка? Я была уверена, что умру, если он скажет, что я была ошибкой.

   До нашего дня рождения оставалось всего два дня. Если Карсон откажет мне сейчас, это будут самые долгие два дня в моей жизни.

   Когда я вернулась к грузовику, Ария была одета и ела рисовый пирог. Она сидела на краю кузова, болтая ногами.

   — Я попробовала пиво, — выпалила я, забираясь внутрь. Я убрала мыло и шампунь, затем повесила полотенце. А потом села рядом с ней и положила голову ей на плечо. — Пиво и правда гадостное.

   Она рассмеялась.

   — Где ты взяла пиво?

   — Карсон дал. Какой-то парень с его работы купил ему упаковку.

   — А-а, — кивнула она. — Так вот почему ты заснула в палатке?

   — Да. — Я вздохнула, умолчав об остальной части истории. Я не была готова признаться в своих чувствах. Я не была готова признать, что предала Лондин, влюбившись в ее парня — бывшего парня.

   — Я подумала, может, вы с Карсоном…

   — А? — Мое сердце упало, когда я изобразила замешательство.

   — Он тебе нравится?

   — Мы друзья. — Я выпрямилась. Это была не полная ложь. Затем я встала и подошла к стене грузовика, взяла маркер, чтобы написать сегодняшнее число.

   Два.

   Осталось всего два дня, и я попрощаюсь с Карсоном. Целовались мы или нет, но наши пути разойдутся. Возможно, его поцелуй был прощальным.

   — Во сколько ты хочешь отправиться на работу? — спросила я, проглотив комок в горле.

   — Около часа. Но тебе не обязательно идти со мной. Сомневаюсь, что мать Карсона захочет иметь с нами дело. Я думаю, она просто искала его.

   — Да. — Мы объяснили это и Карсону, но он все равно настоял на том, чтобы провожать нас в город.

   — Вообще-то, я собираюсь уйти, когда он отвернется. — Она ухмыльнулась. — Увидимся позже.

   — Будь осторожна. — Прежде чем она успела спрыгнуть, я подошла и обняла ее. — Люблю тебя.

   — Я тоже тебя люблю. Приятного тебе выходного дня. Ты…

   — Полью цветы? Конечно.

   Она схватила свой пустой рюкзак, затем спрыгнула на землю и осмотрела ведра с растениями, которые окружали грузовик. Счастливая улыбка исчезла с ее лица, когда она увидела цветы и зеленые листья.

   Это были ее дети, и у них не было возможности переехать в Вегас. И я бы никогда не сказала этого вслух, но они, вероятно, умрут еще до осени. Лу не будет заботиться о них.

   Этот человек мог дать нам не так уж много, хотя и того, что он дал нам, было достаточно.

   — Пока. — Она помахала мне рукой и направилась к выходу, на ходу надевая лямки рюкзака.

   — Будет отлично, если ты принесешь домой сэндвич с индейкой, — крикнула я ей в спину.

   Она подняла руку с поднятым вверх большим пальцем.

   Через два дня сэндвичей больше не будет. Ну, после того, как мы встанем на ноги.

   Мы с Арией не строили иллюзий по поводу того, что нас ждет в конце нашего обратного отсчета. Дни, вероятно, на какое-то время станут тяжелее, когда мы начнем новую жизнь. Я представляла, что мы проведем неделю или две в грязном мотеле с клопами и тараканами.

   Но именно на это мы и копили. У нас было достаточно денег, чтобы позволить себе дешевый номер, пока мы подыскивали квартиру. Никто из нас не хотел жить на улице, особенно в Лас-Вегасе.

   Меня охватило внезапное желание пересчитать наши сбережения, и я поспешила к себе в постель, достала их и разложила по кучкам.

   Две тысячи триста пятьдесят долларов. Именно столько было там, когда мы с Арией в последний раз пересчитывали деньги. Почти три года мы питались сэндвичами с арахисовым маслом и медом, ели все, что предлагали наши рестораны, и почти ничего не тратили, и все это ради того, чтобы у нас был достойный шанс на будущее.

   Пожалуйста, пусть этого будет достаточно.

   Я положила деньги обратно в сумку и спрятала ее в тайник. Мой желудок заурчал, подталкивая меня к еде. Склонившись над припасами, я размышляла о своих ограниченных возможностях, когда Карсон постучал в дверь грузовика.

   — Привет.

   — Привет. — Я покраснела.

   Он протянул мне две свернутые в трубочку тортильи, вероятно, с арахисовым маслом и бананом внутри. Это был обычный здешний завтрак.

   — Раз уж ты принесла мне ужин.

   — Спасибо.

   Он запрыгнул в грузовик, протянул мне один из свертков, после чего мы сели и поели.

   Принятие пищи здесь проходило без фанфар и занимало всего несколько мгновений. Я пожалела, что у меня нет других дел, потому что к тому времени, как я прожевала последний кусочек, я все еще не знала, что сказать.

   — Где Ария? — спросил он.

   — На работе. Она ушла. — Вероятно, пока он был в душе. Пряди его темных волос были влажными и расчесаны пальцами.

   — Ей следовало подождать.

   — С ней все будет в порядке. — Я отмахнулась. — С чего бы твоей маме хотеть иметь с нами что-то общее?

   — Кто знает? — Он нахмурился. — Но она чертовски сумасшедшая, так что…

   Я ждала продолжения, но он не закончил фразу, а вместе с ней и мои надежды на то, что он расскажет мне о своем прошлом. Я доверилась ему. Доверит ли он мне когда-нибудь свою историю?

   — Мне нужно зайти и забрать свою зарплату. Обналичить ее в банке. Хочешь пойти? — спросил он.

   — Конечно. Но сначала я полью растения Арии.

   — Хорошо. — Он встал. — Я помогу.

   Тридцать минут спустя, поработав и совершенно определенно не говоря о поцелуе, мы с Карсоном шли в город.

   — Хочешь кофе или еще чего-нибудь? — спросил он. — Я угощаю. Я определенно выпью, потому что у меня чертовски болит голова. Чертово пиво.

   Я хихикнула.

   — Надо было ограничиться двумя, как я.

   — Как ты себя чувствуешь?

   Смущенной. Счастливой. Озабоченной. Печальной. Выбирайте сами.

   — Отлично. После душа мне стало лучше.

   — Это хорошо.

   И, по-видимому, на этом наш разговор о прошлой ночи закончился. Единственным звуком, который сопровождал нас, был стук наших ботинок по улице и тротуару. Когда мы добрались до ближайшего кафе, Карсон провел нас внутрь, направляясь к прилавку, где на витрине красовалась выпечка.

   — Два черных кофе, — заказал он. — С собой.

   Официантка кивнула, быстро наполнила пару белых бумажных стаканчиков и закрыла их черными пластиковыми крышками. Затем мы ушли, пока запах сахара, масла, кексов и печенья не стал слишком соблазнительным.

   Он застонал, когда мы выходили за дверь.

   — Боже, как вкусно пахло это печенье. Я чуть не стащил два. Гордишься тем, что я не ворую?

   — Очень. — Я кивнула. — Я хочу когда-нибудь научиться печь. Когда у меня будет кухня. Я помню, моя мама много пекла. Мы с Арией помогали ей на кухне, насыпая ингредиенты в миску после того, как она их отмеряла.

   — Какое печенье ты любишь больше всего? — Карсон отхлебнул кофе.

   — Имбирное с патокой. Или тыквенное с шоколадной крошкой.

   — Не думаю, что я когда-либо пробовал такое.

   — Серьезно?

   Он пожал плечами.

   — Моя мама не очень-то любила печь. Или готовить. Или делать что угодно, кроме как захлебываться бутылкой водки.

   — Мне жаль.

   Он отмахнулся и сделал еще глоток.

   Я отпила, поморщившись от горького привкуса. Кофе мне никогда не нравился. Может, с возрастом это и изменится, но я все равно буду его пить, потому что Карсон потратил доллар. И потому что это давало мне возможность чем-то заняться.

   Я просто из кожи вон лезла. Как он мог быть таким спокойным? Таким нормальным? Неужели он хотел вести себя именно так? Как будто ничего не случилось? Может, притвориться, что ничего не произошло?

   У меня внутри все сжалось. Он пожалел об этом. Наверное, так и было. Он пожалел о поцелуе. Я была ошибкой.

   Фу. Я винила в этом пиво.

   Я прикусила губу, пока мы шли, стараясь не расплакаться. Мы направились к автомойке, но, когда миновали небольшой парк, Карсон кивком пригласил меня следовать за ним по траве к скамейке.

   — Давай присядем. Выпьем кофе.

   В парке было пусто, вероятно, потому, что было еще рано. Днем здесь всегда были матери, которые качали детей на качелях и наблюдали, как они катаются с горки.

   Мы с Карсоном сели на скамейку, так, чтобы между нами было видимое пространство.

   — Думаю, нам, наверное, стоит поговорить о прошлой ночи.

   — Да? — Я затаила дыхание.

   — Я не собираюсь извиняться за то, что поцеловал тебя.

   Воздух вырвался из моих легких.

   — Я была уверена, что ты, возможно… пожалеешь об этом, может быть?

   — Что? Никогда. А ты?

   Мое сердце екнуло, и я покачала головой.

   — Никогда.

   — Хорошо. — Его плечи расслабились, и он поднес чашку к губам.

   — Но… — Стаканчик застыл в воздухе. — Это что, что-то вроде замены?

   Мне потребовалось собрать все свое мужество, чтобы задать этот вопрос.

   Карсон повернулся ко мне лицом и поставил свой кофе на землю. Затем он придвинулся, сокращая расстояние между нами, пока его бедро не коснулось моего. Его рука легла на спинку скамьи.

   — Нет. Определенно, это не замена.

   — Ты уверен? Вы с Лондин были вместе долгое время.

   — Я уверен. Лондин и я были скорее лучшими друзьями, чем парой. Все закончилось в тот день, когда она ушла. — Карсон поднял руку, и его пальцы зарылись в мои волосы, убирая их с моего уха.

   У меня перехватило дыхание.

   Затем его губы оказались рядом, прижавшись к моим. Карсон прикоснулся губами к моим губам, поддразнивая, а затем прижался еще сильнее, обхватив меня за плечи.

   Стаканчик с кофе выпал у меня из рук и упал на траву у наших ног. Мне было все равно. Я не думала. Как и прошлой ночью, я просто позволила Карсону поцеловать меня.

   Его язык прошелся по моей нижней губе, и я раскрылась, чтобы он мог проникнуть внутрь. Карсон прижался ближе, тепло его тела впиталось в мое. Наши языки переплелись. Каждая секунда, от которой у меня перехватывало дыхание, была блаженством, и когда он, наконец, оторвался, я потерялась в темно-зеленых и золотистых лучах его глаз.

   Карсон хотел меня. Меня.

   — Почему? — Я не хотела говорить о своей неуверенности, но это чертово слово само вырвалось.

   — Что «почему»?

   Я закрыла глаза и напряглась.

   — Ты целуешь меня, потому что у нас осталось всего два дня?

   — Клара, посмотри на меня. — Его пальцы потянули за прядь волос, которая свисала между нами. Он накрутил его на указательный палец, когда я подняла ресницы. — Я целую тебя, жалея, что не поцеловал двести два дня назад.

   Я практически соскользнула со скамейки, так как растаяла. Если бы не его руки, все еще обнимавшие меня, я бы растеклась лужицей кофе по траве.

   — Правда?

   Он наклонился и прикоснулся своими губами к моим, прошептав:

   — Правда.

   Следующий поцелуй был очень похож на тот, что я запомнила со вчерашнего вечера. Шарящие руки. Влажные губы. Осторожные покусывания и облизывания, пока я узнавала больше о том, что ему нравится. Что нравится мне. Он забыл о кофе, когда мы прижались друг к другу, сидя на скамейке в парке, и целовались так, словно были единственными людьми на свете. Только когда воздух огласился детским криком, мы оторвались друг от друга.

   Мои губы снова были воспаленными и припухшими. Карсон медленно отодвинулся, сделав несколько болезненных вдохов. Я опустила подбородок, чтобы скрыть улыбку, потому что под его джинсами была заметная выпуклость.

   — Тебе нужно куда-нибудь еще? — спросил Карсон, наконец вставая со скамейки.

   — Нет. — Я взяла его протянутую руку и встала, позволяя ему переплести наши пальцы. Затем, держась за руки, мы направились к автомойке. — Ты думаешь, все пиво на вкус такое же, как вчера вечером?

   Карсон рассмеялся.

   — Наверное.

   — Фу. — Я изобразила, что меня тошнит, когда мы обходили квартал. — Спасибо, я буду пить лимонад.

   — То же самое. Со льдом. Много-много льда.

   — И мороженое.

   — С шоколадным сиропом… — Карсон замер.

   — Что? — Я проследила за его взглядом, направленным на парковку автомойки.

   И там была она. Его мать.

   Она была в джинсах и серой рубашке на пуговицах. Она размахивала руками в воздухе, разговаривая с начальником Карсона, который стоял, скрестив руки на груди, с плотно закрытым ртом.

   Но не мать Карсона и не его начальник заставили меня запаниковать.

   Это был полицейский в форме, стоявший между ними, и от этого чувства у меня сердце ушло в пятки.

   Офицер поднял голову и заметил нас. Он прищурился и склонил голову набок. Это движение заставило мать Карсона замолчать. Она обернулась, и ее глаза расширились. Затем она подняла руку, тряся указательным пальцем.

   Карсон, крепко держа меня за руку, отступил на шаг назад.

   — Бежим.

  
  
   

    Глава 7 

   

   Клара

   — Как ты думаешь, они следили за нами? — Я тяжело дышала. У меня заболела шея от того, что я постоянно оглядывалась через плечо, пока мы мчались домой.

   Карсон бежал впереди. Он водил нас кругами по кварталам, окружающим автомойку. Затем мы пробежались по переулкам и срезали путь через неогороженные дворы. Наконец, спустя час, мы решили отправиться к Арии на работу и дождаться конца ее смены.

   После того, как она закончила работать, мы быстро объяснили ей, что мать Карсона обратилась в полицию.

   — Я так не думаю. — Щеки Арии раскраснелись, а лоб покрылся испариной, когда она бросила последний взгляд на дорогу, ведущую в город. Затем она прошла с нами через ворота и оказалась в безопасности на свалке.

   — Зачем ей говорить с копами? — спросила я Карсона.

   Он пнул ногой землю.

   — Черт.

   — Карсон, зачем?

   Он не ответил мне.

   Адреналин уже несколько часов бурлил в моей крови, и внезапно я почувствовала, что мои ноги стали слишком слабыми, чтобы держать меня. У меня закружилась голова. В груди что-то сжалось.

   — Клара. — Моя сестра положила руку мне на плечо. — Ты в порядке?

   Я покачала головой.

   — Не могу дышать.

   — Эй. — Карсон положил руку мне на другое плечо. — Вдох и выдох. Сделай это. Вдохни.

   Я повиновалась.

   — И выдохни.

   Я снова выполнила его приказ, но все равно чувствовала, что теряю сознание.

   — Сделай это еще раз. Вдохни и выдохни, Клара. Вдохни и выдохни.

   Я закрыла глаза и прислушалась к его голосу, позволяя ему унять панику. Прошло много времени с тех пор, как я в последний раз так волновалась. Это было после несчастного случая с нашими родителями.

   Когда земля перестала уходить у меня из-под ног, я разлепила веки.

   — Ты в порядке? — спросила Ария.

   — Да. Прости.

   — Не стоит. — Она взяла меня за руку, затем бросила сердитый взгляд на Карсона. — Что происходит с твоей матерью?

   Он вздохнул, отпустил меня и указал подбородком на палатку.

   Ария и я последовали за ним, и втроем собрались на его месте.

   Карсон провел рукой по волосам.

   — Она хочет, чтобы я вернулся домой.

   — Но почему? — спросила я.

   Он пожал плечами.

   — Потому что она, блять, сумасшедшая? Я не знаю. В последний раз, когда она приходила на работу, она умоляла меня вернуться домой.

   — Тебе девятнадцать. — Я махнула рукой. — Разве она не опоздала на три года?

   Он усмехнулся.

   — Она хочет, чтобы я вернулся домой, не для того чтобы она могла вести себя как мать. Она хочет, чтобы я вернулась домой, потому что мне девятнадцать и я могу найти приличную работу. Она хочет, чтобы я зарабатывал ей на жизнь.

   — Она так и сказала? — спросила Ария.

   Карсон покачал головой.

   — В этом не было необходимости. Я знаю ее достаточно хорошо, чтобы понять, как она действует. Это все ложь и манипуляции. Когда она заходила ко мне во второй раз, она пообещала, что бросила пить и хочет загладить свою вину. Во время следующего визита я почувствовал запах алкоголя в ее дыхании, когда она попросила у меня взаймы. Она никогда не могла удержаться на работе, и она в отчаянии. Каким-то образом она узнала, где я работаю, и решила превратить мою жизнь в ад.

   — Но у нее хорошая машина, — сказала я. — Та спортивная одежда была шикарной.

   — Да, так и есть. После того, как я сбежал, она нашла парня, который позаботился о ней. Рассказала ему какую-то душещипательную историю или что-то в этом роде. У нее это всегда хорошо получалось. Заставляла мужчин чувствовать, что они могут ее спасти. Он, вероятно, бросил ее, и теперь она ищет следующего гребаного идиота, чтобы присосаться к нему. Этим идиотом точно не буду я.

   Это было больше, чем он когда-либо говорил нам. Слова Карсона были такими горькими. В его тоне звучали боль и гнев, и мне стало больно.

   — Ты уверен? — спросила Ария.

   Он пожал плечами.

   — Нет, но это обоснованное предположение. Она занимается подобным дерьмом всю свою жизнь.

   — Ладно, что теперь? — спросила я. — Она бежала трусцой по нашей дороге. Она должна знать, что ты живешь здесь.

   — Возможно. Но если бы она знала, забор и висячий замок Лу ее бы не остановили. Я думаю, до нее дошли слухи, что я был здесь, но она не знает наверняка. А автомойка открыта для посетителей.

   Она не огорожена сеткой и колючей проволокой.

   — Она видела нас сегодня вместе. Она видела, как мы гуляли. Не нужно много усилий, чтобы понять, что мы вместе и живем где-то здесь.

   Он опустил взгляд в пол и кивнул.

   — Мы могли бы жить в любом из домов на этой дороге. Но это не имеет значения. Она ничего не сможет сделать. В конце концов, она поймет, что я не играю в ее дурацкие игры, и пойдет дальше.

   — Она ничего не сможет тебе сделать, — сказала Ария. — Тебе девятнадцать. Но нам по семнадцать.

   — Еще пару дней.

   — Два дня. Два года. Это не имеет значения. — Она вздернула подбородок. — Если копы найдут нас, они отправят нас обратно в дом нашего дяди, а я туда больше не вернусь. Ни на секунду.

   Я взяла Арию за руку и крепко сжала ее.

   — Мы не вернемся.

   — Она уйдет, — пообещал Карсон. — Еще два дня.

   Это число должно было меня успокоить, но вместо этого мое сердце сжалось. Еще два дня, сорок восемь часов, и наши пути разойдутся.

   — Ну, я пойду приму душ. — Ария встала. — От меня воняет жиром.

   Я осталась на полу, ожидая, пока она оставит нас одних, затем положила руку на предплечье Карсона.

   — Ты в порядке?

   — Я в бешенстве. — Он сжал челюсти. — Я ненавижу ее. Я чертовски ненавижу ее, Клара.

   — Хочешь поговорить об этом? — Я затаила дыхание, надеясь, что он разоткровенничается.

   Он взял меня за руку, но не для того, чтобы стряхнуть мое прикосновение. Он поиграл моими пальцами, переплетая их со своими. Сжал наши ладони вместе. Обвел наши большие пальцы.

   — Она патологическая лгунья. Пьяница. И она ненавидит меня.

   — Мне жаль.

   — Но это ничто, понимаешь? Ничто по сравнению с тем, с чем пришлось жить остальным из вас.

   О мой бог. Внезапно это обрело смысл.

   — Вот почему ты не говоришь об этом? Потому что ты считаешь, что этого недостаточно?

   — Я сам навлек на себя много неприятностей. Это не одно и то же. Родители Лондин были наркоманами. Мать Джеммы поступала с ней отвратительно. Мать Кэтрин тоже. То, что ваш дядя сделал с тобой и Арией, ужасно. Вы, девочки… вы так много пережили.

   — Ты тоже.

   — Нет. — Он погладил мои костяшки подушечкой большого пальца. — Ничего подобного.

   — Я хотела бы знать, что случилось с твоей мамой. Если ты хочешь поговорить.

   Его лицо стало напряженным.

   — Она пьяница. Она скрывает это от парней, чтобы использовать их для всего, что ей нужно. Для всего мира у нее фальшивое лицо, но настоящее скрывается за закрытыми дверями. Я знаю ее настоящее лицо.

   — Она причинила тебе боль?

   — Ей было на меня наплевать. Она готовила мне еду и говорила, что я не заслуживаю того, чтобы ее есть. Она видела, как я смотрю телевизор, и говорила, что ей противно видеть меня в своем доме. Когда я был маленьким, я делал все, чтобы угодить ей. Я убирал. Я получал хорошие оценки. Я помогал ей укладываться спать, когда она была пьяна в стельку. И все это время она говорила мне, что я собачье дерьмо.

   — Карсон. — О мой бог. Как он мог думать, что то, через что он прошел, не было ужасным?

   — Знаешь, я действительно неудачник.

   — О чем ты говоришь? Конечно, это не так.

   — Нет, в одном она была права. Я порчу все, к чему прикасаюсь.

   У меня отвисла челюсть.

   — О чем ты говоришь?

   — Многие ее проблемы из-за меня.

   — Что?

   Он потер невидимое пятнышко на джинсах, колеблясь так долго, что я затаила дыхание, беспокоясь о том, что он скажет.

   — Некоторое время назад, до того, как я сбежал, у меня были кое-какие неприятности. Однажды вечером мы с друзьями пошли гулять. Мы пили и курили травку. Мы нашли старый склад, не так уж далеко отсюда. У одного из парней был баллончик с краской. Он нарисовал член на стене. Мы с ребятами нашли несколько камней и забросали ими окна.

   Я прикусила язык. Я так сильно не хотела представлять его там. Видеть, как он делает эти вещи. Но Карсон всегда отличался безрассудством. В нем были гнев и непокорность. Большую часть времени он скрывал это, особенно когда мы были здесь вдвоем. Но за пределами этого забора из металлической сетки он взбунтовался, воруя еду. Ввязываясь в драки.

   — Что случилось?

   — Я попался, — сказал он. — Меня арестовали копы. Я позвонил маме, чтобы она вытащила меня из тюрьмы. По дороге за мной ее остановили. Она была пьяна, поэтому мы оба провели ночь в тюрьме. Этого бы никогда не случилось, если бы я просто остался дома.

   — Она была пьяна. Она была за рулем пьяной. — Я уставилась на него, чувствуя, как во мне закипает гнев. — Пьяные водители убивают невинных людей, Карсон.

   — Я знаю это. Думаешь, я этого не понимаю? — Его голос дрогнул. — Она могла убить чьих-то родителей, и это была бы моя вина.

   — Нет, это была бы ее вина.

   Он покачал головой.

   — Моя, Клара. Я облажался. И это был не первый и не последний раз.

   — Что еще случилось?

   — В основном драки. Меня трижды отстраняли от занятий в школе. Я избил бейсбольной битой одного из ее парней, потому что он пытался заняться с ней сексом, когда она была практически без сознания. Оказалось, ей было все равно. Когда она протрезвела, он бросил ее по моей вине. У него тоже были деньги. Он платил за нашу еду. И я прогнал его. Мы не ели целую неделю. Я так и не спросил, откуда у нее в конце концов появились деньги. Я думаю, она ушла и нашла нового парня. Я это сделал. Я заставил ее стать шлюхой, потому что не мог контролировать свой характер.

   Он вообще прислушивался к своим словам?

   — Ты пытался защитить ее.

   — Она так не считала.

   — Ты же не серьезно. — Его мать была стервой. Она могла бы найти работу. Она могла бы обеспечить своего сына, вместо того чтобы обвинять его в своих проблемах.

   Карсон пожал плечами.

   — После шестнадцати лет, когда она каждый чертов день напоминала мне, что я никчемный, говорила, что я разрушил ее жизнь, я решил, что с меня достаточно. Если я разрушал ее жизнь, зачем оставался?

   О, боже. Мое сердце разбилось. Он был таким хорошим. Таким невероятным. Как могла его собственная мать не видеть этого? Как он мог так ошибиться?

   — Нет, Карсон. Дело не в тебе.

   — Она любила моего отца. Возможно, это был единственный человек в ее жизни, которого она любила больше, чем себя. Не думаю, что тогда она была пьяницей. Но он сбежал через две недели после моего рождения.

   — Это не твоя вина. — Он родился у дерьмовых родителей.

   — Это и так, и не так. Это просто моя жизнь.

   — Карсон, ты не разрушал ее жизнь.

   Он не сказал ни слова.

   Он мне не поверил.

   — Карсон. Это не твоя вина.

   И снова тишина. Что бы я ни говорила, он пропускал это мимо ушей. Почему? Как? Он ни в коем случае не должен был взваливать все это на свои плечи.

   — Ты действительно думаешь, что разрушил ее жизнь.

   Он поднял глаза, и неприкрытая честность в его глазах разбила мне сердце.

   — Я думаю, мы разрушили друг друга. Я думаю, что в этом мире есть ядовитые люди, и, возможно, я один из них.

   — Ты не такой, — настаивала я, стиснув зубы, чтобы не закричать. — Ты не ядовитый.

   — Для нее я был таким. И, возможно, для других.

   Он не имел в виду меня, не так ли? Он не мог. Ни за что. Карсон был основой нашей жизни здесь. Он был рядом со всеми нами.

   — Я не знаю, что сказать, — прошептала я.

   Он пожал плечами.

   — Нечего говорить.

   — Мне жаль. — Да, Крейг был настоящим кошмаром, но наши родители любили нас. Это было единственное, за что мы с Арией всегда крепко держались. Наши родители любили нас.

   Это отличало нас от других на свалке.

   Неважно, сколько раз я это видела, сколько моих друзей прошли через это, я все равно не могла понять, как мать или отец могут не любить своих детей.

   — Она неправа. — Я сжала свою руку и переплела пальцы с пальцами Карсона. — Ты должен это знать. Она так неправа. Ты удивительный. Ты лучший парень, которого я когда-либо знала.

   Он уставился на наши пальцы, но ничего не ответил.

   — Карсон.

   Нет ответа.

   Он мне не поверил. Я могла бы просто сидеть здесь и кричать ему в лицо, но он не услышал бы моих слов. Что бы ни сделала с ним его сука-мать, это глубоко ранило его. Он скрывал это за своей мечтательной улыбкой и легким обаянием, но под этим скрывались раны.

   — Почему она обратилась в полицию? — спросила я. — Зачем ей понадобилось приводить их на автомойку?

   — Отчаяние? Перед тем как сбежать, я украл у нее кучу украшений. Я заложил их давным-давно, но, возможно, она думает, что они все еще у меня. Что она может шантажом заставить меня вернуться домой. Кто знает? Она сумасшедшая, помнишь?

   — Не похоже, что они могут тебе что-то сделать. Они не смогут доказать, что ты заложил их, не так ли?

   — Возможно. Это было давно, но… они поверят ей, а не мне, — пробормотал он. — Они захотят узнать, где я живу, и обыскать мои вещи.

   — Они могут это сделать?

   — Они из полиции.

   И если они придут сюда, у нас будут проблемы.

   — Лу их не впустит.

   — У него не будет выбора.

   — Почему она решила, что, если привлечь полицию, ты вернешься домой? Или поговоришь с ней?

   Он покрутил пальцем у виска.

   — Сейчас ты мыслишь рационально. Она ничего не делает рационально. Но она может расплакаться по первому зову. Она посмотрит на тебя такими глазами, что тебе станет ее жаль. Это все ловушка. Ей нужны деньги, и она, должно быть, подумала, я могу стать ее талоном на питание. Теперь она прибегла к шантажу.

   И она казалась решительной. В конце концов, его мать приедет сюда. В этом я не сомневалась. Она найдет способ мучить его до тех пор, пока…

   Пока он не уйдет.

   У меня защемило сердце. Я знала, что должна была сказать, и знала, что эти слова будут кислыми на вкус.

   — Тебе следует уйти. Уйди пораньше. Начни познавать мир и жить своей жизнью.

   Взгляд Карсона встретился с моим и смягчился, затем он отпустил мою руку и коснулся моей щеки.

   — Я еще не готов расстаться с тобой.

   Я прильнула к его прикосновению, и мое сердце перевернулось.

   — Я тоже не готова.

   Не тогда, когда я только что нашла его. Оставалось так мало времени. Я не хотела прерывать разговор.

   Из-за стен палатки донеслось приглушенное ругательство. Карсон убрал руку, и я медленно отодвинулась, увеличивая расстояние между нами, как раз перед тем, как Ария просунула голову внутрь.

   — Я ушибла палец на ноге.

   — Ты не пошла в душ?

   Она взяла в руки мыло, полотенце и мочалку.

   — Сначала я решила еще раз полить цветы. Сегодня было жарко. И я просто подумала, что, может быть, нам стоит рассказать Лу. Предупредить его о твоей маме и копах.

   — Да, — пробормотал Карсон. — Наверное, это хорошая идея. Я скажу ему утром. По утрам он добрее.

   Лу редко выходил на улицу днем или вечером. Это было то, чего я долгое время не замечала, пока Джемма не обратила на это внимание.

   — Ладно. Я собираюсь побороть вонь, которой сама же и являюсь, — сказала Ария.

   — Я собираюсь побыть здесь некоторое время.

   Она кивнула и, помахав рукой, оставила нас наедине.

   Я повернулась к Карсону, ожидая, пока ее шаги не стихнут. Затем он оказался рядом и поцеловал меня. Его руки обхватили мое лицо, а губы поглотили мои. Я растворилась в нем, придвинувшись ближе, чтобы обхватить его за талию.

   Боже, я не была готова попрощаться.

   Мне нужно было время. Я хотела больше поцелуев. Я хотела… Карсона. Я хотела, чтобы он был единственным.

   Из моего горла вырвался стон, когда Карсон оторвался от моих губ. Я открыла глаза и увидела его карие глаза, полные ожидания и похоти.

   — Ты сказала Арии?

   Я покачала головой, выдыхая:

   — Нет. Я не была уверена, кем мы приходимся друг другу.

   — Понимаю. — Он прижался своим лбом к моему. — Нам лучше притормозить.

   — Да, — пробормотала я.

   Ария узнает, если я появлюсь у грузовика с припухшими губами и раскрасневшимися щеками. Я любила свою сестру, но Карсон был моим, и я не хотела ни с кем им делиться. Я хотела только этого.

   Я не хотела слышать ее предостережений. Я не хотела отвечать на ее вопросы.

   Как долго? Что насчет Лондин? Ты любишь его?

   — Мне лучше уйти, — выдохнула я.

   Он кивнул и отпустил меня, его кадык дернулся, когда он сглотнул. Если бы у меня было время, если бы я была посмелее, я бы облизала его горло. Я бы попробовала на вкус его соленую кожу, как это делали многие герои моих книг.

   Я встала и на дрожащих ногах направилась к двери. Уйти от Карсона было все равно что пробудиться ото сна. Мне хотелось вернуться, поцеловать его снова. Потому что с ним я могла бы затеряться в другом мире. Мир без свалки, умерших родителей и сэндвичей с арахисовым маслом и медом.

   Как я могла уехать от него в Лас-Вегас? Как я могла уйти от единственного человека, который мог заставить реальность исчезнуть?

   Я не смогу. Он должен был поехать с нами. Если бы он поехал в Вегас, ему бы там понравилось.

   — Карсон…

   — Приходи вечером.

   Мы произнесли это в унисон.

   — Хорошо, — согласилась я. Сегодня вечером, я попрошу его еще раз. Я буду умолять, если придется. Но ему нужно пойти с нами.

   Прижав кончики пальцев к губам, я вернулась к грузовику, где села на кровать и постаралась выглядеть как обычно к тому времени, когда Ария вернется из душа. Затем мы занялись разделением книг, каждый из нас решил, какие три мы возьмем с собой.

   Мне нравилось проводить время с сестрой, но каждая минута тянулась медленно, пока, наконец, она не зевнула, когда на свалку опустилась темнота.

   — Я спать.

   В животе у меня поднялась волна возбуждения.

   — Ой. Уже? Я не устала.

   Она сняла джинсы и натянула потрепанные пижамные шорты, которые были у нее уже много лет. Хорошо, что никто из нас не расцвел раньше времени. Хотя мои брюки плотно облегали бедра, а рубашки обтягивали грудь, наши тела не изменились настолько, чтобы нам пришлось покупать совершенно новую одежду за эти годы.

   Но когда-нибудь. Когда-нибудь я буду носить одежду без единой прорехи или потертого подола.

   — Ты собираешься почитать? — Она снова зевнула, забираясь в свой спальный мешок.

   — Вообще-то, я могла бы спросить, не хочет ли Карсон поиграть в карты или еще во что-нибудь. Прошлой ночью мы играли в покер.

   — Ладно. — Она поудобнее устроилась на подушке.

   — Я закрою дверь. На случай, если я снова там усну. В комнате Кэтрин. — Прежде чем Ария успела сказать что-нибудь еще, я выскочила из грузовика, закрыв заднюю дверь, чтобы она была в безопасности внутри.

   Карсон стоял у входа в палатку, обратив лицо к звездам.

   — Привет, — сказала я, замедляя шаги, хотя мое сердце бешено колотилось.

   Он посмотрел вниз, и от его широкой улыбки по моей коже побежали мурашки.

   — Привет.

   — На что ты смотришь? — Я оглядела небо, но звезд на нем было немного.

   — Ни на что. Просто ждал тебя.

   — Итак, эм, чем бы ты хотел заняться? Поиграть в карты?

   Он покачал головой.

   — Поговорить?

   Он снова покачал головой и одним большим шагом оказался рядом со мной. Его руки обхватили мое лицо, приподнимая мой подбородок, чтобы он мог прикоснуться своими губами к моим.

   Я застонала, когда его руки обхватили меня, притягивая вплотную к твердым линиям его высокого тела. Затем он подхватил меня на руки и понес к палатке.

   Карсон нырнул внутрь, оторвавшись от моего рта, но его руки не ослабляли хватки, пока мы оба не оказались на коленях в центре комнаты.

   Наши губы слились воедино. Наши языки скользили, поглаживали и стремились к большему. Его руки скользнули по моим ребрам и вниз по бедрам. Затем он обхватил ладонями мои груди, и от этого интимного прикосновения у меня перехватило дыхание.

   — Ты в порядке?

   Я кивнула.

   — Да.

   — Я зашел слишком далеко?

   — Нет. — Я подалась навстречу его прикосновениям, мои соски затвердели. — Все в порядке.

   Но, несмотря на эту уверенность, Карсон убрал руки. Он медленно отодвинулся на коленях.

   — Нам лучше притормозить.

   — О. — Разочарование в моем тоне заполнило пространство.

   — Я не хочу торопить события.

   — У нас осталось всего два дня.

   — Клара, я хочу тебя. Боже, я хочу тебя. Но… — Он провел рукой по подбородку. — Может, тебе стоит уйти.

   Потому что он не хотел останавливаться.

   А я не хотела, чтобы он останавливался.

   Возможно, если бы моя жизнь была нормальной. Если бы я была девушкой, которая влюбилась в парня в школе. Если бы мы неделями флиртовали у шкафчиков и ходили на свидания, я бы замедлила это.

   Но у нас было всего два дня. И если я не смогу убедить его переехать в Вегас, то потеряю его.

   — Я не хочу тормозить. — Я расправила плечи, изображая больше уверенности, чем чувствовала на самом деле.

   Карсон издал страдальческий стон.

   — Клара.

   — Я хочу, чтобы ты был единственным, — прошептала я.

   Его глаза встретились с моими, и вся его сдержанность улетучилась. Он подошел ко мне, сильный и уверенный, и целовал меня, пока у меня не перехватило дыхание. Потом он отвел меня в свою комнату и уложил на кровать, на которой мы спали вместе прошлой ночью.

   Поцелуи Карсона были нежными и ласковыми, когда он лег на бок, стараясь не раздавить меня своим весом.

   — Скажи мне остановиться, и я остановлюсь.

   — Не останавливайся. — Я закрыла глаза и выгнулась навстречу его губам, когда они скользнули вниз по моей шее.

   Одна его рука лежала у меня на груди, другая — в волосах.

   Когда его пальцы скользнули к поясу моих джинсов, у меня заныли те места, которые раньше не ныли. Пульсация отдалась где-то внутри.

   Карсон не давил. Он смотрел на меня перед каждым прикосновением, ожидая моего кивка, чтобы продолжить. Он позволял мне преодолевать страхи, один за другим. Своими поцелуями, прикосновениями и своими великолепными карими глазами он давал мне понять, что я контролирую ситуацию.

   И когда мы оба были обнажены, а наша одежда лежала стопкой рядом, он устроился между моих бедер и провел большим пальцем по моей щеке.

   — Клара. — Он прошептал мое имя, как молитву.

   Я провела пальцами по его ключице. Положила ладонь на твердые мышцы его бицепса. Затем кивнула ему, что объединило нас в единое целое.

   Позже, после того, как он заставил меня увидеть звезды по-другому, мы свернулись калачиком, наши ноги переплелись, а его руки обвились вокруг моих. Я заснула с улыбкой.

   Карсон не знал этого, но он только что дал мне то, чего я никогда раньше не испытывала.

   Мечту, ставшую явью.

  
  
   

    Глава 8 

   

   Клара

   Шепот голосов пробудил меня ото сна.

   — Кто эт..?

   — Шшш, — прошептал мне на ухо Карсон, когда его руки сжались вокруг меня. Затем он отпустил меня и бесшумно выскользнул из-под одеяла, подобрав с пола свои джинсы. Он натянул их и на цыпочках, босиком, направился к выходу из палатки. Оглянувшись через плечо, он прижал палец к губам и прокрался наружу.

   Я поспешно оделась, сначала застегнула лифчик, затем принялась рыться в разбросанной вокруг одежде в поисках трусиков. Надев их, я натянула джинсы и рубашку и последовала за Карсоном на улицу. Низко пригнувшись, я пробралась через груды хлама вокруг палатки и обнаружила, что он спрятался за старым грузовиком.

   Рядом с ним была Ария.

   Они оба смотрели на Лу, который стоял у ворот.

   Разговаривая с двумя полицейскими.

   Их голоса эхом разносились по двору.

   Голос Лу был грубым и хрипловатым, когда он вернул фотографию одному из копов.

   — Никогда его не видел.

   — Вы уверены? — Офицер взял фотографию и сам посмотрел на нее. — Это устаревшее фото. Может быть, вы посмотрите еще раз.

   Лу нахмурился.

   — Никогда не видел этого парня.

   Офицеры переглянулись.

   — Сэр, у нас есть основания полагать, что этот молодой человек живет здесь. На вашей свалке. На вашей территории.

   — Не здесь.

   — Мистер Майли, если бы мы могли просто осмотреться…

   — Нет, — рявкнул Лу. — Здесь нет никакого ребенка. Думаешь, я бы не знал, если бы у меня дома жил чертов ребенок?

   — Есть много мест, где человек может спрятаться. — Один из полицейских осмотрел свалку. Когда его лицо повернулось в нашу сторону, мы все трое опустились на землю.

   Лицо Арии было бледным. Она сидела неподвижно, если не считать коротких, учащенных вдохов, от которых ее грудь поднималась и опускалась. Они совпадали с моими.

   Челюсть Карсона была крепко сжата, а кулаки прижаты к бокам.

   Это сделала его мать. Она послала сюда полицию и отдала им это фото.

   — Здесь нет никого, кроме меня, — повторил Лу, и его слова прозвучали взволнованно.

   Возможно, я услышала ложь, потому что знала правду. Но если я не поверила Лу, то и копы, возможно, тоже.

   — Мы считаем, что он причастен к взлому и проникновению в дом, — сказал один из полицейских. — Он уже много лет ворует у своей матери. Семейные реликвии и все такое. Она наконец-то решила привлечь власти.

   — Черт, — пробормотал Карсон.

   Значит, его мать решила шантажировать его.

   Мы трое снова переминаясь с ноги на ногу, осмелились взглянуть на офицеров. К счастью, никто из них не смотрел в нашу сторону. Они были сосредоточены на Лу, который, казалось, с каждой секундой становился все более измотанным. Он переминался с ноги на ногу. Бренчал связкой ключей в руке.

   Даже когда к нему на свалку приходили клиенты, он указывал им правильное направление, а затем отправлял восвояси. Он никогда не играл в гида. Если механик или охотник за антиквариатом приходил сюда в поисках запасных частей, их предоставляли самим себе, давая четкие указания, где можно, а где нельзя искать. И Лу никогда не торговался. У него вокруг хижины были вывески, на которых об этом говорилось.

   Все это было сделано для того, чтобы ему не пришлось затягивать общение с людьми.

   — Вы не могли бы позвонить нам, если кого-нибудь увидите? — спросил один из полицейских, протягивая визитку.

   Лу кивнул, взял листок и сунул его в карман своих мешковатых джинсов. Затем, не дожидаясь, пока полицейские уйдут, он повернулся и исчез в своей хижине, захлопнув за собой дверь.

   Офицеры обменялись недоверчивыми взглядами, затем вышли на улицу, где была припаркована их патрульная машина. Пока они катили по дороге, Карсон, Ария и я прятались, ожидая, пока единственным звуком, который был слышен, не стал легкий ветерок, шелестящий по высыхающей летней траве вокруг дома.

   Карсон поднялся первым и, покачивая головой, направился к палатке.

   Ария встала и вздохнула.

   — Черт.

   — Это плохо. — Я встала на босые ноги и ущипнула себя за переносицу. — Это очень плохо. Вчера вечером он немного рассказал мне о ней. Его матери. Судя по всему, она лживая сука, способная манипулировать людьми.

   — Ему нужно уйти.

   У меня так сдавило грудь, что я с трудом дышала. Она была права. Для Карсона было бы лучше всего двигаться дальше. Но я не была готова отказаться от него. Еще нет. Только не после прошлой ночи.

   — Ты снова спала в палатке, — сказала она.

   — Мы довольно долго играли в карты. Я не хотела тебя будить, — солгала я.

   Сегодня был не тот день, чтобы говорить Арии, что я отдала Карсону свою девственность.

   Звук хлопнувшей двери эхом разнесся по двору. Мы с Арией одновременно повернулись к двери гаража, узнав звук.

   Карсон исчез в ванной.

   — Схожу за обувью. — Я отошла от Арии и поспешила в палатку, осматривая кровать Карсона в поисках чего-нибудь, что я могла оставить. Остались только мои ботинки и носки. Презерватив, который он надевал прошлой ночью, исчез вместе с оберткой.

   Я покраснела и сделала паузу, чтобы перевести дух, прежде чем снова встретиться взглядом со своей сестрой.

   Должна ли я рассказать ей? Было бы намного проще, если бы она знала, что произошло, верно? Не было бы необходимости прятаться. Верно. Я бы просто сказала ей. Приняв решение, я надела свои ботинки и нашла ее в грузовике. Я забралась внутрь, пока она застилала постель.

   — Я, эм… — Скажи ей.

   Слова застряли у меня в горле.

   Почему я так боялась признаться, что была с Карсоном? Я была влюблена в него. Влюбленные люди занимаются сексом. Но я не могла заставить свой рот сформулировать предложение.

   — Эм, что?

   — Ничего. — Я с трудом сглотнула. — Как только Карсон закончит, я тоже пойду приму душ. Тогда нам стоит поговорить.

   — Я просто рада, что приняла душ до того, как появились копы. — Она плюхнулась на кровать. — Они бы точно увидели, как я выхожу из гаража.

   — Может быть, нам стоит начать принимать душ по вечерам?

   — Может быть. — Ее взгляд был сосредоточен на стене грузовика, а лоб наморщен. Она смотрела на сегодняшнее число.

   Один.

   Не имело значения, когда мы будем принимать душ, потому что сегодня был наш последний день.

   Сегодня был наш последний вечер.

   Мне захотелось плакать так сильно, что я чуть не упала на колени.

   Дверь гаража снова хлопнула, на этот раз не так громко. Я смахнула слезы и взяла мыло и полотенце, затем пошла в гараж, наконец-то отдышавшись, когда оказалась под теплыми струями.

   Мне была ненавистна мысль о том, что придется смывать поцелуи Карсона. Его прикосновения. Мое тело болело в тех местах, где раньше никогда не болело, а болезненность между ног осложнит сегодняшнюю работу. Это была моя последняя смена в закусочной.

   И все же, несмотря на боль, улыбка играла на моих губах, когда я вытиралась полотенцем.

   У нас с Карсоном был секс. Мы были настолько близки, насколько это возможно для двух людей.

   Изменит ли он теперь свое мнение о Вегасе? Испытывал ли он ко мне те же чувства, что и я к нему?

   Переодевшись в свежую одежду и благоухая своим мылом, я поспешила к грузовику, где уже ждали Карсона с Арией.

   — Привет. — Я слегка улыбнулась ему.

   Стоя спиной к Арии, он подмигнул мне.

   — Привет.

   — Так что же нам делать? — Ария выпрыгнула из грузовика и принялась расхаживать рядом со своими ведрами с растениями.

   Карсон опустился на край кузова, чтобы его ноги могли свисать с борта.

   И я заняла место рядом с ним, стараясь не садиться слишком близко. Чего я хотела, так это отвести его в сторону и узнать, все ли у нас в порядке. Позволить ему снова поцеловать меня. Но только после того, как мы поговорим.

   — Я не понимаю, зачем она это делает, — сказала я. — Твоя мама. Почему она не могла просто отпустить тебя? Ты сбежал. Ты порвал с ней.

   Карсон усмехнулся.

   — Как я и говорил тебе прошлым вечером. Она сумасшедшая и отчаявшаяся. Цель ее жизни — превратить мою жизнь в ад.

   — Я ненавижу ее, — выплюнул я, чувствуя, как ярость разливается по моим венам.

   — Добро пожаловать в клуб, — пробормотал он. — Она не остановится. И мне не нравится, как выглядели копы, когда они уходили. Я думаю, они знали, что Лу лжет.

   — Если они придут сюда снова, то найдут нас. — Ария махнула рукой в сторону нашего дома. — Троих подростков трудно не заметить.

   Карсон кивнул и повернулся ко мне лицом. Нет. От выражения его глаз мне захотелось закричать.

   Я поняла, что он собирается сказать, еще до того, как он открыл рот.

   — Мы все равно уезжаем завтра.

   — Да. — Ария провела руками по розовому цветку, растущему в ведре. — Мы уедем утром.

   Мое сердце разрывалось.

   Таков был наш план. Всегда.

   — Пойдем с нами. — Моя мольба вырвалась прежде, чем я смогла остановить ее. — Ты мог бы пойти с нами.

   Взгляд, которым Карсон одарил меня, был таким нежным и добрым, что мне захотелось умереть.

   Потому что в этом взгляде был его ответ.

   Нет. Он не поедет с нами в Вегас.

   — Все в порядке. — Я отмахнулась, чтобы ему не пришлось придумывать объяснения.

   — Клара.

   — Это была просто идея. — Я поднялась на ноги и пошла к грузовику, складывая одежду, которая была на мне прошлой ночью. Это был мусор. Я оставлю ее здесь. И все же я сложила ее.

   — Во сколько ты собираешься на работу? — Ария присоединилась ко мне в грузовике.

   Я взглянула на свои маленькие часы.

   — Мне лучше уже поскорее идти.

   Когда я повернулась к Карсону, он смотрел на номер на стене грузовика.

   Один.

   Время истекло. Мы только начали это. И вот теперь все заканчивалось.

   Карсон, даже не взглянув в мою сторону, спрыгнул вниз и исчез.

   Мне хотелось плакать. Мне хотелось кричать. Я хотела умолять его не покидать нас.

   Вместо этого я сморгнула наворачивающиеся слезы.

   И пошла за работу.

   — Привет. — Карсон постучал по борту грузовика.

   Я напряглась, когда он запрыгнул внутрь.

   — Привет.

   — Как дела? Здесь все выглядит по-другому.

   — Да.

   После того, как моя смена закончилась, мы с Арией провели вторую половину дня и ранний вечер, приводя все в порядок. Вещи, которые мы взяли с собой, были уложены в наши рюкзаки, готовые к завтрашнему дню. Все остальное мы переложили в переднюю часть грузовика. Постельное белье. Книги. Одежду. Забытые вещи, которые, вероятно, останутся в этом грузовике до конца дней свалки.

   — Где Ария? — спросил он.

   — Переносит свои растения. Она расставляет их рядом с растениями Лу.

   — Ей нужна помощь?

   Я покачала головой.

   — Думаю, она хотела немного побыть одна. Она собиралась написать ему записку.

   — Клара, насчет Вегаса.

   — Тебе не нужно ничего объяснять. Я поняла. Ты выполнил свой долг и остался присматривать за нами. Ты больше не заслуживаешь быть прикованным к нам.

   — Ты думаешь, я так себя чувствую? Прикованным?

   Я пожала плечами.

   — Я бы не стала тебя винить, если бы это было так.

   — Ну, это не так.

   — Тогда почему? — спросила я, хотя и знала ответ. Мой голос был слишком громким и отражался от металлических стен.

   Эмоции переполняли меня, и я была готова сорваться, поэтому повернулась к нему спиной, не желая, чтобы он видел, как я плачу. Сегодня мне пришлось трижды отрываться от мытья посуды, чтобы сбегать в туалет и поплакать. Когда моя начальница выплачивала мне последнюю зарплату, я думаю, она подумала, что слезы у меня на глазах из-за того, что я ухожу.

   — Потому что ты не должна быть прикована ко мне. — Его рука легла мне на плечо, а большой палец обвел линию обнаженной кожи на шее. — Ты не могла бы посмотреть на меня?

   — Я не могу, — мой голос дрогнул.

   — Клара, ты заслуживаешь начать все сначала. Я не хочу рисковать и портить тебе жизнь. Что, если меня поймают на краже? Что, если я ввяжусь в очередную драку? Что, если кто-нибудь спросит, когда мы начали заниматься сексом, а потом меня посадят за растление несовершеннолетней?

   Мои руки сжались в кулаки. Он мог бы перестать воровать. Он мог бы перестать драться.

   — Я бы никогда не рассказала.

   — Я не собираюсь заставлять тебя лгать ради меня. Я не стану губить и тебя тоже.

   — Ты и не погубишь.

   — Я мог бы. Я не хочу рисковать.

   У меня перехватило горло.

   — Даже ради меня?

   — Особенно ради тебя. Мы все заслуживаем того, чтобы быть свободными.

   Да. Карсон заслужил свободу.

   Что бы я ни говорила, он действительно считал себя ядовитым человеком. Возможно, если бы я увидела это раньше, много лет назад, я смогла бы убедить его в своей правоте. Но прошло уже несколько недель, а я так и не смогла уговорить его отправиться с нами на разведку в Вегас. Как мне было убедить его, что он не тот человек, которым его мать называла шестнадцать лет?

   У меня не было шестнадцати лет, чтобы все исправить. У меня был всего один день.

   Было слишком поздно. Я опоздала.

   Слезы наполнили мои глаза, когда я повернулась к нему лицом. Я так усердно работала сегодня, чтобы сдержать их и скрыть свои эмоции от коллег и Арии. Но от Карсона было не спрятаться, больше нет.

   Он подошел ближе и поймал первую слезинку, скатившуюся по моей щеке.

   — Не плачь.

   — Я не хочу прощаться.

   — Тогда не будем.

   Рыдание вырвалось у меня, когда он притянул меня к себе, прижимая к себе, пока я плакала. В грузовике послышались новые шаги, и когда одна из рук Карсона разжалась, это было только для того, чтобы освободить место для Арии, которая присоединилась к нашей группе.

   Мы втроем прижались друг к другу, и когда Карсон, наконец, отпустил нас, мои слезы намочили его рубашку, а Ария всхлипывала.

   — Куда ты пойдешь? — спросила она его.

   — Попутешествую, — ответили мы с Карсоном в унисон, а затем рассмеялись.

   — Уеду из Темекьюлы, это точно, — сказал он, затем посмотрел на меня. — И, может быть, когда-нибудь я навещу вас двоих в Вегасе. Я думаю, к тому времени вы уже будете управлять городом.

   Я выдавила улыбку.

   — Таков план.

   — Во сколько ты уезжаешь? — спросила Ария.

   — Рано. А вы?

   — Мы первым делом отправимся на автобусную станцию, — сказала я. — Автобус в Вегас отправляется в девять. Но мы придем пораньше, на всякий случай.

   — Итак, вот и все. Последний вечер. Пора отпраздновать.

   — И как же? — Я последовала за ним, когда он подошел к дальнему концу грузовика, чтобы посмотреть на свалку.

   — Сэндвичами с арахисовым маслом и медом, конечно.

   Несколько часов спустя, когда солнце село и Ария уснула, я выбралась из грузовика, осторожно, чтобы не разбудить ее, и направилась к палатке.

   Фонарь Карсона был включен. Его сумки были сложены у двери, а он сидел на своей кровати.

   Ждал меня.

   Ни один из нас не произнес ни слова, пока он обнимал меня и целовал, затаив дыхание. Или, когда снимал с меня одежду и свою собственную. Или, когда занимался со мной любовью в последний раз, крепко обнимая меня до утра.

   Я отказалась засыпать, когда он задремал. Вместо этого я прижималась к нему, пока первые лучи рассвета не осветили небо, и я прокралась в гараж, чтобы принять душ, прежде чем он или Ария проснутся.

   Пока Ария была в ванной, я нашла маленький блокнот и ручку, которые Ария хранила в своем рюкзаке, и вырвала страницу. Затем я написала записку и оставила ее у входной двери.

   Я ЛЮБЛЮ ТЕБЯ, Лу. Спасибо.

   Клара

   — Прощай, Лу, — прошептала я его хижине. — Береги себя.

   Вчера Ария попрощалась с ним. Никогда еще ее растения не выглядели такими зелеными, а цветы — такими яркими, как вокруг его хижины. Она расставила их так искусно, что я сомневалась, что даже профессиональный садовник справился бы также.

   Пока она собирала свои вещи, я приготовила миску с кошачьим кормом для кошки Кэтрин. Затем отнесла полупустой пакет с едой в гараж и оставила его у двери, где Лу мог его найти.

   — Я не думала, что буду грустить, — сказала Ария, когда мы обе стояли возле грузовика.

   Я думала. Я знала, что это будет больно.

   У каждого из нас был рюкзак за плечами, а другой мы держали в руках. Я стерла со стены вчерашний номер и ничего не написала на его месте.

   — Спасибо тебе, — сказала я грузовику, и мой подбородок задрожал. Спасибо, что ты был нашим домом. Спасибо, что был нашим убежищем. Спасибо, что оберегал нас.

   Со слезами на глазах я взяла Арию за руку. Затем, как и в тот день, когда мы приехали сюда, мы вместе направились к воротам.

   Я не смотрела на «Кадиллак». Я не смотрела на палатку.

   Я знала, что там будет пусто.

   Я смотрела прямо перед собой и двигала ногами, пока мы в последний раз не двинулись по нашей дороге. Пока мы не оказались на вокзале с автобусными билетами в карманах. И когда я садилась на свое место в автобусе, который должен был отвезти нас в Вегас, я прокручивала в голове последние слова, которые мы сказали друг другу перед тем, как он заснул.

   — С днем рождения, Клара.

   — Увижу ли я тебя когда-нибудь снова?

   — Надеюсь на это. Действительно надеюсь.

  
  
   

    Глава 9 

   

   Карсон

   Двенадцать лет спустя…

   — Это действительно ты.

   Клара Сент-Джеймс.

   Она стояла на подъездной дорожке к моему дому, и все, что я мог сделать, это улыбаться ей, как дурак. Она была прекрасна. Красивее, чем я когда-либо мог себе представить.

   — Это действительно я. — Она улыбнулась, и мое сердце затрепетало. Ее улыбка всегда поражала меня в самое сердце.

   Мальчик, стоявший рядом с ней, уставился на меня. Если не считать беглого взгляда, я не обратил на него особого внимания, потому что невозможно было надолго оторвать взгляд от Клары.

   Боже, я представлял себе это. Я надеялся на это. Просто увидеть ее снова, во плоти, и знать, что она в безопасности. Знать, что она обрела новую жизнь. Знать, что она счастлива.

   — Что ты здесь делаешь?

   — Это долгая история. — Она махнула рукой в сторону своей машины.

   Я проследил за ее движением и увидел классический «Кадиллак». Он был потрясающим, но совсем не в стиле Клары. Орнамент на капоте в виде буквы V, выполненный красным, золотым и серебряным тиснением, поблескивал на солнце. Он показался мне знакомым. Слишком знакомым.

   Я знал этот орнамент.

   Я знал эту машину.

   — Подожди. Это…

   Клара кивнула.

   — Выглядит немного по-другому, чем раньше, да?

   — Что? Как? — У меня отвисла челюсть, когда я бросился к машине, положив руки на вишнево-красный капот, металл которого был еще теплым. Я прошел вдоль «Кадиллака», осматривая и смакуя каждый дюйм. — Я не могу в это поверить. Я не могу поверить, что это та же самая машина. Это невероятно.

   «Кадиллак» был моей мечтой. Он совсем не походил на ту ржавую груду, какой был много лет назад. Салон был отделан белой мягкой кожей. Приборная панель, на которой раньше были трещины была новой. Полированные хромированные элементы сверкали.

   Я понятия не имел, что привело эту машину и Клару в Калифорнию, но это был воскресный сюрприз.

   Проведя пальцами по заднему бамперу, обрамлявшему широкий багажник, я снова прикоснулся к машине, просто чтобы доказать, что она настоящая.

   — Бьюсь об заклад, я не найду здесь арахисового масла и меда, как мы привыкли.

   Она усмехнулась.

   — Определенно нет.

   — Как? — Клара была лучшей в этом неожиданном визите, но машина была в буквальном смысле вишенкой на торте.

   — Лондин, — сказала она.

   — Лондин. — Я кивнул, обходя багажник. — Перед смертью Лу сказал мне, что она позвонила и купила машину. Но я не ожидал увидеть ее снова. Как она у тебя оказалась?

   — Это долгая история. — Она посмотрела на мальчика сверху вниз и улыбнулась. — Мы удивили тебя сегодня. Не хочешь встретиться за ужином или что-то в этом роде? Если ты свободен?

   — Я свободен сейчас. — Я ни за что не мог упустить ее из виду. Еще нет. Я взглянул на мальчика, который наблюдал за каждым моим шагом, когда я приблизился. Я присел перед ним на корточки и протянул руку для рукопожатия. — Но как насчет того, чтобы сначала представиться? Я Карсон. Как тебя зовут?

   — Август. — Он посмотрел на мою руку, затем хлопнул по моей, сжав ее крепче, чем я ожидал от маленького ребенка. Одно сильное пожатие, и он посмотрел на Клару и улыбнулся.

   Она подмигнула ему сверху вниз.

   — Крепкая хватка. — Я пожал руку, притворяясь, что мне больно. — Ты довольно сильный для… четырехлетнего ребенка?

   — Мне пять. Почти шесть.

   — Тем не менее, ты довольно сильный. — Я улыбнулся ему, когда он выпятил грудь, затем встал и направился в сторону своего дома. — Ты научилась любить кофе?

   — Не могу поверить, что ты помнишь это. — Красивые карие глаза Клары смягчились, и я перенесся в прошлое. На свалку, где я когда-то влюбился в девушку с красивыми карими глазами. В эту девушку.

   — Кофе стал необходимостью из-за этого парня. — Клара взъерошила волосы Августа. — Он любит мучить свою мать посреди ночи.

   — Не-а, — возразил он.

   — Да-а.

   Его мать. Клара была матерью. Я уже знал это. Одного взгляда на них было достаточно, чтобы понять, что это не секрет. Сходства, а также множества неожиданностей за последние пять минут, было достаточно, чтобы у меня закружилась голова.

   Мальчик был очень похож на нее. У них были одинаковые губы и носы. У них были такие же сверкающие глаза с золотыми искорками. Его волосы были цвета меда, как у нее в моей памяти.

   У меня все сжалось внутри. Клара была матерью. Где его отец? Почему он не пришел со ними? У меня не было права ревновать, но, несмотря на то, что на моей подъездной дорожке был припаркован «Кадиллак» десятилетней давности, ревность заполнила все свободное пространство в моей груди.

   Мой взгляд упал на ее левую руку. Кроме браслетов на ее запястье, других украшений не было. Она в разводе?

   Может быть, если я перестану пялиться на нее и приглашу в дом, она ответит на эти вопросы.

   — Кофе. — Я откашлялся и протянул руку в сторону дома.

   — Хочешь взять свой «Нинтендо»? — спросила Клара Августа.

   В ответ он подбежал к машине и, перемахнув через боковую стенку, забрался на заднее сиденье, роясь в сумке. Он появился оттуда с портативной игрой и улыбкой на лице.

   И улыбки у них были одинаковые. Яркие. Веселые. Честные.

   — Боже, как я рада тебя видеть, — вырвалось у нее.

   На ее щеках появился румянец.

   — Я не была уверена, что ты меня вспомнишь.

   — Что?

   — Это было так давно.

   — Могло пройти пятьдесят лет. Сто. Я всегда буду помнить тебя.

   Клара с трудом сглотнула и прижала руку к сердцу.

   — Я тоже рада тебя видеть.

   Между нами зазвучала веселая музыка. Август уже играл в свою игру, сосредоточенно морща лицо.

   — Заходите. — Я мотнул подбородком в сторону дома.

   — Поставь на паузу, приятель, — сказала Клара, затем схватила Августа за руку, и они последовали за мной к двери. — Это прекрасный дом.

   — Спасибо. Я купил его по дешевке. — Дешевка стоимостью в три миллиона долларов. Дома в этом районе Элирии стоили недешево. Я прошел в гостиную, указав на кожаные диваны карамельного цвета. — Чувствуйте себя как дома. Я принесу кофе. Что принести Августу?

   — Можно и воды, — сказала Клара, присаживаясь на диванчик.

   Август плюхнулся рядом с ней, положив большие пальцы на кнопки «Нинтендо» и не отрывал взгляда от игры, когда музыка заиграла снова.

   — Ты когда-нибудь жалела, что у нас не было этого?

   Клара рассмеялась.

   — Тогда у меня была бы возможность обыграть тебя в другой игре.

   — Пожалуйста, — усмехнулся я. — Я позволил тебе выиграть, помнишь?

   — Помню. — Ее улыбка стала горько-сладкой.

   — Скоро вернусь. — Я скрылся на кухне и воспользовался моментом, чтобы собраться с мыслями.

   Черт возьми. Это был не тот, кого я ожидал увидеть сегодня на подъездной дорожке. С этой машиной. И со своим сыном.

   Клара Сент-Джеймс.

   Моя Клара.

   Она уже давно не была моей. Разумом я признавал эту истину. Но сердцем… она всегда казалась мне моей.

   Я покачал головой, сосредоточившись на кофейнике. Сегодня я сварил большую порцию кофе, потому что прошлой ночью спал как убитый. Хотя я всегда спал как убитый. За последние десять лет просыпаться в три или четыре часа утра стало нормой. Если мне удавалось поспать пять часов, это была хорошая ночь.

   Просто у меня было слишком много всего на уме. Слишком много всего, от чего нужно было отвлечься.

   Слишком много мыслей.

   Клара была одной из них.

   Как она нашла меня? Как машина Лондин попала к Кларе? И что с остальными? Были ли у нее какие-нибудь известия о них? Вопросы казались бесконечными. Я достал из холодильника бутылку воды и отнес кофейные кружки в гостиную.

   Клара склонилась над своим сыном, наблюдая за его игрой с большим воодушевлением, чем за самими персонажами игры.

   — Вот, держи. — Я протянул ей кружку, затем сел на диван напротив нее и поставил свой кофе на подставку, чтобы он остыл.

   — Спасибо. — Она сделала то же самое, затем нажала несколько кнопок в игре Августа, уменьшив громкость.

   Он бросил на нее сердитый взгляд, но спорить не стал.

   — У тебя великолепный дом, — сказала она, оглядывая белые стены комнаты и множество окон.

   — Я хотел что-нибудь яркое. Воздушное. Мне нравится иметь возможность смотреть на улицу.

   — У меня более современный стиль, но тоже много окон.

   — Где вы живете?

   — В Уэлкоме, Аризона. Это маленький городок на старом шоссе 66. Я переехала туда пять лет назад, когда Август был совсем маленьким. — Она играла с его волосами, убирая их с его лба, пока он играл.

   — Тебе там нравится?

   Она кивнула.

   — Нравится. Там тихо и безопасно. Хорошие школы. Пустыня по-настоящему прекрасна весной, когда распускаются полевые цветы. Хотя сейчас там жарко. Ария только что переехала туда.

   — Ария. — Я улыбнулся, услышав это имя. Это имя я не произносил вслух много лет. Я не произносил ни одного из их имен так давно, что и не помнил. — Как она?

   — Отлично. У нее только что родился ребенок. Она замужем за моим боссом, Броуди. Они живут по соседству, так что мы можем регулярно вторгаться в личную жизнь друг друга.

   — Как хорошо. — Я наклонился вперед и уперся локтями в колени. — Ладно, я собирался немного поболтать, но любопытство убивает меня. Как ты здесь оказалась?

   Она потянулась за своей кружкой кофе.

   — Как я и сказала. Лондин. Это короткий ответ.

   — Лондин. — Другое имя. Другое воспоминание. — Мне понадобится больше информации.

   Клара рассмеялась и поерзала на сидении, закидывая ногу на ногу. Она двигалась с такой элегантностью. Я всегда это замечал. Она была грациозна, как танцовщица, которая не ходила на уроки танцев, но талант не нуждался в обучении, потому что был заложен в ней самой. Во всяком случае, время, казалось, только подчеркнуло ее самообладание.

   — Лондин отвезла машину в Бостон и восстановила ее, — сказала она.

   — Но не оставила себе?

   Клара покачала головой.

   — Она хочет, чтобы она была у тебя.

   — У меня? — Моя челюсть ударилась о коврик под диваном. — Серьезно? Почему?

   — Потому что она была и твоей тоже. Именно по этой причине она дала ее мне. Но я думаю, потому что она ей больше не нужна. Она нашла то, что искала.

   — Она счастлива?

   Клара улыбнулась.

   — Да. Она живет в Западной Вирджинии со своим мужем. У нее пара милых маленьких детишек.

   Что-то внутри меня щелкнуло. Кусочек встал на свое место. Беспокойство исчезло. Много-много лет я задавался вопросом, что случилось с Лондин. С Кларой. К остальным членам нашей команды со свалки. У меня не хватило смелости разыскать их. Возможно, я слишком боялся того, что найду. Но осознание того, что Лондин счастлива, было бальзамом на душу.

   — Хорошо. Ты видела ее?

   — Только в наших виртуальных чатах. Мы проводим их примерно раз в месяц. Это начиналось как книжный клуб, но мы редко обсуждаем книги. В основном мы общаемся. Наверстываем упущенное. Разговоры в чате появились сравнительно недавно. С тех пор, как «Кадиллак» начал свое путешествие по стране.

   В моей голове промелькнула еще одна череда вопросов, но вместо того, чтобы выпаливать их один за другим, я взял свой кофе и устроился на диване.

   — Я думаю, тебе лучше дать мне подробный ответ.

   Она рассмеялась.

   — Возможно, нам понадобится еще кофе.

   — Для тебя? Я сделаю все, что угодно в мире. А еще у меня есть лимонад с большим-большим количеством льда.

   — Это ты тоже помнишь?

   Всё.

   — Я помню все.

   Час спустя я в изумлении уставился на Клару. Другого слова для описания ее истории не подберешь. Это было просто потрясающе.

   — Передачи. — Это… черт возьми, это круто.

   — Правда? — Она улыбалась почти весь час, пока мы разговаривали. С каждым сюжетным поворотом во время рассказа о путешествии «Кадиллака» по стране ее улыбка, казалось, становилась шире.

   И я продолжал тонуть, погружаясь все глубже и глубже в эти мерцающие глаза и захватывающую улыбку.

   — Итак, Лондин в Западной Вирджинии, — сказал я. — Джемма и Кэт в Монтане. А вы с Арией в Аризоне.

   — Да. — Она кивнула. — Не знаю, собрались бы мы снова вместе, если бы не этот «Кадиллак». Может быть. Думаю, мне хотелось бы на это надеяться. Но это послужило катализатором. И все потому, что Лондин хочет, чтобы он был у тебя.

   — Но я не могу его взять. — Я покачал головой. — Эта машина, должно быть, обошлась ей в целое состояние.

   — Ее не волнуют деньги. Она хочет, чтобы он был у тебя. Ты заслуживаешь эту машину. Именно благодаря тебе нам стало безопасно жить у Лу. Ты остался. Ты защитил нас.

   — Это уже слишком.

   — Нет, этого недостаточно. — Она покачала головой. — Кроме того, я не возьму его с собой, когда мы поедем домой. И после того, как ты проведешь час или два за рулем, ты никогда не сможешь с ним расстаться.

   Я усмехнулся.

   — Может, нам стоит прокатиться?

   — Я надеялась, что ты это скажешь. — Клара подтолкнула Августа, отрывая его от игры. — Гас, пора прерваться.

   — Хорошо, мам. — Он посмотрел на нее с такой любовью и восхищением. Этот парень боготворил свою мать. Счастливчик. Все дети заслуживают такой матери, как Клара.

   Мы еще не углубились в подробности ее истории. Или его. Я надеялся, что узнаю это во время рассказа истории, потому что, хотя мое любопытство на данный момент было удовлетворено, жажда узнать о ней все вернется.

   Я встал с дивана и взял ее пустую кружку из-под кофе. Мы были так увлечены рассказом, что мне не нужно было ничего добавлять. Я словно приклеился к каждому ее слову.

   — Давай я поставлю это в раковину. Встретимся на улице.

   Обутый в шлепанцы, с бумажником, засунутым в карман шорт, я нашел их на подъездной дорожке. Август уже пристегнулся к своему автомобильному креслу, а Клара стояла у пассажирской двери. В зеленых шортах были видны ее длинные загорелые ноги. Белая футболка облегала ее стройную фигуру.

   Красивая. Она стала еще красивее.

   Она с ухмылкой бросила мне ключи и распахнула дверцу машины.

   Было странно садиться за руль машины, в которой я когда-то спал месяцами. Бросив взгляд на заднее сиденье, я увидел ни белую кожу, ни Августа, а Лондин, развалившуюся с одной стороны, и меня — с другой, наши ноги переплелись.

   Клара проследила за моим взглядом.

   — Трудно не видеть ее там, не так ли?

   — Мы хорошо провели время в этой машине.

   — О чем это говорит? Ты никогда не забудешь свою первую любовь.

   Мой взгляд переместился на ее лицо.

   Лондин не была моей первой любовью. Я был уверен, что Клара так думала, но Лондин была отличной девушкой. Лучшим другом. Моей первой любовью? Нет. Тогда я так и думал, но теперь, спустя годы, повзрослев, я понял разницу между привязанностью и любовью.

   — Нет, никогда.

   Когда она повернулась в мою сторону, что-то промелькнуло на ее лице. Возможно, шок. Или она была там, со мной, на свалке, когда мы лежали на капоте машины и считали падающие звезды?

   — Куда мы направляемся? — спросил Август.

   Я оторвал взгляд от мягких губ Клары и вставил ключ в замок зажигания.

   Клара откашлялась.

   — Эм, просто прокатиться.

   — Еще одна поездка, — простонал он. — Долгая?

   — Короткая. — Я повернулся и подмигнул ему. — Обещаю.

   — Держу пари, мы могли бы снова прокатиться к океану, — сказала Клара.

   — Конечно. — Я завел двигатель, ощущая рокот и вибрацию от того, что, должно быть, было произведено по последнему слову техники. — А-а-а. Она мурлычет. Как и следовало ожидать.

   — И она буквально плывет по дороге. — Клара достала из сумочки солнцезащитные очки и надела их, прикрыв сверкающие радужки.

   Я боролся с желанием убрать их с ее лица. Я боролся с волнением в груди и за застежкой-молнией.

   Соберись с мыслями, Эйвери. Я не должен был так реагировать. Это должно было стать историей, верно? Шок? Это было единственным объяснением того, почему моему разуму и телу было так трудно отличить Клару из моей памяти от Клары, которая ехала на переднем сидении.

   Стряхнув с себя это чувство, я сдал назад и выехал с подъездной дорожки на шоссе и, когда моя нога нажала на педаль газа, я не смог сдержать улыбки.

   О, да, она плывет.

   — Лондин никогда не получит эту машину обратно.

   Клара хихикнула.

   — Она так и думала, что ты это скажешь.

   — Я чувствую себя полным придурком из-за того, что не поддерживаю связь. — Хотя у меня были свои причины. Или оправдания.

   — Он сказал нехорошее слово. — Август выпрямился в своем кресле, но вместо того, чтобы сердито смотреть или хмуриться, он радостно улыбался.

   — Прости. — Я выразительно нахмурился.

   — Ты должен ему четвертак. Он собирается оплатить свое обучение в колледже за счет сквернословия взрослых, не так ли, Гас?

   — Да. У меня есть триста двадцать семь долларов и пятьдесят центов.

   — Ух ты. — Я поерзал на сиденье, держа одну руку на руле, чтобы другой достать бумажник из кармана шорт. Каким-то чудом в основной пачке оказалось три четвертака. Я вытащил их и дал их ему. — Это на будущее.

   — Дядя Броуди тоже так делает. Он называет это «платить вперед».

   — Броуди внес большую часть этих трехсот двадцати семи долларов, — сказала Клара.

   Мы проехали несколько миль, позволяя ветру обдувать нас, но любопытство продолжало грызть меня.

   Где был отец Августа? Почему у Клары не было кольца на пальце? Они познакомились в Вегасе? Как долго она там работала? Почему она ушла? Когда?

   Черт возьми, мне не следовало искать ее столько лет назад. Стоило мне на десять минут заглянуть в ее жизнь на Фейсбук, и с тех пор меня преследовала череда фотографий. В моем воображении эти фотографии жили своей собственной жизнью. Я видел ее с ним. Я видел ее счастливой и свободной.

   Я жил и завидовал им, потому что, по моему мнению, Клара была счастлива. Она была счастлива, верно? Она выглядела счастливой. Так почему же они с Августом были здесь одни?

   Возможно, мне не следовало позволять этим фотографиям отпугнуть меня.

   Я взглянул на Клару, запоминая легкую улыбку на ее губах. Не то чтобы мне это было нужно. Я запомнил ее много лет назад. Внимание Августа было приковано к проплывающим мимо зданиям и океану за ними.

   — Ты уже была на пляже? — спросил я Клару, понизив голос.

   — Пока нет. Мы поехали прямо к тебе домой.

   Я улыбнулся ей, затем нажал на поворотник и поехал к своему любимому месту. Когда я заехал на парковку, возбуждение Августа было ощутимым. Он дрыгал ногами и подпрыгивал в ремнях безопасности своего кресла.

   — Может, пойдем искупаемся? — спросил он, кивая, как будто мог повлиять на ответ матери.

   — Э-э, пока нет. Но позже мы пойдем купаться. После того, как зарегистрируемся в отеле.

   — Как долго вы здесь пробудете? — Я отстегнул ремень безопасности, когда она вылезла из машины, и помог Августу выйти из машины.

   — Две ночи.

   Две ночи. Недостаточно.

   — В каком отеле?

   — Отель «Кейт Сперри». Это местное заведение, я полагаю. — Она пожала плечами. — Отзывы были хорошими.

   — Там очень мило. — Это был четырехзвездочный отель, в котором больше заботились о качестве, чем о количестве. У нее будет доступ к пляжу и бассейну.

   — Мам, можно я… — Он потянул ее за руку.

   — Давай. Заходи в воду только по щиколотку. — Она рассмеялась, когда он бросился прочь, слегка споткнувшись на первом же шаге по песку. Но он быстро выпрямился и на бегу вскинул руки в воздух.

   — Я поступил точно так же, когда приехал сюда. — Я усмехнулся и повел Клару на пляж. Мы замедлили шаг, когда присоединились к Августу у кромки воды. Он окунул в воду палец ноги, затем опустился и погрузил руки в пену.

   — Я надеюсь, ты не чувствуешь, что мы вторглись к тебе сегодня, — сказала она.

   — Вовсе нет. Сегодня воскресенье. Я мало что делаю по воскресеньям, разве что прихожу на пляж. Занимаюсь серфингом, если есть желание. Сегодня мне не обязательно было приходить одному.

   Она подняла голову к небу, позволяя солнечному свету осветить изящные контуры ее щек. Каждое ее движение привлекало мое внимание. Так было всегда, не так ли? Даже когда этого не должно было быть. Даже когда мне приходилось скрывать это от всех остальных.

   Клара всегда занимала особое место в моей жизни. Она была милой. Она была сильной. Она заставляла меня смеяться.

   Она заставляла меня чувствовать, что я могу свернуть горы. Как будто я мог переплыть океан и вернуться обратно. Она была… она была моей Кларой.

   Может быть, именно поэтому мне было так легко влюбиться в нее, даже когда я знал, что не должен этого делать.

   Двенадцать лет назад. Сегодня. Я все еще следил за каждым ее шагом. Цеплялся за каждое ее слово. За каждую улыбку.

   Даже когда знал, что не должен этого делать.

  
  
   

    Глава 10 

   

   Карсон

   — Август обожает пиццу, — сказала Клара, ковыряя вилкой в салате. — Я ем ее время от времени, но редко.

   — То же самое. — Я накручивал спагетти на вилку. — С тех пор я не ел арахисовое масло.

   — Я тоже. Гас даже не знал, что такое сэндвич с арахисовым маслом и желе, пока в прошлом году не пошел в детский сад. Он считает, что это самые вкусные блюда на свете.

   Август сидел за пластиковым рулем, не отрывая глаз от экрана видеоигры, на котором вот-вот должна была начаться гонка. Зал игровых автоматов в ресторане пользовался успехом. Его нога давила на педаль газа, и он поворачивался всем телом при каждом повороте руля.

   Проведя вторую половину дня на пляже, в основном наблюдая за Августом и океаном, я отвез их регистрироваться в отель. Затем мы целый час наблюдали, как Август плавает.

   Мы с Кларой беседовали у бассейна, в основном вспоминая старые времена. Она рассказала мне о жизни других и показала фотографии Арии и ее новорожденного ребенка в своем телефоне.

   Чем дольше тянулся день, тем больше меня возмущало отсутствие подробностей о ее жизни в нашем разговоре.

   Поэтому я настоял на ужине. Я не был готов попрощаться, пока не узнаю больше о ее истории.

   Звуки игровых автоматов вокруг нас наполняли воздух звуковыми сигналами и колокольчиками. Большинство столиков были заняты родителями. Как и Клара, они, казалось, не спускали глаз со своих детей, готовые при необходимости дать еще четвертаков.

   В воздухе витали ароматы чеснока, помидоров и сыра. Владельцы этого маленького итальянского ресторанчика проявили чудеса изобретательности, предложив игры для детей, потому что сюда приходили целыми семьями, чтобы отведать их вкусную еду. Дети играли в игры. Родители — в выбор вин.

   — Август — отличный парень, — сказал я, улыбаясь, когда он поднял обе руки вверх, показывая, что выиграл.

   — Он — весь мой мир. — Глаза Клары загорелись, когда она увидела своего сына. Это напомнило мне о прошлом. У нее был такой же взгляд, когда мы стояли в очереди в кинотеатр за билетами. Или в тот день, когда я принес ей учебное пособие для получения среднего образования, хотя и украл его. Или, когда она обыграла меня в карты.

   Когда я поддразнил ее, сказав, что позволю ей выиграть, на самом деле она надрала мне задницу.

   — У меня такое ощущение, что все это было недавно, — признался я. — Потом я моргаю и вспоминаю, как давно это было.

   — Я думала о том же, когда мы были сегодня на пляже. Странно, правда?

   — Странно.

   Чудесная, душераздирающая, прекрасная странность.

   Я был так чертовски рад сидеть напротив нее. И так чертовски грустен от того, что так много пропустил, хотя, может быть…

   Может быть, я и не должен был это пропускать.

   Клара отложила вилку и грустно улыбнулась мне.

   — Когда ты так и не приехал навестить нас в Вегасе, я подумала, может быть… О, неважно.

   — Подумала о чем?

   — Что ты забыл о нас. Что, возможно, мы были не такими хорошими друзьями, как я себе представляла.

   Друзьями. Это слово прозвучало в воздухе, как выстрел. Боль пронзила мою грудь. Прямое попадание.

   Неужели это все, за что она нас принимала? Друзья? Клара должна была знать, что она значила для меня гораздо больше. И из-за того, что она имела в виду, именно по этой причине я с самого начала не поехал с ней в Вегас.

   Мне нужно было собраться с мыслями. Я должен был осознать, что слова, которые она однажды сказала мне, были правдой — что я не был токсичен для людей в моей жизни. Мне пришлось повзрослеть. Жаль, что это заняло у меня так много времени.

   К тому времени было уже слишком поздно.

   — Я никогда не забывал о тебе. Ты знаешь, почему я не поехал с тобой в Вегас после свалки. Я не хотел портить тебе жизнь. Может, я и сбежал от своей матери, но это не значит, что ее слова не пришли на свалку вместе со мной. Мне потребовалось много времени, чтобы стереть их из памяти. Чтобы забыть о них. Ты была права в том, что сказала мне. Жаль, что я не послушал. Но мне нужно было разобраться в этом самому, понимаешь?

   На ее лице отразилось понимание.

   — Карсон.

   — Дело не в том, что я не хотел идти с тобой. Я просто не хотел привносить свою чушь в твою новую жизнь. Но к тому времени, когда я понял, что это была чушь, прошло много лет.

   — Я понимаю, — сказала она. — Это та же причина, по которой мы все так надолго потеряли связь. Нам всем нужно было время, чтобы забыть прошлое.

   — Именно так.

   То, что я никогда не умел четко формулировать, Клара могла выразить идеально. На земле не было человека, который понимал бы меня так, как она. Она знала, что это была моя вершина, на которую я должен был взобраться.

   Боже, как же я скучал по ней.

   — Спасибо, черт возьми, за этот чертов «Кадиллак».

   Она рассмеялась, и этот звук словно перенес меня в прошлое. Сладкий. Музыкальный. Искренний. Лицо Клары, когда она смеялась, было похоже на падающую звезду. Не хотелось моргать и пропустить ни секунды из этого шоу.

   По всему моему телу пробежала дрожь, от которой у меня защемило сердце. То же чувство, что охватило меня много-много лет назад, когда я был рядом с ней и смотрел на звезды на проржавевшем «Кадиллаке».

   Мне захотелось поцеловать ее. В этот момент мне захотелось обхватить ее щеки ладонями и целовать до тех пор, пока я не забуду собственное имя.

   Черт возьми. Почему? Почему сейчас? Почему она не приехала год назад?

   Когда мне было девятнадцать, и после того, как мы с Лондин расстались, я понял, что мое время с Кларой было недолгим. Черт возьми, долгое время я не осознавал, что нравлюсь ей таким образом. Мне так хорошо удавалось поддерживать с ней дружеские отношения, и ничего больше. Затем я почувствовал, как меня тряхнуло, и моя сила воли пошатнулась.

   Это был лучший поцелуй в моей жизни.

   Но мне уже не девятнадцать.

   Отведя взгляд, я сосредоточился на еде, доедая последние кусочки пасты. Август расправился со своим куском пиццы в рекордно короткие сроки, потому что Клара пообещала, что он сможет поиграть в игры, но только после ужина.

   — Мы сегодня так много говорили о прошлом, — сказала она, возвращаясь к своему салату. — Я бы хотела побольше узнать о тебе. Чем ты занимаешься?

   — Я риелтор. — Я отложил вилку и обнаружил, что Август перешел на другую игру. На этот раз он выбрал «Охотника на крупную дичь». Кларе, наверное, показалось, что я проверяю, как там ее ребенок. На самом деле, мне просто нужна была минута, прежде чем я снова с ней столкнусь.

   Мне нужно было укрепить стены.

   Не то чтобы это принесло хоть какую-то пользу. Когда я повернулся к ней, мое сердце екнуло. Поэтому я сосредоточился на ответе на ее вопрос. Может быть, тогда она ответит на больше моих вопросов.

   — Я начал работать около семи лет назад. Вообще-то, в Темекьюле.

   — Я удивлена, что ты вернулся.

   — На какое-то время. — Но сегодня мы поговорим не об этом. — Рынок был на подъеме, и мой друг работал на стройке у строителя, который едва справлялся со своими обязанностями. У застройщика был брокер, который продавал все его дома, поэтому однажды я пошел на работу со своим другом и встретился с агентом. Мы поговорили с ней около трех часов и решили получить лицензию. Она спонсировала меня, и я проработал у нее несколько лет. Затем я решил заняться собственным бизнесом, переехав в Элирию.

   — Я совсем не удивлена, что ты добился успеха. Тебе это нравится?

   Я кивнул.

   — Нравится. Я много работаю. Ценю свой гибкий график, и это позволяет оплачивать счета.

   — Джемма некоторое время занималась недвижимостью. До того, как основала свою компанию и взлетела в стратосферу.

   — Похоже на Джемму.

   — Она не изменилась. — На красивых губах Клары заиграла улыбка. — На самом деле, никто из нас не изменился. Мы просто повзрослели.

   Да, она повзрослела. И нет, она не изменилась. Спасибо богу за это.

   Клара обладала вечной мудростью и реалистичным взглядом на мир. Она не была озлобленной, суровой или пресыщенной, она просто знала, что жизнь несправедлива. И все равно улыбалась.

   — Ты не против, что Джемма наняла частного детектива, чтобы он нашел тебя? — спросила она.

   Я покачал головой.

   — Не-а. А ты?

   — Нет. Я рада. — Она собрала тарелки, сложила их в стопку и отодвинула в сторону. Затем она положила руки на стол, бросив быстрый взгляд на Августа, чтобы убедиться, что его карман все еще оттопыривается от неизрасходованных четвертаков.

   — Расскажи мне все о путешествиях.

   — Путешествовать было весело. Действительно весело. — Я улыбнулся и положил руку на спинку ее стула.

   Клара все еще сидела, наклонившись вперед, и я, проигнорировав магнитное притяжение, отклонился. Клара считала нас друзьями. Мы были друзьями. Двое старых знакомых обмениваются историями за едой. Ничего больше.

   — Сначала я поехал в Лос-Анджелес. Мне там не понравилось. Пробыл там около недели, затем продолжил свой путь на юг. Иногда я путешествовал автостопом. Но и много ходил пешком. Шел пешком, пока не добрался до Сан-Диего. — Пройденные мили давали о себе знать. Они дали мне время поразмыслить о том, куда я направляюсь и чего хочу от жизни.

   На первом месте в списке была стабильность. Для этого мне нужны были деньги.

   — Я прожил в Сан-Диего около восемнадцати месяцев. Переехал прямо перед своим двадцать первым днем рождения.

   — Куда? — Она подперла подбородок рукой, прислушиваясь. Мне всегда нравилось, как Клара слушала, не только ушами, но и всем телом.

   — В Хьюстон. Я прожил там около трех лет, в основном работая. Я позаимствовал страницу из жизни Клары Сент-Джеймс и получил аттестат о среднем образовании.

   — У меня все еще хранится та книга, которую ты мне подарил. Я не могла ее выбросить. — Она улыбнулась. — Что ты там делал?

   — Работал на двух работах: вышибалой в ночном клубе и кассиром на поле для гольфа. Я видел много богатых людей в обоих местах и решил, что мне не обязательно быть богатым, но я точно не собирался становиться бедным.

   — Аминь. Что заставило тебя уехать из Хьюстона?

   — В основном, мне было не по себе, — признался я. — Я несколько раз ездил в командировки с приятелями, с которыми работал в клубе. Мы ездили в Новый Орлеан на «Марди Гра» (прим. ред.: Марди Гра — праздник, дословно переводящийся как «жирный вторник». Отмечается во многих странах мира во вторник, перед Пепельной средой и началом католического Великого поста, предшествующего Пасхе). В Даллас и Сан-Антонио на выходные, просто чтобы развеяться. После последней поездки я понял, что пришло время сменить обстановку.

   — Что заставило тебя вернуться в Калифорнию?

   — Океан. Солнце. Воздух. Те дни, что я провел в Сан-Диего, были одними из лучших. Я разбивал лагерь, где только мог, и просыпался под шум разбивающихся о берег волн. Когда я приехал туда в первый раз, у меня не было денег на квартиру, поэтому я спал на пляжах и делал все возможное, чтобы избегать полицейских. Прожил в Сан-Диего пару лет. Понял, что ненавижу город. Понял, что у меня не было времени заниматься серфингом, потому что работал по восемьдесят часов в неделю. Тогда я вернулся в Темекьюлу.

   Это была часть правды. Другой частью мне не хотелось делиться.

   — После того, как я освоился в качестве риелтора, я снова начал искать другой город. — И потому что впервые ничто не связывало меня с Темекьюлой.

   — Все еще чувствовал себя неспокойно? — Клара ухмыльнулась.

   Я усмехнулся.

   — Что-то вроде этого.

   — Как ты нашел Элирию?

   — После всех тех прогулок, которые я проделал от Лос-Анджелеса до Сан-Диего. Большая часть моего путешествия была посвящена тому, чтобы просто добраться из одной точки в другую, но в ту ночь, когда я остался здесь, я действительно обратил внимание на город. Я спал на том же пляже, на который мы ходили сегодня. Никогда этого не забуду. Неподалеку был ресторан, где подавали лучшие чипсы и сальсу, которые я когда-либо пробовал. После Темекьюлы я решил зайти и посмотреть, работает ли еще этот ресторан. Он работал. Поэтому я переехал сюда, чтобы при желании иметь возможность есть здесь каждый день.

   — И ты не повел нас туда сегодня вечером на чипсы и сальсу? — спросила она, притворяясь обиженной.

   — Завтра. Мы сходим туда завтра. — Если у меня было всего два дня с ней, я возьму их с собой.

   Август оперся на стол, сложил ладони и приготовился просить еще четвертаков.

   — Мам, можно мне еще четвертаков?

   Клара проверила время на своем телефоне.

   — Нет, извини, приятель. Я думаю, нам пора идти.

   — Пока нет, — взмолился он.

   — Ты не хотел поплавать перед сном?

   Он задумался, явно взвешивая варианты. Затем, кивнув, он сказал:

   — Хотел.

   Я поднял руку, подзывая официантку и требуя счет. Затем я оставил на столе немного наличных, чтобы расплатиться по счету, и проводил Клару и Августа к «Кадиллаку».

   — Ты уверен, что хочешь пойти поплавать? — спросил я Августа. — Потому что я знаю одно кафе-мороженое на пляже и…

   — Мороженое! — Он подпрыгнул. — Я хочу мороженое.

   — Наверное, надо было сначала спросить тебя, — сказал я Кларе.

   Она отмахнулась.

   — Я никогда не отказываюсь от мороженого.

   — Я тоже. — Я усмехнулся, когда мы все забрались в машину и поехали по дороге.

   Даже воскресным вечером на пляже было полно гуляющих. Очередь в кафе-мороженое была человек в двадцать. Мы обсуждали, какой вкус лучше, пока ждали своей очереди за вафельными рожками, и отправились на вечернюю прогулку по песку.

   Август съел детский рожок быстрее, чем я когда-либо видел, чтобы человек ел мороженое. Затем он попросил у матери разрешения погоняться за чайками.

   — Не уходи слишком далеко, ладно?

   — Хорошо. — Он протянул ей скомканную липкую салфетку и бросился бежать.

   — Может, он израсходует немного сахара перед сном. — Она хмуро посмотрела на салфетку, затем сунула ее в карман своих шорт.

   Август погнался за птицей, затем развернулся и помчался к нам, но только для того, чтобы отвлечься на что-нибудь другое. Но он оставался на расстоянии крика.

   — Теперь твоя очередь, — сказал я, когда мы перешли на легкий шаг. — Как тебе Вегас?

   — Вегас был захватывающим. Какое-то время. Ария ненавидела его. Она продержалась всего месяц.

   Я запнулся.

   — Ты была там одна?

   Мне следовало поехать с ней. Сукин сын. Мне следовало поехать в Вегас. Но даже в самых смелых мечтах я не мог представить, что Ария бросит свою сестру. И наоборот. Эти двое все делали вместе.

   — Вроде того. — Она пожала плечами. — Но я была занята. Я получила аттестат о среднем образовании. Водительские права. Мы нашли квартиру в не самом лучшем районе, но арендная плата была достаточно дешевой, чтобы я могла позволить себе жить самостоятельно. Я усердно работала, и все встало на свои места. Ария сделала то же самое, только в Орегоне. Мы разговаривали по телефону несколько раз в день. То есть не совсем одна, но сама по себе — если это имеет смысл.

   — Да, — пробормотал я. В этом был смысл. Но мне все равно это не нравилось.

   Она не должна была оставаться одна. Очевидно, что она выжила и процветала, но это было не то, чего я хотел для нее. Клара была сильной, но ей пришлось достаточно тяжело.

   — Как получилось, что ты стала работать на Броуди? — спросил я.

   — Ария пошла в гостиничный бизнес. Там было так много отелей с кучей вакансий на выбор, а оплата была лучше, чем где-либо у нас раньше. Я не хотела убирать в номерах, поэтому сначала работала официанткой, пока не получила аттестат о среднем образовании. Вскоре после этого компания Броуди, «Кармайкл Комюникейшнс», наняла меня секретарем в приемную.

   Я видел, как она это делает, как улыбается, встречая людей, когда они входят в дверь. Чертовски приятное приветствие.

   — Я не сразу начала работать на Броуди, — сказала она. — Какое-то время я сидела за стойкой администратора, и по мере того, как открывались новые вакансии, подавала заявления. Затем, когда личный ассистент Броуди уволился, я снова предложила себя. С тех пор я работаю на него. Когда он решил переехать из Вегаса в Аризону, он попросил меня поехать с ним. Пришло время перемен, и с тех пор мы там.

   Я кивнул.

   — И вот как Ария познакомилась с ним?

   — Да, но они ненавидели друг друга. — Она рассмеялась. — В прошлом году я должна была пойти на свадьбу в качестве спутницы Броуди, но сильно заболела, поэтому Ария пошла вместо меня. Только тогда им удалось поговорить по-человечески. Даже после этого какое-то время отношения были непростыми. Но ребенок свел их вместе. Трейс. Ему только на днях дали имя.

   — Трейс. Классное имя.

   Август подбежал к нам с ракушкой в руке. Он поднял ее ровно настолько, чтобы Клара улыбнулась и помахала ему рукой, затем сунул ее в карман своих шорт и умчался прочь.

   — В следующем месяце ему исполнится шесть. У меня такое чувство, будто однажды я проснулась, а он больше не мой маленький мальчик. Мой малыш исчез у меня на глазах.

   — А его отец?

   Клара сделала несколько шагов, не отвечая. Ее плечи напряглись. Улыбка исчезла с ее лица.

   — Забудь об этом. Я лезу не в свое дело.

   — Нет, просто… у нас ничего не вышло. Он не участвует в жизни Августа, и мне так больше нравится.

   Какого черта? Почему? Я открыл рот, чтобы сказать ей, что это неважно, и вообще не мое дело, но она убежала трусцой, чтобы догнать Августа.

   Вот дерьмо.

   С большинством людей я бы оставил все как есть. Это было не мое дело. Но это была Клара. Годы разлуки, и она все еще была… моей. Моим делом.

   Я старался наверстать упущенное, и теперь, когда Клара была с Августом, ее улыбка вернулась, такая же великолепная, как и всегда.

   Она наклонилась, чтобы осмотреть другую раковину, затем, заметив меня, указала на парковку.

   — Давай вернемся. Может, ты еще успеешь искупаться, приятель.

   — Да. — Он сжал кулаки и побежал в направлении машины.

   — Извини, — сказал я, когда мы шли.

   — Все в порядке. — Она отмахнулась. — Это в прошлом. Пока Август счастлив, я счастлива.

   — Он хороший ребенок. Ты хорошая мама.

   Она посмотрела на меня и улыбнулась.

   — Спасибо. Это многое значит.

   Я слегка подтолкнул ее локтем.

   — Рад тебя видеть.

   — Я тоже. — Прядь волос упала ей на лицо.

   Вместо того, чтобы заправить ее за ухо, как я хотел, я засунул руки в карманы.

   — Я заеду за тобой завтра, хорошо?

   Она кивнула.

   — У нас очень свободный график.

   — Хорошо. — Тыльной стороной ладони я коснулся ее ладони, и на секунду я чуть не взял ее за руку.

   Сегодня она меня не обняла. Обычно она обнимала меня. Мой локоть пронзил электрический разряд. Может, это из-за волн, но я готов был поклясться, что услышал, как у нее перехватило дыхание.

   Я отодвинулся. Отодвинулся подальше от Клары и постарался не думать о том, когда в последний раз прикасался к ней.

   Это было в ночь перед тем, как мы покинули свалку. Она была в моих объятиях после того, как мы занялись сексом. Не было никаких неловких прикосновений, как в первый раз. Не было ни страха, ни беспокойства. Мы были вместе, как двое людей, которые были любовниками долгие годы, а не один день.

   Ночь, которую я никогда не забуду.

   — Август! — крикнула она, помахав ему.

   Да. Пусть Август будет с нами. Может, если ребенок будет рядом, эти очень интимные, очень сексуальные, очень неприкрытые мысли о его матери прекратятся.

   Господи, я был гребаным мудаком.

   — Тебе следовало бы взять «Кадиллак», — сказал я, когда мы подъехали к стоянке. — Оставь его себе, пока ты здесь.

   — Ты не возражаешь?

   Я покачал головой.

   — Вовсе нет. Все еще чувствую, что это не моя машина.

   — Ладно. Спасибо. Это немного облегчит нам передвижение по городу завтра.

   Мы все сели в машину, и я направил нас к своему дому.

   — Завтра у меня есть кое-какая работа, но, если ты не против, я бы хотел снова встретиться с тобой за ужином. Чипсы и сальса?

   — Мы готовы.

   — И искупаться в океане, — сказал Август.

   Клара рассмеялась.

   — Все верно, приятель.

   Дорога до моего дома была короткой, слишком короткой. День пролетел слишком быстро. Меня мучил страх, что, как только Клара уедет из Калифорнии, я больше ее не увижу.

   Долгие годы я лелеял надежду, что раз она не сказала «прощай», значит, это и не было «прощай». Даже после того, как я заглянул к ней и увидел ее с ним. Глупая надежда застряла во мне, как песчинки между пальцами ног.

   В этот раз я сомневался, что все обернется так же. Хотя, возможно, было к лучшему, что я больше не увижу ее, учитывая обстоятельства.

   Почему она не приехала год назад?

   Солнце только начинало садиться, когда мы припарковались перед моим гаражом. Горизонт окрасился в оранжевый цвет.

   — Если сможете, полюбуйтесь закатом из своего отеля. В последнее время он был прекрасен.

   Клара кивнула и вышла из «Кадиллака», встретив меня у капота.

   — Спасибо за ужин. И за сегодняшний день

   — Не стоит благодарности. Это было, ну… У меня до сих пор кружится голова. Я смотрю на тебя и не могу поверить, что ты здесь.

   Краска залила ее щеки, когда еще одна прядь волос упала ей на рот. И, черт возьми, мои руки были не в карманах. Они действовали сами по себе, когда я поднял их, чтобы убрать светлые пряди.

   Глаза Клары ждали, когда я уберу руку. И взгляд, которым она одарила меня, и тоска, с которой она на меня посмотрела, скрутили меня в узел.

   — Клара, я…

   Дверь дома открылась, и появилась Холли, направляясь по тротуару к подъездной дорожке. Она все еще была в своем голубом рабочем халате, а ее темные волосы были собраны в пучок.

   — Привет, малыш. Вот ты где. Я написала тебе, когда приехала сюда.

   — Привет. Извини. Я не проверял свой телефон.

   — Все в порядке. Кто это?

   Я не мог смотреть на Клару, когда Холли подошла ко мне и, привстав на цыпочки, поцеловала меня в заросший щетиной подбородок.

   — Я хочу тебя кое с кем познакомить.

   — Хорошо. — Холли улыбнулась Кларе, затем посмотрела на машину. Заметив Августа, она подняла руку и помахала ему.

   Я больше не мог избегать взгляда Клары. Любой другой просто увидел бы ее улыбку. Но я не был любым другим. Я давно научился читать ее, ей было больно. Ей было больно полностью по моей гребаной вине.

   — Холли, это Клара Сент-Джеймс. — Я с трудом сглотнул, собираясь представить ее самым болезненным образом в моей жизни. — Клара — моя старая подруга. Она жила со мной на свалке.

   Холли ахнула, затем бросилась к Кларе, чтобы взять ее за руку и пожать ее.

   — Что? Боже мой. Так приятно с тобой познакомиться.

   — Мне тоже. — Улыбка Клары стала шире. Слишком широкой. Она посмотрела на меня, ожидая объяснений.

   Я мог сказать только одно.

   — Клара, это Холли Фэллон. Моя девушка.

  
  
   

    Глава 11 

   

   Карсон

   — А их языки весят не меньше, чем у слона.

   — Какой большой язык, — сказал я.

   Август кивнул, едва переводя дыхание между фактами.

   — И по их ушной сере можно определить, сколько им лет.

   — Ты не шутишь. — Я взглянул на Клару, надеясь поймать ее взгляд, но она смотрела на своего сына. Как и на протяжении всего ужина. Зрительный контакт был в лучшем случае мимолетным.

   — Ты, конечно, много знаешь о голубых китах, — сказала Холли, наклоняясь ко мне.

   Гас просиял.

   — Мы узали о них в школе.

   — Узнали, — поправила Клара.

   — Именно это я и сказал.

   Она покачала головой и улыбнулась, затем сосредоточилась на ресторане, рассматривая красочный декор и других посетителей. И снова смотрела куда угодно, только не на меня.

   Мы с Холли сидели по одну сторону столика, Август и Клара — по другую. Нас разделяли только корзинка с чипсами и две тарелки сальсы, но из-за напряженности, возникшей между мной и Кларой, с таким же успехом это мог быть Гранд-Каньон.

   К счастью, Холли, казалось, ничего не заметила. Август тоже. Клара вежливо улыбнулась, когда мы собрались у стойки администратора, точно так же, как вчера вечером, когда она пожимала руку Холли.

   Возможно, я придаю этому слишком большое значение. Клара выглядела… нормально. Она смеялась со своим сыном и наслаждалась своим первым кусочком чипсов с сальсой. Мне показалось?

   Вчера она не флиртовала со мной. Она не вела себя странно. Может быть, это из-за моей собственной глупости все так странно выглядит.

   Как это может быть не странно? Меня привлекала Клара. Я сомневался, что на планете найдется много мужчин, которые не сочли бы ее привлекательной. Добавьте это к эмоциональной связи, которая возникла у меня с ней много лет назад, и я был очарован ею так же, как в детстве.

   Из-за этого чувство вины съедало меня заживо.

   Прошлой ночью я почти не спал. Холли осталась ночевать, как делала это почти все последнее время. Никогда в жизни я не был так рад месячным. Мне не приходилось придумывать причину, чтобы пропустить секс. Я просто… это казалось неправильным. Я чувствовал себя не в своей тарелке.

   Мы с Холли встречались год, но у нее была своя квартира. Мы говорили о том, чтобы она переехала ко мне после истечения срока аренды, но я не настаивал на этом. У нее был ключ. Она знала, что ей будут рады в любое время.

   Единственной ночью, когда это беспокоило меня, была прошлая. Она прижалась ко мне, и я почувствовал себя сукиным сыном, потому что, лежа в постели с одной женщиной, я не мог не думать о другой.

   Проворочавшись несколько часов, я, наконец, сдался и скрылся в своем кабинете. Многочасовое копание в бумагах и электронной почте не принесло ничего, кроме головной боли.

   Я просто… Мне нужен был знак от Клары, что у нас все хорошо. Что мы были друзьями, и все, что я чувствовал вчера, было односторонним. Посмотри на меня.

   Она стерла немного сальсы с уголка рта Августа.

   Посмотри на меня.

   Она взяла из корзинки еще одну чипсинку.

   Клара, посмотри на меня.

   Она смахнула крошку со своих колен, затем сосредоточила внимание на сыне.

   Черт возьми.

   Август был настоящим чемпионом сегодня вечером. Этот ребенок каждую секунду выпаливал все факты, накопившиеся в его маленькой головке.

   — Мы также узнали о скелете, — сказал он.

   — Мне нравится скелет. — Холли наклонилась вперед. — Я медсестра, поэтому много знаю о скелете.

   — Вы знали, что бедренная кость — самая большая кость в вашем теле?

   Она кивнула.

   — Знала.

   — Самая маленькая косточка у нас в ухе. Это… — Он наморщил лоб. — Я не могу вспомнить название.

   — Стремечко.

   — Да, да. — Его глаза загорелись. — Стремечко.

   — Что тебе больше всего понравилось в детском саду? — спросил я.

   — Перерыв.

   Я усмехнулся.

   — Мне тоже нравился перерыв.

   — Карсон сказал, что вы, ребята, живете в Аризоне. — Холли отхлебнула своей «Маргариты». — На самом деле, он рассказал мне обо всем. О «Кадиллаке» и о том, как тебе пришло в голову привезти его сюда. Это так фантастично. Поездка через всю страну. Действительно… вау.

   — Было невероятно снова пообщаться со всеми. — Клара улыбнулась и подняла свой бокал, бросив на меня лишь беглый взгляд поверх его края. — Вчера вечером я отправила девочкам сообщение. Они все просили меня передать тебе привет. И Лондин сказала, что отправит тебе права на машину, прежде чем ты попытаешься сделать какую-нибудь глупость, например, вернуть ее.

   Я усмехнулся.

   — Мне нужно будет взять у тебя ее номер.

   Почему-то я знал, что не будет странным снова поговорить с Лондин. И почему-то я знал, что чувства, которое я испытывал вчера с Кларой, той тоски, не будет с моей бывшей девушкой. Мы с Лондин поговорим как старые друзья, потому что эта дверь закрылась давным-давно.

   Я никак не мог сказать того же о Кларе.

   Я взял чипсину, зачерпнул немного сальсы и с остервенением вгрызся в нее зубами. Что, черт возьми, со мной не так? Клара тоже была моей старой подругой. Мы были в прошлом. Так почему же я не мог избавиться от вчерашнего чувства? Почему у меня было такое чувство, что я, черт возьми, не с той стороны этого стола?

   Холли заслуживала лучшего, чем это.

   Я просто должен был пережить сегодняшний день, и жизнь вернется в нормальное русло. Завтра Клара уедет, и я хотел оставить эти воспоминания в прошлом. Двигаться вперед.

   — Что вы, ребята, делали сегодня? — спросил я, поедая еще одну чипсину.

   Клара подняла взгляд, затем отвела его в сторону.

   Да, это не было односторонним. Я мог обманывать себя сколько угодно, но вчера она тоже почувствовала эту искру.

   Блять. Я был таким придурком.

   — Мы провели большую часть дня на пляже, — сказала она.

   — Я построил замок из песка, — гордо сказал Август, поднимаясь на колени, чтобы наклониться и отхлебнуть лимонада через соломинку из стакана.

   — И мы в последний раз прокатились на «Кадиллаке». — Взгляд Клары смягчился, и она посмотрела на меня, по-настоящему посмотрела, впервые за этот вечер. — Я надеюсь, ты не против нескольких лишних миль на ней.

   — Вовсе нет.

   — Жаль, что ты так скоро уезжаешь, — сказала Холли. — Было бы забавно послушать еще истории о свалке. Карсон редко говорит о ней.

   Потому что это было не то время, которое я хотел бы пережить заново. Я был зол и проявлял много ложной уверенности в себе. Воровство и драки… Я не особенно гордился собой в том возрасте.

   — Что такое свалка? — спросил Август. Малыш не сильно скучал. Очевидно, Клара тоже не говорила с ним об этом. Я сомневался, что она станет это делать, пока он не подрастет.

   — Это место, куда свозят старые легковые и грузовые автомобили, которые сломались, — ответил я.

   — А их ремонтируют?

   — Нет, обычно нет, — ответила Клара. — Они называют это свалкой, потому что большая ее часть превращается в хлам.

   — Типа мусор?

   Она кивнула.

   — Типа мусор.

   — А как же тогда «Кадиллак»? Он не мусор.

   — Иногда самые лучшие машины спасают, — сказал я. — Именно это и случилось с «Кадиллаком»

   — О. Как с моим плюшевым щенком Стаффи, который порвался, но мама починила его, так что нам не пришлось его выбрасывать.

   Я усмехнулся.

   — Точно.

   Август схватил чипсы из корзинки, довольный объяснением. Его любопытство было заразительным, но вопросы, на которые я хотел получить ответы, были не из тех, которые я мог бы задать сегодня. Главным образом, я хотел узнать о его отце. Вчерашняя попытка затронуть эту тему привела к обратным результатам.

   — Ты говорил с ней о свалке? — Холли подтолкнула меня локтем.

   — Нет. Вчера мы об этом не говорили.

   Холли думала, что свалка — интересная часть моей истории. Как и большинство людей, до тех пор, пока они сами не переживут это, они не поймут, насколько это было тяжело. Сколько раз я был близок к тому, чтобы сломаться.

   Возможно, это была моя вина, что я не объяснил ей этого. Но зачем мне снова вспоминать о трудностях? Она получила приукрашенную версию прошлого. Для нее это звучало как приключение. Опять же, вероятно, это моя вина, что я не изобразил это в грязном, с ржавым оттенком свете.

   Отчасти поэтому вчера с Кларой было так легко разговаривать. Она понимала. Она всегда понимала.

   — А что со свалкой? — спросила Клара.

   Прежде чем я успел ответить, появилась официантка с нашими заказами. Даже после нескольких минут, которые потребовались Августу, чтобы расправиться со своей кесадильей, когда Клара посмотрела на меня в ожидании ответа, я все еще не знал, как именно это сказать.

   — Свалка… ну, она моя.

   — Твоя?

   Я кивнул.

   — Да. Моя.

   — Ты купил ее? — Она отложила вилку. — Когда жил в Темекьюле?

   — Нет, я не покупал ее. — Я грустно улыбнулся. — Лу оставил ее мне. В своем завещании.

   Она опустила взгляд.

   — Кто такой Лу? — спросил Август, и щеки его раздулись от еды.

   — Старый друг. — Клара погладила его по волосам, затем сосредоточилась на своей тарелке. Хотя ее вилка только подцепила энчиладас.

   — Мы его тоже увидим?

   Она покачала головой.

   — Нет, приятель. Он… умер.

   — Ой. — Август опустил глаза. — Как?

   — Во сне, — ответил я. — В окружении своих коллекций.

   Печаль в глазах Клары разбила мне сердце.

   — Вы часто с ним виделись?

   — Нет. Ты же знаешь Лу.

   — Да.

   Лу не любил посетителей, даже меня. В те несколько раз, когда я приходил к нему, я обязательно предварительно звонил. И приходил только утром. И только во время своего последнего визита он пригласил меня в свою хижину.

   Внутри дом Лу был очень похож на двор. В коридорах все было завалено книгами. Полки были заставлены книгами, коробками и переплетами. Кухонные столы были так загромождены, что единственными свободными поверхностями были раковина и плита.

   Он провел меня по лабиринту, и мы сели за маленький столик, окруженный его вещами. Именно тогда он рассказал мне о Лондин и о том, как она попросила «Кадиллак». Через два дня после этого звонка появился шикарный грузовик, чтобы увезти его.

   Я подумывал о том, чтобы прогуляться по двору, но страх остановил меня, и вместо этого я оставил Лу наедине с его одиночеством. Я дал ему свою визитку и сказал, чтобы он позвонил мне, если ему что-нибудь понадобится. Что я зайду снова.

   Он умер до того, как у меня появился шанс.

   Через три месяца после того, как «Кадиллак» исчез со двора, Лу тоже.

   Когда позвонил его адвокат и сообщил, что Лу завещал мне все свое имущество, я чуть не упала со стула.

   — Я был на его похоронах, — сказал я. — Познакомился с его сестрой.

   — У него была сестра? — спросила Клара.

   — И две племянницы. Они были милыми. Добрыми. Они устроили так, чтобы его похоронили рядом с женой.

   Клара выпучила глаза.

   — У Лу была жена?

   — Она умерла молодой. Во время родов. Лу тогда работал механиком. Свалка принадлежала его семье. После смерти жены и ребенка… он бросил свою мастерскую и переехал в лачугу.

   — Лу. — Клара прижала руку к сердцу.

   — Мы ведь на самом деле не знали его, не так ли?

   — Нет, не знали, — прошептала она, ее глаза остекленели.

   Август посмотрел на Клару с беспокойством на лице.

   — Мама?

   — Я в порядке. — Она стряхнула с себя грусть и улыбнулась. — Как твоя кесадилья?

   — Хорошо. — Он пожал плечами и откусил еще один большой кусок.

   Холли наклонилась ближе, ее рука нашла под столом мою ногу. Когда я опустил взгляд, ее карие глаза смотрели выжидающе. Они были цвета кофе, насыщенного и теплого. Но они не были такими красивыми, как у Клары.

   И я был сукиным сыном, что сделал такое сравнение. Блять.

   — Может, тебе стоит спросить… — Холли кивнула на Клару.

   Я слегка покачал головой.

   То ли она пропустила это мимо ушей, то ли проигнорировала, но, когда она повернулась к Кларе и открыла рот, это было не для того, чтобы продолжить есть.

   — Карсон откладывал возвращение в Темекьюлу, но в конце концов он вернется. В среду.

   — Серьезно? — Клара резко повернулась ко мне. — В эту среду?

   — Через два дня. — Я пожал плечами. — Иронично, что вы выбрали именно это время. Я планировал поехать туда завтра и осмотреть это место перед своей встречей.

   — Какой встречей? — спросила она.

   — В Темекьюле есть застройщик, который пытается забрать себе этот район. Он строит жилой комплекс и хочет купить свалку. Я договорился встретиться с ним в среду.

   — Может быть, ты тоже могла бы пойти, — предложила Холли. — Если ты хочешь увидеть ее снова и, если тебе не нужно спешить домой. Я думаю, было бы здорово вернуться в подобное место. Посмотреть, изменилось ли оно. Я работаю в больнице со среды по воскресенье, иначе я бы поехала с вами. Я хотела увидеть эту свалку с тех пор, как Карсон рассказал мне о ней.

   Именно поэтому я назначил встречу на среду. Холли всегда поддерживала меня, но эта поездка была не для нее.

   — Э-э… нет. — Клара покачала головой. — Я не думаю… нет.

   Я подтолкнул Холли локтем, и на этот раз мое покачивание головой не осталось незамеченным.

   Она не знала, что предлагала. Она не представляла, какую боль может причинить Кларе, если она вернется в то место.

   Холли даже не знала особенностей моего детства, не говоря уже о детстве Клары. Все, что я рассказал ей о своем прошлом, — это то, что у меня были плохие отношения с матерью, и я сбежал из дома в шестнадцать лет.

   После этого разговора за ужином не было. По крайней мере, между взрослыми. Август снова пришел на помощь, развлекая всех рассказами о детском саду и длинным списком своих любимых игрушек. Когда официантка принесла счет, Клара настояла на том, чтобы оплатить счет самой.

   — Ты привезла мне машину, — сказал я, когда мы все вышли на улицу. — Тебе не нужно было платить за ужин.

   — Я сделала это с радостью. Было приятно познакомиться с тобой, Холли.

   — Мне тоже. — Холли улыбнулась. — Я надеюсь, вы будете поддерживать связь. У Карсона есть твой номер?

   — Нет. — Я достал из кармана свой телефон и, когда Клара продиктовала свой, отправил ей сообщение.

   Телефон звякнул у нее в сумочке, когда она потянулась за ключами от «Кадиллака». Клара повертела их в ладони, подержала в течение одного долгого мгновения, а затем протянула мне.

   — Он весь твой.

   — Спасибо. — Ключи были слишком тяжелыми. Это была не просто передача машины, это был конец.

   Это было прощание.

   — Увидимся дома. — Холли нежно сжала мою руку. Затем она ткнула Августа кулаком в бок и направилась к моей «Ауди», на которой мы вдвоем приехали сюда, чтобы встретиться с Кларой сегодня вечером.

   Я отвезу ее в отель. А потом поеду домой.

   К Холли.

   Мы загрузились, и я выехал из ресторана, с трудом соблюдая даже минимальный скоростной режим. Позади нас начали скапливаться машины, но я не мог нажать на педаль газа.

   — Прости. Насчет Холли, — сказал я Кларе. — Она не понимает.

   — Не нужно извиняться. Большинство людей этого не понимают.

   Нам в лицо дул теплый воздух. Август казался таким довольным. Одна его рука лежала на дверце, когда он осматривал окружающий мир.

   Поездка на «Кадиллаке» была слишком короткой, и, когда я припарковался перед входом в отель, в моих легких не хватало воздуха. Боль в груди была невыносимой.

   Клара выскочила за дверь в тот момент, когда шины перестали вращаться. Она, казалось, торопилась вытащить Августа из кресла и отстегнуть ремень безопасности, который удерживал его на месте.

   Я вышел, взял у нее кресло и отставил в сторону.

   — Я мог бы отвезти тебя в аэропорт завтра.

   — Нет, все в порядке. Мы поедем на такси.

   — Мам, мы можем пойти поплавать?

   — Конечно, приятель. Можешь попрощаться с Карсоном?

   Я опустился перед ним на колени и протянул руку.

   — Было приятно познакомиться с тобой, Август.

   Он улыбнулся, пожимая ее.

   — Ой. — Я сжал пальцы, когда он отпустил меня. — Клара, у тебя очень сильный ребенок.

   Она обняла его за плечи и притянула к себе, когда я встал.

   И тогда я в последний раз запомнил ее лицо. Розовый изгиб ее губ. Золотистые искорки в ее глазах. Улыбка, которая пробудила меня от моих грез. Легкий ветерок подхватил ее аромат и донес его ближе. Апельсины и ваниль. Сладкая. Клара.

   — Я был рад тебя видеть. — У меня обожгло горло, и слова вылетели с хрипом.

   — Я тоже.

   Я ждал, желая, чтобы меня обняли. Клара всегда обнимала на прощание.

   Вместо этого она помахала мне рукой и слегка улыбнулась.

   — Береги себя, Карсон.

   — Да.

   И она ушла, одной рукой подталкивая Августа внутрь, а другой придерживая его кресло.

   Она оставила меня стоять возле «Кадиллака» с дырой в груди.

   Я постоял там несколько минут, глядя сквозь стеклянные двери в вестибюль, надеясь и желая, чтобы она вернулась. Но когда портье в пятый раз странно посмотрел на меня, я не удержался на ногах.

   Это был конец.

   — До свидания, Клара.

   Дорога домой прошла как в тумане, и когда я вошел в дом и увидел Холли в гостиной с книгой на коленях, впервые это зрелище не вызвало у меня улыбки.

   — Привет. — Она закрыла книгу. — Как все прошло?

   — Хорошо.

   — Ты не хочешь…

   — Я собираюсь на пробежку. — Я пошел прочь, но недостаточно быстро, чтобы не заметить ее удивленного выражения лица.

   Я продолжал идти, исчезнув в спальне, чтобы переодеться. Затем я выскочил за дверь, мои ноги стучали по тротуару в такт музыке в наушниках, и я пробежал пару кварталов до пляжа. Оказавшись на песке, я оттолкнулся сильнее. Быстрее. С каждым шагом я все сильнее хотел выбросить Клару из головы.

   В моем доме была женщина, которая любила меня. Женщина, которая заставляла меня смеяться. Женщина, о которой я заботился.

   Холли не заслуживала этого. Я должен был поступить лучше.

   Я поклялся завтра исправиться.

   Клара вернется в Аризону, и я забуду о ней.

   Или… попытаюсь. Я попытаюсь.

   Я бежал изо всех сил, пока у меня не начали гореть ноги и легкие не загорелись огнем. Пот стекал по моему лицу и обнаженной груди. Я не потрудился надеть футболку, я редко это делал.

   В трех милях от дома я остановился и рухнул на песок, положив руки на колени, пока не восстановил дыхание. Потом я просидел там несколько часов, наблюдая, как солнечный свет исчезает с неба.

   Сегодняшний вечер. Я посвящу сегодняшний вечер тому, чтобы снова оплакать потерю Клары.

   А завтра я отпущу ее. На этот раз навсегда.

   Погруженный в свои мысли, я подпрыгнул, когда зазвонил мой телефон, наушники для бега, которые я носил, все еще были на месте. Когда я вытащил телефон из кармана шорт, я ожидал увидеть на экране имя Холли.

   Но это был номер другого штата. Номер, который я запомнил в тот самый момент, когда набирал его сегодня вечером.

   — Привет, — ответил я.

   — Привет, — тихо произнесла Клара. Август, должно быть, заснул. — Ты занят?

   — Нет. — Мое сердце забилось быстрее, чем когда я бежал.

   — Я думала о том, что сказала Холли. О среде.

   — Поехали со мной. — В моем голосе безошибочно угадывалась мольба. — Я не хочу ехать один. И не хочу брать с собой Холли. Она самая лучшая. Просто…

   — Она не понимает.

   Я покачал головой.

   — Никто не понимает.

   — Хорошо, — прошептала она.

   — Хорошо, ты поедешь?

   — Я поеду.

   Я закрыл глаза, и волна облегчения прокатилась по моему телу. Этот вечер не был прощальным.

   — Я заеду за тобой завтра около десяти.

   Я планировал переночевать в отеле завтра перед встречей в среду. Обратная дорога в Элирию была недолгой, но моя встреча с застройщиком была назначена на восемь. Учитывая постоянные утренние пробки, казалось, это будет лучшим решением.

   — Мы будем готовы, — сказала она.

   Я вздохнул.

   — Спокойной ночи.

   — Карсон? — прошептала она, прежде чем я успел повесить трубку.

   — Да?

   На другом конце провода было тихо, если не считать ее дыхания.

   — Клара?

   — Это было по-настоящему?

   Я закрыл глаза.

   — Это было по-настоящему.

   — Прошло много времени, и я беспокоилась, что, может быть, ты был просто мальчиком-подростком, а я была просто девочкой-подростком, и секс был… сексом. Пожалуйста, не обижайся на это. Мы были молоды, и я бы не стала тебя винить, но…

   — Это было по-настоящему.

   Она снова замолчала.

   — Ты все еще здесь?

   — Да. Приятных снов, Карсон.

   Тогда мне должна будешь присниться ты.

   — Спокойной ночи, Клара.

  
  
   

    Глава 12 

   

   Карсон

   — Что заставило тебя передумать? — спросил я Клару. — Насчет того, чтобы поехать со мной.

   — Ария. — Она посмотрела на меня со стороны пассажира, когда мы катили по шоссе. — Она спросила меня, пожалею ли я об этом через десять лет. Сначала я сказала «нет». Но это не давало мне покоя, и я поняла, что мне нужно покончить с этим.

   — Понимаю. — Мне тоже нужно было покончить с этим.

   С Темекьюлой. Со свалкой.

   С Кларой.

   Сегодня был поднят верх, чтобы защитить лицо Августа от ветра и солнца. И выхлопных газов. Поездка из Элирии в Темекьюлу займет около часа, но если мы попадем в пробку, это может занять значительно больше времени.

   Пока что на дороге было не слишком людно, вероятно, потому, что было раннее утро буднего дня.

   Август играл в свою «Нинтендо», что, должно быть, доставляло ему удовольствие, потому что его глаза расширились, когда Клара протянула ему «Нинтендо». Я подозревал, что в этой поездке Гасу разрешалось гораздо больше времени уделить видеоиграм, просто чтобы взрослые могли поговорить без помех.

   — Я думаю, что часть меня хочет вернуться, просто чтобы напомнить себе, как далеко я продвинулась, — сказала она. — Или чтобы напомнить себе, что мне никогда не придется возвращаться.

   — Я чувствовал то же самое, когда переехал в Темекьюлу. Мне потребовались недели, чтобы собраться с духом и поехать в ту часть города, и когда я это сделал, была ночь. Я припарковался за воротами и просто заглянул внутрь. Сказал себе, что мне больше никогда не придется переживать такие дни. И так, я вошел.

   Она снова посмотрела на меня и улыбнулась.

   — Знаю. Ария сказала мне, что если у меня и будет время пойти, то только с тобой. Она не хотела, чтобы я шла одна.

   — Правда? — Вот почему я избегал этой встречи. Было достаточно тяжело возвращаться туда, когда там был Лу. С тех пор, как он умер, я был там только один раз. И это было после того, как его адвокат рассказал мне о его завещании. Я подъехал, оставил машину включенной, подошел к воротам и повесил на цепочку новый замок. Даже не зашел внутрь.

   — Значит, там уже много лет никто не появлялся?

   — Да. — Я вздохнул. — Я каждый месяц оплачиваю счета за электричество. Вот и все.

   — Ты сказал, что заходил в его хижину. Ты когда-нибудь осматривал двор?

   Я заерзал на своем сиденье, не желая признавать эту слабость. Что место, полное ржавых машин и металлических деталей, до сих пор одерживало надо мной верх.

   — Не смог.

   — Тогда пойдем вместе.

   Может быть, поэтому я так и не вернулся? Потому что я ждал, что Клара пойдет со мной?

   Этим утром она выглядела прекрасно. Ее светлые волосы были заплетены в косу, которая свисала вдоль спины. Прозрачная кремовая блузка, которую она надела, была расшита кружевными цветами. Под ней была шелковистая майка, облегавшая ее фигуру. В джинсовых шортах она выглядела непринужденно. Удобно. Сексуально.

   Я возненавидел себя за то, что последнее слово всплыло у меня в голове при одном взгляде на ее стройные ноги. Я возненавидел себя за то, что сегодня утром, когда она вышла из вестибюля отеля, у меня остановилось сердце. Я возненавидел себя за то, что больше всего на свете хотел взять ее за руку, просто чтобы убедиться, что ее пальцы будут сжимать мои, как в детстве.

   Я ненавидел себя за мысли, которые проносились у меня в голове.

   Насколько же это было хреново, что именно Холли предложила мне эту поездку? Пока она на работе, я изо всех сил старался не думать о Кларе.

   Хорошо, что свалка могла отвлечь внимание. Для Клары, несомненно, было непривычно снова оказаться в Темекьюле. Черт возьми, для меня это все еще было непривычно, а ведь я жил там, когда был взрослым.

   В сумочке у ног Клары зазвонил телефон. Она наклонилась, чтобы вытащить его, и улыбнулась, глядя на экран. Затем она показала его мне.

   Лондин.

   — Хочешь поздороваться? — спросила она.

   — Да.

   Клара нажала на экран, включив громкую связь, затем подняла его между нами и дала мне ответить.

   — Привет, Лонни.

   — О, боже мой. — Она ахнула, услышав мой голос. — Карсон?

   Мое сердце сжалось.

   — Это я.

   — Это ты. Я не могу в это поверить. — Ее голос дрожал. — Клара? Ты тоже здесь?

   — Я здесь. — Она улыбнулась, отодвигаясь в сторону. — Мы в «Кадиллаке». Карсон везет нас в Темекьюлу.

   — В Темекьюлу? Я думала, ты сегодня собираешься домой. Я звоню, чтобы узнать все о Карсоне.

   — Планы немного изменились, — сказала Клара. — Сначала Темекьюла. Потом мы поедем домой. Хочешь, я позвоню тебе позже?

   — Ни за что. Я не могу ждать так долго. Последние два дня были настоящей пыткой. Расскажи мне все о Карсоне.

   — Э-э… я все еще здесь, — сказал я.

   — Хорошо, — сказала Лондин. — Заполнишь пробелы. И не отрывай глаз от дороги. Эта машина почти так же дорога, как и пассажиры.

   Я усмехнулся.

   — Я вижу, тебе все еще нравится мной командовать.

   — Эй, если ты в чем-то хороша, зачем бросать?

   Клара хихикнула.

   — Ладно, что ты хочешь узнать о Карсоне?

   — Он все еще красив?

   — Да. — Взгляд Клары метнулся к сиденью, но я заметил, как вспыхнули ее щеки. — Он похож на Карсона, только совсем взрослый. У него короткая борода.

   — Борода. — Лондин застонала. — Нет. Только не ты тоже.

   — Что значит «не ты тоже»? — спросил я.

   — Брукс отрастил ее, и я ее ненавижу. Я совершила ошибку, сказав это, и теперь он не бреется. Ему это нравится, потому что, когда он целует Элли, она начинает хихикать. Но у него такой сексуальный подбородок, что я ненавижу, когда он скрывает его за волосами.

   — В свое оправдание могу сказать, что моя борода обычно держится всего месяц, потом я бреюсь. — Я усмехнулся. Услышав, как она рассказывает о своем муже и дочери, мое сердце забилось сильнее. — Ты счастлива, Лонни?

   — Очень, очень счастлива. — Улыбка в ее голосе наполнила салон машины. — Клара, на что похож его дом?

   — Красивый. Он белый с теплыми оттенками. Находится недалеко от пляжа. И, очевидно, чистый. Мы же говорим о Карсоне.

   Я расхохотался. Девчонки всегда дразнили меня за то, что я самый чистоплотный на свалке. Не то чтобы они были неряшливыми, но, думаю, они думали, что обычный мужчина оставил бы свои вещи валяться где попало. Вот только, когда вы живете в грязи, самое меньшее, что вы можете сделать, чтобы позаботиться о ней, — это убраться.

   — Ты был удивлен? Увидев «Кадиллак»? — спросила Лондин.

   — Я был очень удивлен, — ответил я. — То, что ты сделала, — не что иное, как чудо. Но эта машина — это уже слишком.

   — Цыц. Она была такой же твоей, как и моей.

   — Ты вложила в нее кучу денег. Позволь мне заплатить за нее.

   — Никогда.

   — Лондин…

   — О, посмотри, который час. Мне пора. Веди осторожно. Клара, позвони мне, когда вернешься домой.

   Клара хихикнула.

   — Так и сделаю.

   — Было приятно услышать твой голос, Карсон, — сказала Лондин. — Время от времени жду телефонных звонков.

   — И я с нетерпением жду этих звонков. И Лонни? Спасибо. Я не уверен, что заслужил машину, за рулем которой я сейчас.

   — Ты был неподражаем. — Клара вступилась за Лондин. — Ты был связующим звеном. Ты спас нас всех, когда нашел ту свалку.

   — И именно поэтому я хочу, чтобы у тебя была эта машина, — добавила Лондин. — Потому что, если она заставляет тебя улыбаться каждый раз, когда ты садишься за руль, тогда, возможно, ты вспомнишь, что заставлял меня — нас — улыбаться в самые трудные дни. Ты заслуживаешь улыбок на всю жизнь. Так что бери эту машину, садись за руль и будь счастлив.

   У меня перехватило дыхание, когда Клара закончила разговор. Она промокнула уголки глаз, затем, как я и ожидал, повернулась, чтобы посмотреть на своего сына.

   Август поднял глаза и улыбнулся, прежде чем вернуться к своей игре.

   Она черпала в нем силу. Он поддерживал ее. Она поддерживала его. Они полагались друг на друга.

   Когда-то давно так было и со мной.

   Моя Полярная звезда.

   — Мне нужно будет узнать у тебя контактную информацию каждого, — сказал я. — Теперь, когда я поговорил с Лондин, я хотел бы также передать привет Джемме, Кэт и Арии.

   Она кивнула, ее пальцы забегали по экрану телефона.

   — Я пришлю тебе их номера.

   Клара была права насчет «Кадиллака». Это была мечта, и с каждой минутой, проведенной за рулем, я все больше влюблялся в нее. Гул двигателя и нежный шепот ветра заменяли любые разговоры, когда мили исчезали из-под колес.

   Ни я, ни Клара не говорили о вопросе, который она задала мне прошлой ночью.

   Это было по-настоящему?

   Двенадцать лет она сомневалась в ответе. Это было по-настоящему?

   С Кларой все было таким же настоящим, как звезды на небе и земля у меня под ногами. Но в девятнадцать лет я не понимал, как много она для меня значила. Как друг. Как любовница. Секс был невероятным. Возможно, я преувеличил это в своей голове, потому что мне было девятнадцать, и я был парнем, и, ну… это был секс. В том возрасте это было очень актуально.

   Когда я уходил со свалки, я и понятия не имел, что Клара останется со мной. Наверное, я думал, что это будет похоже на мой разрыв с Лондин. Просто пришло время двигаться дальше. Но Клара всегда была другой, не так ли? Она всегда была рядом, как более спокойная версия моей совести.

   Когда я останавливался, чтобы полюбоваться красивым закатом, я задавался вопросом, смотрит ли она на него тоже. Когда я продавал дом, я слышал ее аплодисменты. Когда приходило время переезжать в другой город, я без всякой причины надеялся, что встречу ее в продуктовом магазине.

   И вот она появилась.

   Если таково было представление Вселенной об ироничном выборе времени, то это была дурацкая шутка.

   Почему сейчас? Когда я, наконец, решил расстаться с прошлым. Когда я, наконец, обосновался в городе, в котором планировал прожить остаток своей жизни. Когда я встретил Холли, первую за последние десять лет девушку, с которой у меня были длительные отношения.

   Время, казалось, всегда работало против нас с Кларой.

   Когда мы подъехали к окраине Темекьюлы, я крепче сжал руль. Напряжение поползло вверх по моему позвоночнику, напрягая плечи и руки.

   Клара заерзала на своем сиденье. Она не могла посидеть спокойно ни минуты, то засовывала ладони под ноги, то поворачивалась, чтобы посмотреть в другую сторону.

   Приближался наш съезд, и я глубоко вздохнул, затем включил поворотник. Вперед.

   — Ты в порядке? — спросил я, съезжая с автострады.

   — Пока не знаю. Спроси меня позже.

   На ее лице было столько беспокойства, что его не могли скрыть даже большие солнечные очки. Возвращаться сюда всегда было тяжело, особенно после переезда. Но мои собственные тревоги исчезли при виде страха на ее лице.

   Я уже бывал здесь раньше. Я снова жил здесь. Эта поездка была для Клары, и, как сказала Ария, ей не следует делать это в одиночку.

   — Куда ты хочешь поехать в первую очередь? — спросил я. — В отель? Или на свалку?

   — Ты сказал, что хочешь заглянуть на свалку перед завтрашней встречей.

   — Да, но нам не обязательно ехать туда прямо сейчас. Мы можем сначала устроиться в отеле. Успокоится.

   То, как люди совершали эти ежедневные поездки на работу, въезжая в калифорнийские города и выезжая из них, было не для меня. Большинство объектов недвижимости, которые я продавал в Элирии, принадлежали людям, работавшим в одном, а иногда и в двух часах езды отсюда.

   — Я думаю… — Клара сложила руки на коленях. — Я думаю, давай съездим на свалку, пока я не струсила.

   — Я буду здесь, с тобой. — Она оглянулась, и ее беспокойство немного улеглось.

   — Я знаю.

   Я направил машину в указанном направлении. Отель, который я забронировал, находился на противоположном конце города, рядом с парками, где часто запускали воздушные шары. Возможно, Августу удастся увидеть один из них сегодня или завтра.

   Нервозность Клары была ощутимой, она росла с каждым кварталом. Может быть, Август тоже это почувствовал, потому что прекратил играть.

   — Куда мы едем? — спросил он, следя глазами за каждым моим поворотом руля.

   — В место, в котором мы с Карсоном жил… посещали. В место, которое мы часто посещали, когда были моложе.

   — В детстве?

   — Нет. — Она оглянулась на нас, одарив его мягкой улыбкой. — Не в детстве.

   Взрослые назвали бы нас детьми. Для Августа ребенок был, вероятно, его ровесником. И в тот момент, когда мы сбежали, мы перестали быть детьми.

   — Это игровая площадка?

   — Это свалка.

   — О-о-о. — Он кивнул. — Со сломанными вещами.

   — Со сломанными вещами, — прошептала она.

   За беспокойством на ее лице была боль. Боль от потери родителей. Боль от жизни, которой они с Арией жили.

   Боль от того, что я являюсь одной из сломанных вещей.

   В тот момент, когда я выехал на дорогу, Клара обхватила себя руками и застыла, как вкопанная. Ее взгляд метался по сторонам, изучая все это.

   — Выглядит по-другому.

   — Застройщик, — объяснил я.

   Исчезли другие обветшалые дома на этой пустынной дороге. Больше не было заборов, сдерживающих лающих собак. Не было разросшихся кустов. Улица, по которой мы проезжали бесчисленное количество раз, теперь представляла собой множество пустырей. В середине строительства был специальный дом, бригада забивала гвозди в крышу. Добавлялись боковые улицы, чтобы разделить землю на квадратные кварталы.

   Чистый лист.

   И в конце концов, место, которое мы называли домом.

   — Я задавалась вопросом, изменится ли когда-нибудь эта дорога, — сказала Клара. — Были дни, когда я мечтала, чтобы ее поглотило землетрясение. В другие дни я надеялась, что она выглядит точно так же, на случай, если она мне когда-нибудь понадобится снова.

   Я убрал руку с руля, желая взять ее за руку, но остановил себя и вместо этого провел этой рукой по своим волосам.

   Затем, прежде чем кто-либо из нас был готов, мы оказались на месте.

   Трава вокруг забора свалки была такой же густой и непокорной, как и всегда. С того дня, как я ее покинул, она не изменилась. Мое сердцебиение отдавалось в ушах, когда я замедлил шаг. Клара держала руку на дверце, крепко сжимая ее, словно хотела удержать закрытой.

   Я быстро развернулся, чтобы мы могли припарковаться на одной стороне улицы. Затем я остановил «Кадиллак» перед воротами и припарковался.

   Клара выглянула в окно, увидев за ржавой цепью и висячим замком беспорядок, царивший за ним.

   — Мы…

   Она выскочила из машины прежде, чем я успел сказать ей, что нам не обязательно заходить внутрь.

   Я остался на своем месте и оглянулся на Августа.

   Его взгляд был прикован к окну. К его матери.

   — Что она делает?

   — Просто осматривается.

   Клара подошла к воротам. Она взялась руками за решетку, просунув пальцы между отверстиями. Она стояла, выпрямив спину. Затем оттолкнулась и так же быстро, как вышла из машины, вернулась в нее, качая головой.

   — Это была плохая идея. Я не могу…

   — Все в порядке. Давай поедем в отель.

   Ее подбородок опустился.

   — Мне жаль.

   — Не стоит. Мы вернемся завтра. И если ты не захочешь, это тоже нормально.

   Клара кивнула, ее плечи подались вперед.

   Я положил обе руки на руль, чтобы не прижать ее к себе, и увез нас подальше от свалки.

   — Прости за то, что произошло. — Клара поправила солнцезащитные очки на волосах и повернулась ко мне лицом. — Я не ожидала, что почувствую столько боли. Я думала, что, увидев ее, захочу зайти внутрь.

   — Не нужно извиняться.

   Она грустно улыбнулась мне.

   — Я не ожидала, что это будет так больно. Особенно потому что Лу не было рядом. Разве это не безумие? Мы даже не знали этого человека.

   — Знали. Мы знали, что важно.

   Лу заботился о нас так, как только мог. Он дал нам приют. Он дал нам защиту. И поделился с нами своей тайной. Я не мог требовать большего от этого человека.

   — Мама! Посмотри на меня! — Август изо всех сил прыгнул с края бассейна и сделал круг, прежде чем плюхнуться в воду.

   — Мы на этой стадии. На стадии «Посмотри на меня». — Клара улыбнулась и захлопала в ладоши, когда сын вынырнул из бассейна. — Он бы жил в бассейне, если бы мог.

   — Хорошо, я иду купаться. — Через час на жаре я был готов к плаванию.

   Я встал с шезлонга и снял футболку. Отбросил ее, взглянув на Клару, и обнаружил, что ее внимание приковано к моему торсу. К моей груди. К моим рукам. К моему прессу. Если я не забыл, как распознавать влечение, то в ее глазах было именно оно.

   Христос. Она не собиралась облегчать мне задачу.

   Как будто услышав мои мысли, она отвела взгляд, уставившись на свои колени.

   Это был мой сигнал, что пора лезть в воду. В три больших шага я оказался у края бассейна. Я нырнул, сильно оттолкнулся и вынырнул рядом с Августом.

   Он засмеялся, широко раскинув руки, а нарукавники на бицепсах помогали ему держаться на плаву.

   — Хочешь поиграть? — спросил я.

   — Да!

   Затем я провел следующий час, подбрасывая его в воздух и бросая о воду. Он смеялся, мы оба смеялись, каждый раз.

   Клара так и не сдвинулась со своего шезлонга. Она сидела и наблюдала. Сначала она делала это с улыбкой, но с течением времени счастливое выражение с ее лица исчезло. Она выглядела почти… грустной. Почему из-за того, что я играю с ее ребенком, она должна выглядеть несчастной?

   Наконец, после того, как его пальцы стали сморщенными, а солнцезащитный крем, которым Клара его намазала, почти полностью смылся, она потащила сына в их гостиничный номер, чтобы принять душ и переодеться к ужину.

   У них был номер-люкс с двумя спальнями. Мой одиночный находился напротив, и мы встретились в вестибюле час спустя.

   Как и прошлой ночью в ресторане в Элирии, Август стал настоящим героем шоу. Он рассказал мне обо всех подарках, которые хотел бы получить на свой предстоящий день рождения, и о том, как он устраивает вечеринку у бассейна в доме Броуди и Арии с шестью друзьями из своей школы. Парень был прекрасным буфером.

   Каждый раз, когда я смотрел на Клару, каждый раз, когда мой взгляд задерживался на линии ее длинной шеи или красивой форме ушей, Август требовал моего внимания.

   Благослови этого ребенка.

   И к черту мою жизнь.

   Когда ужин закончился, и мы вернулись в отель, я был на взводе, готовый пожелать всем спокойной ночи и отправиться на очередную изнурительную пробежку.

   — Темекьюла очень милая, — сказала Клара, когда мы вошли в вестибюль отеля.

   — Хм? — Я был слишком занят, пялясь на ее задницу в этих чертовых шортах, потому что я был придурком. Полным гребаным придурком.

   — Город. Здесь мило, — сказала она, когда Август нажал кнопку вызова лифта. — Когда покидаешь неблагополучный район, в котором мы выросли, то город выглядит действительно очаровательно — винодельни Старого города и воздушные шары.

   За день мы увидели три воздушных шара, и каждый из них очаровал Гаса.

   — В другой жизни я бы остался здесь, — сказал я. — Это приятный город. — Но история омрачает даже лучшие места.

   — Что заставило тебя уехать? Ты сказал, что всегда думал об Элирии. Ты поэтому переехал?

   — Нет. Я ушел, потому что больше не мог оставаться.

   — Не мог?

   Я грустно улыбнулся ей, когда мы вошли в лифт.

   — Из-за моей мамы.

   — О.

   — Это уже другой разговор. — Я кивнул на Гаса. Ему не нужно было слышать кровавые подробности о конце жизни моей матери.

   Лифт доставил нас на четвертый этаж, и мы все остановились в коридоре перед нашими номерами. Клара открыла дверь, пропуская Августа внутрь.

   — Спасибо за ужин. И за твое терпение.

   — Хочешь поехать со мной завтра? Я не стану тебя осуждать, если ты этого не сделаешь.

   — Да. — Теперь она казалась увереннее, как будто поборола свои страхи. — Я бы хотела поехать завтра.

   — Ладно. Встретимся в вестибюле около семи.

   — Отлично. Спокойной ночи, Карсон. — Она повернулась, чтобы скрыться в своем номере, но любопытство, проявленное ранее у бассейна, вернулось, и я протянул руку, проведя пальцами по ее локтю.

   Дрожь, пробежавшая по ее телу, была заметна.

   Огонь, вспыхнувший во мне, был заметен.

   — Почему у вас ничего не получилось с отцом Августа?

   Глаза Клары закрылись. Ее подбородок опустился. Я уже второй раз поднимал эту тему. Когда же я научусь отпускать это?

   — Прости. Я оставлю тебя в покое. Спокойной ночи, Клара. — Я достал из кармана ключ и отпер дверь. Только после того, как я сделал один шаг внутрь, она прошептала мое имя. Когда я обернулся, в ее прекрасных карих глазах стояли слезы.

   — Это был не ты.

   Одна фраза, и она уничтожила меня. Затем она убежала в свой номер, оставив меня с ответом, который я так хотел услышать.

   С ответом, который мне придется забыть.

  
  
   

    Глава 13 

   

   Карсон

   — Я знаю, что на самом деле не понимаю, каково тебе было тогда, но я просто хотела сказать тебе, что я рядом, если тебе нужно будет поговорить, — сказала Холли.

   Потому что она была хорошей женщиной. А я ее не заслуживал.

   — Спасибо, детка.

   — Перезвонишь мне позже? После встречи?

   — Да.

   — Ты приедешь домой сегодня вечером?

   Я взглянул на Клару и Августа, стоявших рядом с «Кадиллаком».

   — Не знаю. Я подумал, что мог бы остаться еще на одну ночь, потусоваться, а потом отвезти их в аэропорт.

   — Тебе стоит. Проведи с ними время. Расслабься. Ты так усердно работал. И мы не знаем, когда ты снова их увидишь.

   Если бы только она знала, что предлагает.

   Но я не мог вернуться домой. Еще нет. Не после вчерашнего признания Клары. Сегодня, вероятно, был мой последний шанс получить ответы на некоторые вопросы, и я не мог позволить ей уйти, оставив меня в недоумении на всю оставшуюся жизнь.

   — Я дам тебе знать, — сказал я.

   — Ладно. Я люблю тебя. — Холли говорила «Я люблю тебя» уже несколько месяцев.

   Я не отвечал ей тем же.

   Может быть, потому, что мне нужно было покончить с Кларой. Если я собирался двигаться дальше, мне нужно было забыть об этой части моей жизни.

   — Хорошего дня на работе. Пока.

   — Пока, — в ее голосе послышалась обида. Я подозревал, что она скроет это за улыбкой, как обычно делала, когда я не отвечал взаимностью на эти три слова.

   Я провел рукой по волосам и бородатому подбородку, затем убрал телефон и направился к машине.

   — Это была Холли? — спросила Клара.

   Я кивнул.

   — Она просто хотела проведать меня.

   — Она очень милая.

   — Да, это так.

   У меня была хорошая девушка. И из-за этого моя душа словно разрывалась на части. Но сейчас было не время разбираться с этим. Во-первых, нам нужно было выполнить работу.

   — Все хорошо? — Я махнул рукой в сторону двора.

   — Я готова. — Клара кивнула и последовала за мной к воротам.

   Воздух этим утром был прохладным, когда я отпирал тяжелую цепь. Легкий ветерок донес до моего носа запах ржавого металла, когда я распахнул ворота достаточно широко, чтобы войти внутрь.

   Клара следовала за мной по пятам, таща за собой Августа. Ее плечи были расправлены. Во взгляде была решимость — вчерашние страхи ее не остановили.

   — Это что, свалка? — Август высвободил свою руку из ее и пошел впереди нас обоих, поворачиваясь по кругу, чтобы рассмотреть все это. Затем он пожал плечами. — Здесь грязно.

   Я усмехнулся. Как обычно Гас растопил лед.

   — Ух ты. Только посмотри на это. — Клара прошла мимо нас, направляясь к хижине Лу. Ее внимание было приковано к зеленым лозам, вьющимся вдоль внешней стены. — Вчера я этого не заметила.

   Корни растения росли из черного пятигаллонного ведра. Много лет назад я помогала Арии наполнять его землей. Виноградная лоза, которую она посадила, не только выжила под присмотром Лу, но и разрослась в диком виде. Дальняя стена его хижины была почти полностью покрыта землей.

   Растения были здесь, когда я навещал Лу, но за последние пару лет они зажили своей собственной жизнью. Клара провела кончиком пальца по листочку, и это была красота среди хаоса.

   — Будь я проклят.

   — Четвертак. — Август подошел ко мне, протягивая руку.

   Достав из кармана долларовую купюру, я вложил ее ему в ладонь. Только вчера он получил от меня еще одну. Я не осознавал, как сильно ругался, пока не появился ребенок, который собирал деньги за каждое нецензурное слово.

   — Ария с ума сойдет. — Клара достала из кармана телефон и сделала несколько снимков. Затем она протянула руку Августу. — Твоя тетя Ария посадила это давным-давно.

   — Она хороший садовод.

   — Да, именно так. — Хихикнула Клара, и этот музыкальный звук перенес меня на двенадцать, почти на тринадцать лет в прошлое, когда жить на этой свалке было тяжело. Но, черт возьми, это было и хорошо тоже.

   Все напряжение, которое я испытывал этим утром после очередной бессонной ночи, растаяло. Мы сможем сделать это сегодня, потому что мы были вместе.

   Я смогу сделать это сегодня, потому что здесь была Клара.

   — Пойдем? — Я мотнул подбородком в сторону нашего конца свалки.

   Она кивнула, одарив Августа улыбкой, и затем мы втроем отправились по тропинке, которая когда-то была такой же знакомой, как прогулка по коридору в моем собственном доме. Сначала мы миновали большую кучу старых крыш. Затем ряд блоков двигателя, которые Лу разложил по размеру. Затем две стопки шин, три ржавых грузовика, которые нужно было обойти, а затем…

   — Все по-прежнему на месте, — прошептала Клара.

   Палатка, которую соорудила Джемма, почти не изменилась.

   Брезентовый полог, служивший входной дверью, был покрыт грязью, запылился и слипся от многолетнего воздействия непогоды. Но стены были целы. Металлические листы и брезентовая крыша по-прежнему плотно прилегали друг к другу.

   — Ого! — удивила меня Клара, взяв инициативу на себя и устремившись к двери.

   — Что там внутри? — спросил Август, обегая ее.

   Его любопытство поднимало настроение. Он воспринимал это как ребенок, как крепость и приключение. Он видел в этом то же, что когда-то видели и мы.

   Клара была рядом с ним, когда он просунул голову в дверь. Она толкнула его в плечо, и они оба наклонились, чтобы войти внутрь. Я присел на корточки и присоединился к ним, опустившись на колено, чтобы осмотреться.

   Воздух был затхлым и пах землей. Общая комната осталась прежней. Картины, которые Кэтрин нарисовала в своей спальне, были на месте, почти такие же идеальные, как и раньше, потому что стены защищали их от дождя.

   Клара их тоже сфотографировала.

   — Я не знаю, захочет ли она их увидеть, но на всякий случай.

   Она не сфотографировала комнату Джеммы, которую я занял после того, как девочки уехали в Монтану. Комнату, где Клара была моей. Она даже не заглянула туда. На меня она тоже не смотрела.

   Думала ли она о тех драгоценных ночах? Вспоминала ли она? Они были так же свежи в моей памяти, как и вчера. Мягкость ее губ. Сладкий аромат ее волос. Нежное прикосновение ее рук.

   Нет. Остановись, черт возьми. Перестань вспоминать. Я вскочил на ноги и вышел на улицу, стряхивая с себя прошлое. Эти гребаные воспоминания убивали меня.

   Как и слова, которые она сказала мне вчера вечером в коридоре.

   Мы не говорили об этом утром. Мы вежливо поговорили за завтраком, оба рассчитывая, что Август поддержит разговор. Потом ехали сюда в молчании, и я отошел в сторону, чтобы ответить на звонок Холли.

   — Куда теперь? — спросил Август, выскакивая из палатки.

   Клара не ответила сыну. Она просто направилась по узкой тропинке к тому месту, где когда-то стоял «Кадиллак».

   На том месте, где он был, была заметна дыра. Другие детали были отодвинуты в сторону, вероятно, чтобы освободить место для экипажа, который смог вытащить его отсюда.

   Я изучал выражение лица Клары, пока она смотрела в пространство. Я бы все отдал, чтобы узнать, о чем она думает. Интересно, представляла ли она двух подростков, смотрящих на звезды.

   Она не удостоила меня ни единым взглядом, прежде чем продолжить свой путь, ее грациозные шаги резко контрастировали с руинами вокруг нас. Клара всегда была слишком хороша для этого места, но сегодня она особенно выделялась. Возможно, дело было в белом платье, которое она надела. Или в ярких цветах, вышитых спереди, которые тянулись от горловины до подола, доходившего до середины бедра.

   Она всегда ходила в белом? С тех пор как она приехала сюда, я видела ее только в светлом.

   Я шел позади нее и Августа, пока они шли по дорожке. Я точно знал, куда она направляется, и не хотел, торопить ее.

   Забавно, но мне так хотелось, чтобы она зашла в это место. Но теперь, когда она была здесь, я ей был не нужен. Не тогда, когда у нее был Август.

   Я никогда не видел такого дуэта матери и сына, как у них. Может быть, это из-за того, что она была его единственным родителем — я предполагал, что она была его единственным родителем, — но у них была такая связь. Это было похоже на ниточку, натянутую между ними, которую было видно, если присмотреться повнимательнее.

   Когда я догнал их, Клара стояла у задней двери фургона доставки, уставившись на закрытую дверь.

   Август отошел от нее и склонился над ржавой банкой, которую Ария когда-то использовала для полива своих растений.

   — Хочешь, я открою ее? — спросил я.

   Она сделала глубокий вдох и, выдохнув, кивнула.

   — Да.

   Щеколда была ржавая и тугая, но после сильного рывка она поддалась. Скрежет металла о металл эхом разнесся по двору, сопровождаемый оглушительным скрипом, когда я открыл дверь.

   Я запрыгнул на заднее сиденье, осматривая пространство. Затем протянул руку, чтобы помочь Кларе подняться, чтобы она не испачкала платье.

   Она не отпускала мою руку, оглядываясь по сторонам. Ее хватка усилилась, когда она увидела груду старых книг и одеял, сваленных у дальней стены.

   Когда-то сюда забралось какое-то животное и превратило страницы и ткань в клочья.

   Клара наклонилась, поднимая что-то с пола. Маркер. Тот самый, которым они отмечали обратный отсчет на стене. Она подняла его, внимательно осмотрела и бросила в кучу мусора.

   — Он маленький.

   — Все это кажется таким маленьким.

   Место, которое когда-то казалось таким огромным, как отдельный континент, со временем, возрастом и реальностью сократилось до трех акров.

   — Я не буду это фотографировать. — Она отвернулась, вырвала свою руку и оказалась на земле прежде, чем я успел моргнуть.

   Я бросил последний взгляд, желая, чтобы все было не так, ради Клары, и оставил это, не потрудившись закрыть дверь. Затем я побежал, чтобы перехватить их по пути в гараж, поскольку ключи были у меня.

   Войдя первым, я включил свет.

   — Я удивлен, что он работает.

   От многолетнего простоя в воздухе стоял густой запах бензина и масла. Я понятия не имел, будет ли работать оборудование, но я бы поручил это кому-нибудь другому.

   Я взглянул на часы. Было почти восемь.

   — Я лучше выйду на улицу, чтобы встретиться с застройщиком.

   — Мы пойдем с тобой. — Клара вышла из гаража, и мы все направились к входной двери Лу. — Ты решил, что хочешь с этим всем делать?

   — Я продам это место. — Теперь, когда я пришел сюда и увидел его, не было причин держаться за старую свалку. — Я бы хотел осмотреть хижину Лу. Убедиться, что внутри нет ничего, что можно было бы сохранить. Но для меня здесь ничего нет.

   — Не совсем. — Клара посмотрела на меня с грустной улыбкой. — Здесь что-то было. Я думаю, именно поэтому Лу оставил ее тебе. Потому что он знал, что тебе нужно было прийти сюда и положить этому конец.

   Я чуть не споткнулся о собственные ноги.

   — Как ты это делаешь?

   — Что делаю?

   — Говоришь то, что я чувствую, но не знаю, как сформулировать.

   Ее взгляд смягчился.

   — Я рада, что мы пришли сюда.

   — Я тоже.

   Мы завернули за угол как раз в тот момент, когда позади «Кадиллака» остановился большой белый грузовик. Из него выскочил мужчина в красивых джинсах и рубашке на пуговицах, он помахал нам рукой, а в другой держал блокнот.

   — Ты не будешь возражать, если я зайду к Лу? — спросила Клара.

   — Вовсе нет. — Я протянул ей ключи, затем подмигнул Августу, прежде чем пожать руку застройщику.

   Следующие тридцать минут я провел, водя его по свалке. Он рассказал мне о своих планах на этот район и о парке, который он хотел бы разбить на этом участке земли. Возможно, этого не произойдет, но мне понравилась идея, что здесь будет место для игр детей. Безопасное место для будущих поколений, каким оно было для меня.

   — Здесь много всего, — сказал я ему, когда мы возвращались к его грузовику. — У меня нет ни времени, ни сил разбираться во всем этом. Так что я продам его вам, как есть.

   — Сколько?

   — Сделайте мне справедливое предложение, основанное на оценке земли.

   Он кивнул.

   — Я попрошу своего риелтора оформить это сегодня.

   — Отлично. — Я еще раз пожал ему руку, подождал, пока он уйдет, и направился к хижине.

   Август сидел за тем же столиком, где я когда-то сидел с Лу. Он выглядел безумно скучающим, подперев голову одной рукой. Когда он заметил меня, то выпрямился.

   — Теперь мы можем идти?

   — Скоро, — пообещал я. — Где твоя мама?

   — Я здесь, — крикнула Клара.

   Я нашел ее в помещении, которое раньше было кабинетом Лу. Или библиотекой. Или комнатой для хранения тетрадей.

   — Эм… Ого.

   Вдоль стен высокими колоннами были сложены тетради на спиралях. Некоторые были почти с меня ростом. Три книжных полки вдоль стены были так завалены книгами и подшивками, что прогнулись посередине под их тяжестью.

   — Что в них? — Я вытащил блокнот из стопки и открыл его на первой странице. Слева была серия цифр, а в центре — рисунок решетки радиатора автомобиля. Там были указаны марка, модель и год выпуска автомобиля, которому он принадлежал. Внизу было указано местоположение. Зона 4.

   — Я думаю, он составил каталог всего этого места. — Клара открыла несколько блокнотов на столе Лу и листала их. Страница за страницей повторялись. — Держу пари, он знал, что и где находится. Это были его сокровища.

   Я покачал головой, не в силах поверить в то, что вижу. Лу, должно быть, провел здесь годы, подробно описывая каждый клочок и каждую деталь этого места. Я положил блокнот обратно в стопку, затем вышел из кабинета и направился вглубь хижины. Спальня Лу находилась в задней части здания, и, в отличие от остальной части его дома, здесь не было беспорядка.

   Все было покрыто слоем пыли, но пустота комнаты была совершенно шокирующей.

   В центре комнаты стояла кровать, придвинутая к дальней стене. По обе стороны от нее стояли две прикроватные тумбочки. На одной стояла коробка. На другой — фотография в рамке. Фотография привлекла мое внимание, и я обошел кровать, чтобы рассмотреть ее поближе.

   На ней был Лу, в котором с трудом можно было узнать молодого человека, сидящего рядом с женщиной в желтом платье в горошек. Его жена. На его лице сияла улыбка. Он выглядел счастливым. Он был другим человеком.

   В другой жизни.

   — Когда он потерял ее, он заблудился. — Клара подкралась ко мне и заглянула через мое плечо. С грустной улыбкой она подошла к другой тумбочке и провела кончиками пальцев по пыльной коробке. Затем она щелкнула застежкой, чтобы поднять крышку, и ахнула, увидев, что находится внутри. — Карсон.

   — Что? — Я обошел кровать и подошел к ней, все еще сжимая в руке фотографию Лу и его жены. Спасать здесь было особо нечего, но эта фотография определенно должна была попасть домой.

   — Это письмо. Тебе. — Она достала его, затем, прищурившись, посмотрела на то, что еще было в коробке. — Подожди. Есть еще.

   Она вытащила пачку писем и просмотрела их. На каждом было написано одно из наших имен. Шесть писем для шестерых детей, которые жили здесь. В коробке было еще что-то, но я сосредоточилась на аккуратном почерке Лу и конвертах в руках Клары.

   — Боже мой. — Она снова просмотрела стопку.

   — Я не могу в это поверить.

   Она кивнула она.

   — Он даже имя Лондин написал правильно. Через «и». Я не знала, что он знает наши имена.

   Я моргнул, не в силах осознать то, что увидел.

   — Он оставил их, чтобы ты нашел, — сказала она. — Он разложил все свои вещи по другим комнатам, но в этой было чисто, потому что он хотел, чтобы ты увидел эту коробку и ту фотографию.

   Лу. Жаль, что я не знал его лучше. Я пожалел, что не вернулся до того, как он умер.

   — Он замечал больше, чем показывал, не так ли?

   — Я думаю, он замечал все.

   Я оторвал взгляд от писем и встретился взглядом с Кларой. Мы были близко. Слишком близко. Моя грудь коснулась ее руки. Ее волосы, разметались между нами, и их концы щекотали мои предплечья.

   Боже, она была прекрасна. Ее нежное сердце. Ее непоколебимая сила. Я впитывал ее, позволяя себе на мгновение погрузиться в эти шоколадные глаза.

   Я поднял руку, кончиками пальцев отчаянно пытаясь провести по мягкой линии ее подбородка, когда за нашими спинами раздался топот маленьких ножек.

   — Мама!

   Она вздрогнула, опустив взгляд. Затем отодвинулась как можно дальше к прикроватной тумбочке и откашлялась.

   — Мы здесь, внутри.

   — Теперь мы можем идти? — взмолился Август.

   — Да. — Я отступил на шаг от его матери. — Нам лучше уйти.

   Им лучше уйти.

   Впервые с тех пор, как Клара удивила меня «Кадиллаком», я был готов отправить ее обратно в Аризону.

   Может быть, если она будет за пятьсот миль отсюда, я смогу устоять перед ней.

  
  
   

    Глава 14 

   

   Карсон

   — Как ты себя чувствуешь? — спросила Клара, когда мы отъезжали от свалки.

   — Легче. А ты?

   — Свободной.

   Свобода. Не совсем. Но почти.

   Я не буду свободен, пока не смогу отпустить Клару.

   Но в данный момент я был доволен.

   Мы опустили крышу, чтобы подышать свежим воздухом. Я глубоко вздохнул, задержав дыхание в легких. В глубине души я услышал щелчок открывающейся двери. Перелистывание страницы.

   Глава закончилась, и пришло время двигаться дальше.

   Август сидел на своем месте и играл с металлическими кольцами, которые он нашел у Лу и попросил оставить себе. Рядом с ним стояла коробка с письмами Лу и другими вещами, которые он хранил под ними.

   Мы с Кларой не тратили время на то, чтобы просмотреть их. Гасу не терпелось поскорее убраться оттуда, и, поскольку он все утро вел себя как настоящий солдат, мы заперли все и ушли.

   — Как думаешь, ты вернешься сюда через двадцать лет? — спросила Клара, когда мы выехали на дорогу и увидели свалку в зеркале заднего вида. — Увидеть, во что превратилось это место?

   — Может быть. А ты?

   Она покачала головой.

   — Наверное, нет. Я рада, что смогла увидеть это снова. У меня такое чувство, что теперь эта дверь закрыта.

   — Я только что подумал о том же, черт возьми.

   — Это хорошее напоминание о том, как далеко мы продвинулись и почему я так усердно работаю, чтобы у Августа никогда не было такой жизни.

   — Ты хорошая мама, Клара.

   — Это лучший комплимент, который ты мне когда-либо делал.

   — Что значит когда-либо? А как насчет того случая, когда я сказал тебе, что ты самая красивая девушка во вселенной?

   — Это потому, что ты бесстыдно флиртовал.

   — С тобой?

   — Всегда, — ответили мы в унисон.

   Клара закрыла глаза и сморщила носик.

   Я съежился.

   И снова стало неловко. Потому что я ничего не мог с собой поделать.

   Почему я не мог видеть в ней просто друга? Это были бы чисто платонические отношения. Почему? Ответ был глубоко запрятан, и в тот момент я не собирался его признавать. Я не мог этого признать.

   Поездка на свалку была еще одним способом отвлечься, чтобы забыть обо всем, но теперь, когда встреча прошла, ноющее чувство вины вернулось.

   — Прости. — Я провел ладонью по подбородку.

   Возможно, пришло время побриться. Холли это не понравится. Ей нравилась борода. А Кларе? Это не имеет значения, придурок. Она не твоя девушка.

   — Я лучше заправлюсь, — сказал я, мне нужно было что-то сделать и немного времени, чтобы собраться с мыслями. Мы были в центре города, и я остановился у следующей заправки. Подъехав к насосу, я вылез и остался стоять на улице, зависнув рядом с резервуаром, позволяя чавкающему звуку из форсунки заглушить приглушенный разговор Клары с Гасом.

   Еще один вечер.

   Сегодня днем я поплаваю с Августом. Мы славно поужинаем. Завтра я отвезу Клару в аэропорт и забуду обо всем этом. Ради своего же блага.

   Холли заслуживала лучшего.

   И, черт возьми, Клара тоже заслуживала лучшего. Ей нужно было найти свободного мужчину.

   Бак был почти полон, когда открылась дверца и из «Кадиллака» вышла Клара с бумажником в руке.

   — Август заслужил угощение за то, что вел себя сегодня утром так хорошо. Хочешь чего-нибудь?

   — Нет. Спасибо.

   Она слегка улыбнулась мне и повернулась, но вместо того, чтобы пересечь стоянку, застыла. Все ее тело окаменело.

   — Клара.

   Она не ответила. Вместо этого она уставилась на круглосуточный магазин, из дверей которого только что вышел пожилой мужчина с пластиковым пакетом в руке.

   Оставив заправочную колонку, я обогнул багажник и подошел к ней.

   — Эй. Что случилось?

   Она сглотнула и кивнула на мужчину.

   — Это он.

   У мужчины были редеющие каштановые волосы и пятнисто-бледное лицо. Он достал из кармана сигарету и зажал ее губами. Его фигура была тонкой под рубашкой, кости плеч пытались прорезать хлопок.

   Когда он взглянул в нашу сторону и его глаза-бусинки сузились на Кларе, она вздрогнула.

   — Твой дядя, — догадался я.

   Я не видел этого парня раньше, да и не то чтобы мне это было нужно. На свете не было человека, который мог бы вызвать у Клары подобную реакцию. А Джемма видела его однажды, много лет назад, и то, как она его описала, идеально подходило к этому мужчине. Полный гребаный подонок. Это не изменилось.

   И ярость, которую я испытывал к этому человеку, тоже не притупилась.

   Я сжал кулаки. Когда Клара рассказала мне о своем дяде, мне захотелось убить этого ублюдка. Гнев все еще был там, адское пламя бурлило в моих венах. Я жаждал жертвы.

   Я сделал шаг вперед, готовый подойти и заставить этого сукина сына заплатить за все, что он с ними сделал, но прежде чем я успел сделать второй шаг, рука Клары скользнула в мою.

   Она сжала ее, не отстраняя меня, просто не отпуская.

   Ее взгляд все еще был прикован к нему, а он смотрел на нее в ответ. Она держала плечи прямо, подбородок высоко поднят. Она не съежилась. И взгляд, который она бросила на него, был убийственным.

   Гордость смешалась во мне с яростью. Черт, она была сильной.

   Потребовалось некоторое время, чтобы он узнал ее. Его костлявое тело напряглось. Он искоса взглянул на нее, а затем исчез, поспешив к своей «Хонде Сивик» 1990 года выпуска, и, взвизгнув шинами, выехал со стоянки.

   А Клара просто держалась, уставившись на то место, где он только что был.

   — Он пытался, но ему не удалось нас разорить, — прошептала она.

   — Нет, не удалось.

   — Он знал, кто я такая.

   — Да, знал.

   — Мы боялись его в детстве. Мы знали, что это неправильно, но не знали, как это исправить. Мы должны были сдать его полиции.

   — Ты все еще можешь. У тебя здесь власть, Клара.

   Она склонила голову набок.

   — Ты прав. Мы должны были это сделать. Я не понимала этого в детстве, но мы больше не те испуганные девочки. И мы игнорировали это, похоронили. Он заслуживает того, чтобы заплатить. По крайней мере, чтобы его зарегистрировали как сексуального преступника. Когда мы вернемся домой, я поговорю с Арией. Мы сделаем все, что в наших силах, и больше никогда о нем не будем вспоминать.

   — Рад за тебя.

   — Спасибо, — прошептала она. Затем она закрыла глаза и, наконец, ее плечи поникли. — Я правда надеялась, что он мертв.

   — Я тоже. — Не колеблясь, я развернул ее к себе и заключил в объятия, прижимая к себе и чувствуя, как ее щека прижимается к моему сердцу.

   Клара обвила меня руками, и так же крепко, как я прижимал ее, она прильнула ко мне.

   — Мне жаль, — прошептал я ей в волосы.

   — Им следовало придумать план получше. Моим родителям. Они подвели нас.

   Я молчал. Моя ненависть была направлена на ее дядю, но в то же время я был недоволен и ее родителями. Я не понимал этого, когда был подростком. Ее родители подвели своих дочерей, не придумав лучшего плана на случай их смерти.

   Клару и Арию ни в коем случае нельзя было отдавать их дяде.

   — Что я могу сделать? — спросил я.

   — Ты уже делаешь. — Она расслабилась, наваливаясь на меня всем своим весом.

   Запах апельсина и ванили наполнил мой нос, когда я положил подбородок ей на макушку. Чувствовать ее в своих объятиях было так знакомо. Так… правильно.

   Я должен был отпустить ее. Отпустить ее.

   Я не двигался.

   — Ты все еще обнимаешь всех на прощание? — спросил я.

   — Да.

   — Тогда почему не меня? — Я так ясно помнил это по тому времени, когда мы были на свалке. Было ли это в городе, когда она шла в одну сторону, а я в другую, или даже когда она ловила меня на свалке перед моим уходом. Каждое прощание сопровождалось объятиями. И большинство приветствий тоже.

   До сих пор. Прошлым вечером мы не обнимались.

   С тех пор, как она приехала в Элирию, она ни разу не прикоснулась ко мне.

   Клара ослабила хватку и высвободила руки. Затем, слишком быстро ушла, и между нами образовалась пропасть.

   Я задал вопрос.

   Но она не ответила.

   Мы оба знали, что ответ только усугубит ситуацию.

   — Я лучше куплю Августу угощение. — Она указала на магазин, но складка между ее бровями подсказала мне, что она не хочет заходить внутрь.

   — Чего он хочет? Я схожу.

   Она открыла кошелек, но я отмахнулся.

   — У меня есть деньги. Я хочу воды.

   — «Скиттлз» или «Суидишь фиш», или «Старберстс», или «Твиззлерс». Он любит фруктовые конфеты.

   — Понял. — А потом я убрался восвояси.

   Блять. Может быть, нам стоит попрощаться сегодня вечером, и поехать домой. Это было бы разумным решением. Покончить с этим.

   Вместо этого я купил Августу конфет и, пока мы ехали в отель, слушал, как он рассказывает мне о том, какие сочетания цветов в «Скиттлз» самые лучшие. Затем мы несколько часов плавали, а Клара наблюдала за нами, сидя в шезлонге.

   За ужином нас снова развлекал пятилетний мальчик, и когда мы вернулись в отель, у меня возникло неприятное чувство, что я больше его не увижу. Всего за несколько дней Август произвел на меня неизгладимое впечатление.

   Я буду скучать по ужинам без непрерывного потока интересных фактов, которые он узнает в школе. Я буду скучать по волнению, которое, казалось, исходило от каждого его слова.

   Но если я не могу контролировать свои чувства к Кларе, мне придется прервать общение. Я занимался этим двенадцать лет, так что, что значит еще целая жизнь?

   Отсутствие Клары означало отсутствие Гаса. Я упущу возможность увидеть его подростком. Молодым человеком. Взрослым. У меня защемило в груди, когда он нажал кнопку лифта. Я не мог оторвать глаз от его улыбки, его маленьких рук и легких волн его темно-русых волос.

   Может быть, поэтому Клара всегда смотрела на него? Потому что она знала, как быстро он изменится?

   У меня пересохло в горле, когда мы вошли в лифт и поднялись на наш этаж. Когда Гас бежал по коридору к своему номеру, мои шаги были тяжелыми, как будто я был обут в туфли, наполненные свинцом.

   Шаги Клары казались еще короче и тяжелее, чем мои.

   Это было прощание. Утром предстояла поездка в аэропорт, но она была связана с логистикой, багажом и поспешным прощанием.

   — Мы можем посмотреть фильм? — спросил Август, стоя у их двери.

   — Конечно. — Клара кивнула.

   — Хочешь посмотреть с нами? — спросил он меня.

   Я открыл рот, чтобы мягко отказаться, но тут за меня ответила Клара.

   — Да. Давай вместе с нами.

   — Хорошо. — Безрассудный — это было моей отличительной чертой на этой неделе.

   Итак, мы вошли в ее номер, втроем устроились на диване в общей комнате в ее апартаментах, с Августом посередине, и выбрали фильм.

   Гас заснул на середине музыкального мультфильма.

   — Это доставляет ему больше удовольствия, чем то, к чему он привык, — сказала Клара, убавляя громкость телевизора.

   — Он такой замечательный ребенок. Возможно, лучший из всех, кого я когда-либо встречал.

   Она улыбнулась, когда он привалился к ее боку.

   — Он просто потрясающий, не так ли?

   — Я должен тебе кое-что сказать, — сказал я. — Наверное, мне следовало признаться в этом раньше.

   — Что?

   — Я нашел тебя на Фейсбук.

   Ее глаза расширились.

   — Нашел? Когда?

   — Около шести лет назад. Мне было любопытно. Искушение взяло надо мной верх, и я хотел знать, что с тобой все в порядке. Ты опубликовала не так уж много, только несколько фотографий. Я видел одну с ним вместе. Ты выглядела счастливой. Влюбленной. На это было трудно смотреть.

   Так что я больше не искал ее. Ни Клару, ни Лондин, ни Джемму, ни Кэтрин. Я воспринял это как знак двигаться дальше. Легче сказать, чем сделать.

   — Я предполагаю, что тот парень был отцом Гаса. Что случилось?

   Она вздохнула.

   — О том, что я сказала прошлым вечером. Мне жаль. Я не должна была этого делать. Я знаю, что это поставило тебя в неловкое положение с Холли и… Прости.

   — Все в порядке. — Если бы только она знала, что настоящая причина, по которой мне было неловко, не имела ничего общего с ее словами, но именно эти слова я хотел сказать в ответ.

   — Я встретила Девана в Лас-Вегасе. — Говоря это, она смотрела в телевизор. — Я прожила там много лет, и моей жизнью в основном была работа. Я редко занималась чем-то интересным, но однажды на выходных друзья затащили меня в ночной клуб. Там я с ним и познакомилась.

   У меня мурашки побежали по коже, но я сохранял бесстрастное выражение лица, слушая.

   — Как долго вы были вместе?

   — Около года. Мне следовало покончить с этим задолго до этого. Но у Девана были моменты, когда он был замечательным, веселым и любящим. Те фотографии, которые ты видел, скорее всего, были из тех времен. Но чем дольше мы были вместе, тем больше я понимала, что эти приятные моменты были только потому, что он знал, что я собираюсь все бросить. Потом он очаровывал меня, и я поддавалась на его уговоры. Я забывала, что он был самовлюбленным человеком, а я всего лишь прекрасным украшением в мире, который вращался вокруг него.

   Как мог кто-то в присутствии Клары не захотеть попасть в ее поле зрения? Этот парень, Деван, должно быть, был слепым.

   — Я забеременела. Очевидно. Это не было запланировано, но он обвинил меня в том, что я сделала это нарочно, хотя я принимала противозачаточные средства.

   — Серьезно?

   Она пожала плечами.

   — Ребенок означал, что Деван не будет в центре внимания. По сей день я не знаю, поверил ли он когда-нибудь, что это было случайно. Мы ссорились из-за этого. Я говорила ему, что между нами все кончено. Он извинялся, и у нас все было хорошо в течение недели. Пока это не закончилось. Это был отвратительный, нездоровый цикл, но я не хотела его отпускать. Не ради себя, а ради Августа. Я была уверена, что если мне удастся помочь Девану пережить беременность, он встретит нашего сына и поймет, что любовь — это не соревнование. Что ее будет достаточно и для него, и для ребенка.

   — Так и произошло?

   — Нет. — Она оторвала взгляд от стены и посмотрела на Августа. — К моему третьему триместру мы уже расстались. Я подозревала, что он уже нашел другую женщину, которая будет его боготворить. К тому времени я уже не думала об этом. Когда Август только родился, я сказала ему, что между нами все кончено. Он не стал спорить.

   — Он вообще был вовлечен в это?

   — Нет. Деван никогда не собирался меняться. Он никогда не был бы хорошим отцом. Я не хотела расстраивать Августа, когда Деван даст обещание, которое не сможет сдержать. Поэтому я дала ему выход. Я не потребую от него ни денег, ни поддержки, если он откажется от всех своих родительских прав. Спроси меня, сопротивлялся ли он.

   Конечно, он не сопротивлялся, тупой сукин сын.

   — Мне жаль, что ты прошла через все это в одиночку.

   — Не стоит. У меня была Ария. И Броуди. Вскоре после этого Броуди сказал мне, что переезжает в Уэлком, штат Аризона, и спросил, не хочу ли я поехать с ним. Новый город. Начать все сначала. Это было проще простого.

   Всегда ли Броуди планировал предложить Кларе возможность переехать в Аризону? Или он сделал это после ссоры с Деваном? У меня было чувство, что я был не единственным мужчиной, который делал все, что мог, чтобы защитить ее.

   Как бы то ни было, Клара и Ария были хорошими союзниками, которых стоило иметь на своей стороне. Броуди повезло, что у него были они обе.

   Клара глубоко вздохнула.

   — После того, как я порвала с Деваном, у меня были дни, когда я злилась на себя за то, что не смогла видеть его насквозь. Он был… привлекательным. Я не горжусь тем, что позволяла его внешности влиять на мои суждения. Но когда Август был еще ребенком, однажды я просто перестала злиться. На себя. На Девана. Я взяла от него все самое лучшее, а он был слишком погружен в себя, чтобы понять, что, уезжая из Вегаса, я забрала это с собой.

   — Мне нравится имя Август.

   Она грустно улыбнулась.

   — Так звали моего отца. Я когда-нибудь говорила тебе об этом?

   — Нет.

   — Если бы у меня была девочка, я бы назвала ее в честь мамы. Надеюсь, однажды у Арии родится еще один ребенок, и, если это будет девочка, она сможет взять это имя. Милли. Так ее звали.

   — Красивое имя.

   — Мне тоже нравится. — Она подвинулась на диване, слегка повернувшись боком, так что голова Августа оказалась у нее на коленях.

   Приглушенный свет от телевизора освещал комнату. В ее взгляде плясали золотистые искорки.

   Как он мог позволить ей уйти?

   Как я мог позволить ей уйти?

   Двое глупых мужчин.

   — Я все равно должен был прийти к тебе. Несмотря на фотографии в Фейсбуке. Я думал, ты счастлива и живешь дальше, но мне следовало прийти и найти тебя.

   — Только тогда у меня не было бы Августа. — Она грустно улыбнулась мне. — Время никогда не было на нашей стороне, не так ли?

   — Нет, не было. — Если бы я встретился с ней год спустя, после того, как Деван исчез из поля зрения, или если бы она приехала сюда годом раньше, до Холли…

   Или если бы в девятнадцать лет я не был так поглощен словами своей матери.

   Ты кусок дерьма, Карсон. Ты ничего не стоишь.

   Убирайся с моих глаз. Я ненавижу тебя. Мне противно смотреть на тебя.

   Ты ничтожество. Позор. Ты облажался.

   — Моя мама умерла, — выпалил я.

   Клара напряглась.

   — Когда?

   — Незадолго до того, как я переехал в Элирию. После ее смерти я захотел навсегда уехать из Темекьюлы.

   — Ты поэтому вернулась сюда? Когда Джемма наняла частного детектива в первый раз, он сказал, что ты здесь. Мне это всегда казалось таким безумным. Я думала, ты уже давно уехал, как и все мы.

   — Да. — Я вздохнул. — Однажды, когда я уже во второй раз жил в Сан-Диего, мне позвонил офицер полиции из Темекьюлы. Мама попала в автомобильную аварию и была в коме.

   — Карсон, мне так жаль.

   — Должен ли я тебе рассказывать об этом? Это может быть трудно услышать.

   — Пьяный водитель? — догадалась она. Ее собственные родители были убиты пьяным водителем, и последнее, чего я хотел, это причинить ей боль.

   — Да. — Я кивнул. — Я ожидал, что пьяной окажется она, но это было не так. Я думаю, это единственная причина, по которой я вернулся. Если бы она причинила кому-то боль… Что ж, я изо всех сил пытался простить свою мать за многое. Но это был бы конец.

   — Ты вернулся, чтобы позаботиться о ней, не так ли?

   — Возможно, она этого не заслуживала. Но я все равно это сделал. — Я пожал плечами. — Мне потребовалось много времени, чтобы понять, что она больна. Что она ненавидела себя так сильно, что это было все, что она знала. Что она вымещала свою ненависть на мне, потому что я был единственным человеком, который у нее был. И мне потребовалось много времени, чтобы избавиться от ее призрака. Чтобы понять, что я не тот, за кого она меня принимала.

   — Ты хороший человек, Карсон Эйвери.

   Я перевел взгляд на Августа, свернувшегося калачиком между нами. Этот ребенок даже не подозревал, как ему повезло, что у него такая мать, как Клара.

   — После того, как она умерла, я почувствовал, что могу оставить все это позади. Именно тогда я переехал в Элирию.

   — Начать все сначала.

   Я кивнул.

   — Мы все нуждались в этом, не так ли?

   — Да. — Клара грустно улыбнулась мне. Август заерзал на диване, размахивая рукой в противоположном направлении. Клара подхватила его на руки и, поднявшись с дивана, отнесла в соседнюю комнату. Шорох одежды и стук ботинок, падающих на пол, были моим намеком на то, что пора уходить.

   Пришло время. Пришло время попрощаться. Вернуться к жизни в Элирии.

   К Холли.

   У нас с ней был шанс. У нас был шанс на будущее. Я не испытывал таких чувств ни к одной женщине, с которой встречался раньше, ни к Лондин. Даже к Кларе. Ни к женщинам, которых я встречал на своем пути. В основном потому, что я был слишком молод, но с Холли у меня появился реальный шанс.

   Как сказала сама Клара, время никогда не было на нашей стороне. Возможно, на то была причина.

   Я подождал, пока Клара закончит с Августом. Она вышла, закрыв за собой дверь его спальни. Затем я произнес слова, которых боялся весь вечер.

   — Было так приятно тебя увидеть. И познакомиться с Августом.

   — Мне тоже.

   — Спокойной ночи, Клара. — Я повернулся к двери, готовый сбежать, но она остановила меня.

   — Подожди. А как же коробка? — Клара подошла к маленькому столику, на котором мы оставили коробку и письма Лу.

   Коробка. Черт возьми.

   — О, я совсем забыл об этом. — В попытке выбраться отсюда, пока еще была возможность, прежде чем я скажу или сделаю что-то, что запятнает наши с Кларой дни, я совершенно забыл о коробке.

   С дверью придется подождать.

   Она села на стул по одну сторону стола, а я — по другую. Затем она достала содержимое коробки. Другие коробочки, все маленькие.

   — Это шкатулки для драгоценностей.

   Всего их шесть, разных цветов и размеров. И к нижней стороне каждого из них был приклеен маленький листок бумаги.

   — Держи, — сказала она, передавая мне мое письмо и темно-синюю бархатную коробочку для колец с моим именем.

   Сначала я открыл конверт, вытащил хрустящий листок бумаги цвета экрю и развернул его.

   КАРСОН,

   Это были кольца моей жены. Она не могла носить их, когда была беременна нашим ребенком, потому что ее пальцы распухли, как сосиски. Так она их называла. Пальцы-сосиски.

   По правде говоря, я должен был похоронить ее с ними. Но это было трудное время. Мне стыдно признаться, но я не понимал, что в гробу на ней не было колец, пока не нашел их в ее шкатулке с драгоценностями несколько недель спустя.

   Теперь, когда ее больше нет, а мне недолго осталось ждать, я бы хотел, чтобы они остались у тебя.

   Подари их такой женщине, как моя Хоуп. Она была умной и смелой. Она смеялась в хорошие времена и заставляла меня смеяться в плохие. Она была душой, которую я должен был найти на земле.

   Я оставил ее фотографию у своей кровати. Разве она не была красавицей? Один взгляд на нее — и мир обретал смысл.

   Позаботься о себе. И я заранее благодарю тебя за то, что ты позаботишься о них для Хоуп. Я верю, что ты подаришь их кому-нибудь особенному. У тебя всегда был хороший вкус на девушек. Я подозреваю, что это не изменится.

   Лу

   Я прочитал это дважды. Трижды. И мое сердце сжалось так сильно, что я едва мог дышать.

   Это было элегантное письмо для человека, который говорил в основном невнятным голосом. Сложив листок, я вложил его обратно в конверт и аккуратно спрятал внутрь. Затем взял коробочку и открыл крышку.

   Центральный драгоценный камень на обручальном кольце был глубокого серовато-голубого цвета, цвета океана в штормовой день. По бокам его украшали крошечные бриллианты. Белые драгоценности были расположены, как листья под цветком. Кольцо из белого золота было гладким и блестящим. Оно сочеталось с простым обручальным кольцом под ним.

   — Черт возьми, Лу. — Я вытащил кольцо из коробочки и поднес его к свету. — Это кольцо его жены.

   Клара не ответила. Она была слишком занята, разглядывая кольцо, зажатое между ее пальцами.

   Это было обручальное кольцо Лу. Мне не нужно было спрашивать, чтобы узнать. И я подозревал, что письмо Клары было также о надежде.

   Слеза скатилась по ее щеке, выводя ее из транса. Она моргнула, чтобы прояснить глаза, и вытерла лицо. Затем она сложила письмо и убрала его подальше.

   — Я отправлю остальным их письма и коробки, когда вернусь домой.

   — Спасибо. — Я убрал кольцо Хоуп, затем засунул коробочку в карман. Затем взял письмо и постоял, ожидая, пока до меня дойдут слова Лу.

   Момент, когда это произошло, заставил меня пошатнуться. Два месяца назад это письмо означало бы совсем другое.

   — Мне пора идти, — сказал я. — Спокойной ночи.

   — Спокойной ночи, — прошептала она.

   Я был уже почти у двери, когда она снова остановила меня.

   — Холли знает о нас? О том, что случилось в прошлом?

   Мои плечи опустились, и я отвернулся.

   — Нет.

   Она встала из-за стола и подошла ближе.

   — Ария тоже никогда не знала о нас. Мне всегда было интересно, знала ли она, но она никогда ничего не говорила.

   — Ты ей не говорила? Почему?

   — Потому что ты был моим. Ты был единственным, чем я не хотела делиться. Ни с кем. — Ее признание потрясло меня до глубины души. — Почему ты не сказал Холли?

   — Потому что я облажался, — признался я, чувствуя тяжесть письма Лу на своих плечах.

   — Что ты имеешь в виду?

   — Я должен был поехать с тобой в Лас-Вегас.

   На глаза у нее навернулись слезы.

   — Сладких снов, Карсон.

   — Тогда мне должна будешь присниться ты.

   Я не должен был этого говорить, но слова вырвались сами собой.

   Когда я уходил, она отпустила меня.

   Когда дверь закрылась, пути назад не было.

   Я поехал домой на «Кадиллаке».

  
  
   

    Глава 15 

   

   Карсон

   — Это Клара, не так ли? — В глазах Холли стояли слезы. — Когда ты просыпаешься посреди ночи, это из-за нее.

   — Да, это так.

   Годы бессонных ночей, и почти всегда это было из-за Клары. Мне снилось, что ей больно. Мне снилось, что она зовет меня, умоляя о помощи. Мне снилось, что она тонет в океане или стоит посреди автострады, застряв между мчащимися машинами.

   В другие ночи я просто слышал ее голос. Я слышал, как она смеялась и целовала другого мужчину. И страх, который заставлял меня просыпаться, был не из-за того, что она была в опасности. Страх был в том, что я потерял ее из-за кого-то другого.

   Слишком долго я игнорировал это и прятался за работой, путешествиями или переездом в новые города. Какое-то время я был занят уходом за своей матерью, которая так и не вышла из комы. Я навещал ее в больнице почти каждый день, разговаривая с оболочкой, которой она была.

   Независимо от того, чем сейчас была моя жизнь, я хранил память о Кларе в укромных уголках своего сердца.

   — Ничего не случилось, — пообещал я Холли.

   Проблема была в том, что я хотел, чтобы это случилось. Я хотел Клару. Никакое время или расстояние не изменило бы этих чувств. И слова Лу подтвердили это. С каждой фразой я понимал, что сделал правильный выбор. Он доверил кольца Хоуп моей заботе, и они принадлежали Кларе.

   Холли заслуживала правды.

   После того, как я вышел из номера Клары, я позвонил Холли и сказал, что возвращаюсь домой. Я попросил ее подождать. Возможно, она услышала разочарование в моем голосе, потому что, когда я вошел в дверь, она была в гостиной. Ее рюкзак стоял рядом с дверью, закрытый и полный. Я подозревал, что зубная щетка, которую она оставила здесь, и запасная одежда были внутри.

   — Прости, Холли.

   Она всхлипнула и с трудом сглотнула.

   — Я могла бы что-нибудь сделать?

   Господи, я ненавидел это. Я ненавидел видеть боль на ее прекрасном лице, но она заслуживала того, чтобы найти мужчину, который видел ее и только ее.

   — Нет.

   — Ой. Я думала… я думала, у нас есть шанс.

   Я открыл рот, чтобы еще раз извиниться, но она уже ушла, встала с дивана и поспешила через гостиную.

   Я последовал за ней и стоял рядом, пока она собирала свой рюкзак и сумочку. Затем она сократила расстояние между нами, приподнялась на цыпочки, чтобы поцеловать меня в щеку.

   — Прощай, Карсон.

   — Прощай, Холли.

   Она выскользнула за дверь, даже не оглянувшись.

   Я не двигался, пока свет ее фар не скрылся из виду. Затем я сам бросился к двери, распахнул ее и, захлопнув за собой, побежал к «Кадиллаку».

   Дороги в Темекьюлу были почти пустынны, когда я мчался к своей Кларе.

   Вестибюль отеля был пуст и темен. Портье искоса наблюдал за мной, пока я бежал через вестибюль к лифту. Медленная поездка на лифте на наш этаж была пыткой.

   Прошло больше трех часов с тех пор, как я пожелал Кларе спокойной ночи. Она еще не спала? Я проверил время на своем телефоне, когда шел по коридору к ее номеру. Было уже за полночь. Она, наверное, спала за этой закрытой дверью, но я ни за что не стал бы ждать до утра.

   — К черту все.

   Я тихонько постучал и подождал. Если она не ответит, я позвоню. Я переминался с ноги на ногу, у меня перехватило дыхание.

   Затем раздался щелчок и звяканье цепочки. Дверь открыла Клара, одетая в бледно-розовую шелковую кофточку и такие же пижамные шорты с кружевным низом. Ее волосы были распущены и падали на обнаженные плечи. Но она не спала. Ее глаза покраснели, а щеки были в пятнах.

   Она плакала.

   Слова Лу встали на свои места.

   Один взгляд на нее, и мир обретал смысл.

   — Я люблю тебя.

   Клара задохнулась, ее тело напряглось.

   — Ч-что?

   Спокойно, Карсон. Я не хотел произносить эти три слова вслух, но теперь, когда они прозвучали, я мог просто повторить.

   — Я люблю тебя.

   Она моргнула, явно сбитая с толку.

   — А как же Холли?

   — Я только что вернулась из Элирии.

   — О. — Ее глаза расширились. — Почему?

   Почему? Мой желудок сжался. Я неправильно все понял? Разве она не чувствовала того же? Нет. Ни за что на свете.

   — Потому что она не ты.

   Ее подбородок задрожал.

   — Ты любишь меня?

   — Я…

   — Я тоже тебя люблю. — Как только она заговорила, она закрыла лицо руками. Ее плечи задрожали, и я преодолел разделявшее нас расстояние, увлекая ее в комнату, прежде чем закрыть дверь.

   Почему она плачет?

   — Клара, я…

   Прежде чем я успел закончить предложение, она бросилась ко мне, обвив руками мои плечи. Затем мы больше не разговаривали. Ее губы нашли мои, и по моему телу словно пробежала молния, соединяя нас с ней. Мы были неразберихой, сплетенной из рук и влажных губ.

   Настойчивость ее губ. Мое отчаяние. Она открылась для меня, и я погрузился в нее, мой язык переплелся с ее, а руки обхватили ее.

   Никогда в жизни поцелуй не значил для меня так много. Я сдался, отдавшись нежным губам этой женщины и прикосновению ее языка к моему. Она прильнула ко мне, когда я прильнул к ней, мягкость ее тела вжалась в мои твердые линии.

   Это была она. Это была моя Клара.

   И я бы целовал ее каждый день до конца своей жизни.

   Я подхватил ее на руки, так что ее пальчики болтались над ковром, затем отвел нас в ее спальню и положил на кровать. Накрыв ее своим телом.

   Ее руки коснулись моего лица, прижимая меня к своим губам, в то время как мои руки скользили вниз по шелку ее топа и шорт к обнаженной коже ее ног. Я массировал ее упругие бедра. Я легко, как перышко, провел пальцами по ее колену.

   Когда она начала дрожать, я заставил себя отстраниться, подошел к двери и тихо закрыл ее, прежде чем защелкнуть замок. Зрелище, открывшееся мне на кровати, когда я повернулся, заставило всю мою кровь прилить к паху.

   Клара сидела на краю кровати. От вожделения ее глаза превратились в шоколадные омуты. Слабый свет с улицы просачивался сквозь прозрачные занавески, играя лунным светом на ее безупречной коже.

   Она потянулась к подолу своей кофточки, медленно собирая его в ладони. Затем она стянула ее через голову и бросила на пол.

   У меня пересохло во рту. Ее розовые соски напряглись, и отчаянное желание ощутить их под своими ладонями заставило меня пролететь через всю комнату и упасть перед ней на колени.

   — Ты прекрасна. Так чертовски прекрасна. — Я скользнул руками по ее ребрам, наслаждаясь стоном, сорвавшимся с ее губ. Затем я обхватил ладонями ее груди, позволяя им наполнить мои ладони, и провел большими пальцами по ее соскам.

   Клара выгнула спину, еще сильнее прижимаясь к моим прикосновениям. Шелковистость ее кожи опьяняла, и сегодня вечером я коснусь каждого ее дюйма. Я буду лизать и боготворить ее, потому что она была моей.

   — Скажи это еще раз, — попросил я, опуская ее на матрас. Когда ее волосы оказались под ней, я провел руками по округлости ее бедер, подцепив пальцами шорты и трусики под ними. Затем я стянул их с ее ног, дюйм за дюймом, мучительно медленно.

   У нее перехватило дыхание, когда они упали на пол. Она лежала обнаженная и совершенная, не сводя с меня пристального взгляда.

   Я подавил стон.

   — Скажи это еще раз.

   — Я люблю тебя.

   — Еще раз.

   Уголок ее рта приподнялся, когда она приподнялась на локтях, двигаясь назад, пока не коснулась подушек. Затем она поманила меня пальцем к кровати. Она хоть представляла, какую власть имеет надо мной?

   Я потянулся за спину, чтобы стянуть футболку через голову. Мои шлепанцы упали на ковер, когда взгляд Клары скользнул вниз по моему животу к подолу джинсов. Я расстегнул пуговицу, затем потянул вниз молнию. Я стянул брюки и черные боксеры с бедер, и моя эрекция свободно выпирала. Затем я обхватил свой член кулаком.

   Клара наблюдала, как я продолжительно ласкаю его, ее глаза были прикованы к моему члену. Ее щеки порозовели, дыхание стало тяжелым.

   — Карсон.

   Я остался стоять в изножье кровати.

   — У меня нет презерватива. — Это было чертовски обидно, потому что больше всего мне хотелось погрузиться в нее. Забыть, с чего я начал, и с чего она начала. Но сегодня вечером я заставлю ее кончить своими пальцами и языком. — Я всегда пользовался презервативом. Всегда.

   — У меня, эм… ничего не было со времен Девана.

   Трахните меня. Мне не нравилось, что имя этого сукина сына стоит рядом с обнаженной Кларой, но знать, что с тех пор у нее не было мужчины, было чертовски приятно, потому что я буду последним любовником в ее жизни.

   — Ты уверена?

   — Я не хочу ждать. — Она застенчиво улыбнулась мне. — Но я не принимаю противозачаточные.

   Черт, она меня просто изводила.

   — Тебе решать, детка.

   — Я не хочу ждать.

   Я подполз к ней, нависая над ее телом. Напряженность ее взгляда чуть не погубила меня, когда ее бедра обхватили мои, а мой член уперся в ее центр.

   — Я хочу, чтобы у тебя были от меня дети. — Видимо, сегодня вечером я не сдерживался. Признание за признанием лились потоком.

   Ее глаза вспыхнули.

   — Я не собираюсь сдерживаться. Не собираюсь медлить с этим. Я пропустил слишком много лет, и не собираюсь терять ни секунды. Ты моя. Август — мой.

   Ее рука коснулась моей щеки, и ее глаза наполнились слезами. В них было столько эмоций. Сожаление об упущенных годах. Надежда на будущее.

   То, что чувствовала она, чувствовал и я.

   — Карсон…

   — Я знаю. — Я нежно поцеловал ее в губы, проведя языком по нижней части ее приоткрытых губ. Я углубил поцелуй, наслаждаясь ее сладким вкусом и ощущением ее обнаженной груди, прижатой к моей, когда я прижался к ее центру.

   Клара встретилась со мной взглядом, ее руки скользнули вниз по моей спине к заднице. Затем я медленно подался вперед, поймав ее стон еще одним поцелуем.

   Я двигал нас, намеренно, пока не вошел глубоко.

   — В тебе так чертовски хорошо.

   — Двигайся. — Она замурлыкала и обхватила ногами мои бедра, придвигая меня еще глубже.

   Уничтожен. Я был уничтожен. И наслаждался каждой чертовой секундой.

   Я вышел из нее и скользнул обратно в ее тугое, влажное тепло. Снова и снова я сводил нас воедино, пока ее бедра двигались в такт моему ритму. Мы перешептывались и подавляли стоны. Мы были потерянными любовниками, наверстывающими упущенные дни и ночи.

   К тому времени, как ее глаза закрылись, а внутренние стенки ее тела затрепетали вокруг меня, я почувствовал, как напряглась нижняя часть моего позвоночника. Желание излиться в нее было почти невозможно сдержать.

   Спина Клары выгнулась дугой, все ее тело содрогалось, когда она сдерживала крик и пульсировала вокруг меня. Она кончила так сильно, что я кончил вместе с ней, позволив звездам замелькать перед глазами и поддавшись своему освобождению.

   Мы тяжело дышали, крепко прижимаясь потными телами друг к другу, пока, наконец, я не отстранился и не уложил ее себе на грудь.

   Наше дыхание смешалось. Ее ухо было прижато к моему сердцу.

   — Вау.

   — Черт возьми.

   Она хихикнула и положила подбородок мне на грудь.

   — Как долго?

   — «Как долго» что?

   Она одарила меня озорной улыбкой.

   — Через сколько мы сможем начать снова?

   Я молниеносно перевернул ее, так что она оказалась на животе. Затем я покрыл поцелуями ее плечи, просунул руку ей между ног и нашел ее набухший клитор.

   Она ахнула.

   — Уже?

   — Для тебя? — Я придвинулся и свободной рукой убрал волосы с ее лица. Затем прошептал ей на ухо. — Всегда.

   — Так ты будешь моим папой? — Август никогда еще не выглядел таким серьезным. Мальчик исчез. Вместо него я сидел на корточках рядом с воином.

   Воином, который всю свою жизнь присматривал за своей матерью.

   Отныне у него будет компания на поле боя.

   — Я бы хотел быть твоим отцом. Если ты не против.

   Он посмотрел на песок под своими босыми ногами. Он раздавил немного между пальцами ног, затем посмотрел туда, где на большом одеяле сидела Клара.

   Она поймала его взгляд и помахала одной рукой, в то время как другой прижимала телефон к уху. Когда мы добрались до пляжа, я повел Август к воде, пока она звонила, чтобы узнать, как дела у Арии.

   Клара выглядела великолепно на песке под солнцем. На ней было простое бирюзовое бикини, чертовски сексуальное и соблазнительное. Когда этим утром она вышла из спальни в нем и в прозрачной накидке, я чуть не потерял голову.

   После Темекьюлы прошло два дня, и я сделал именно то, что обещал.

   Я не медлил.

   Я не сдерживался.

   Мы вернулись в Элирию, но не в гостиницу. Я привез Клару к себе домой и поселил их с Августом в гостевой спальне.

   Каждую ночь, когда Август засыпал, она прокрадывалась в мою комнату, и мы проводили полночные часы, исследуя тела друг друга. Когда она была рядом, я спал лучше, чем когда-либо за последние годы. Настолько, что, когда в пять утра зазвонил мой будильник, я был совершенно равнодушен к окружающему миру.

   Если она думала, что я снова буду спать без нее, то она сумасшедшая.

   В течение дня, когда Август был в комнате, я притягивал Клару к себе, чтобы обнять. Чтобы поцеловать. Гас наблюдал за нами. Внимательно. Клара пригласила его на беседу тет-а-тет, но это не избавило его от настороженности в глазах.

   Нам просто нужно было время. К счастью, оно у нас было.

   Клара позвонила Арии на обратном пути в Элирию и рассказала ей о нас. В голосе Арии не было особого удивления. Только улыбка, когда она разговаривала с нами обоими по громкой связи.

   Я еще тогда удивлялась вам двоим.

   Затем Ария рассмеялась и передала телефон Броуди.

   Самое замечательное в том, что у шурина тире босса был частный самолет, и Клара не торопилась домой в Аризону. И это было хорошо, потому что сначала нам нужно было выяснить некоторые детали.

   — У меня нет отца, — прошептал Августа.

   В его голосе было столько тоски, что я чуть не упал. Дети его возраста начинали понимать, что отличает их от других. Для Августа это было то, что у других детей было двое родителей. Клара была лучшей матерью в мире, но дни, когда была одна, закончились.

   — Теперь есть. — Я положил руку ему на плечо, и улыбка, заигравшая на его губах, покорила мое сердце. — Мне понадобится твоя помощь.

   — С чем?

   Я подмигнул.

   — Нам нужно найти две палочки.

   Свет в его глазах был так похож на свет Клары, что, встав, я не удержался и поцеловал его в макушку.

   Когда я оглянулся, Клара наблюдала за мной, прижав руку к сердцу.

   Я помахал ей и одними губами прошептал:

   — Я люблю тебя.

   Она послала мне воздушный поцелуй и вернулась к своему звонку.

   Затем мы с Августом отправились на поиски наших палочек. К тому времени, как мы закончили с работой, я подошел к Кларе, оставив Гаса плескаться в прибое, взяв с него обещание не заходить дальше колен.

   — Привет. — Я рухнул на одеяло рядом с ней и поцеловал ее в плечо.

   — Привет. — Она прижалась ко мне. — Что вы, ребята, делали?

   — Просто играли, — солгал я. — Как Ария?

   — Хорошо. Она спросила меня, переезжаю ли я сюда.

   — Ты хочешь переехать сюда? — Я взял ее за руку и переплел наши пальцы.

   — Не знаю. — Она вздохнула. — Мне нравится Уэлком. Но и здесь мне тоже нравится, и твоя работа здесь.

   — У меня гибкая работа, детка. Как дела на рынке недвижимости в Уэлкоме?

   — Наверное, не так, как в Калифорнии. — Она провела пальцами по моим волосам. — Ты бы переехал? Правда?

   — Я получил электронное письмо от застройщика из Темекьюлы этим утром.

   Она выпрямилась.

   — И…?

   — Продано. Полмиллиона баксов, это больше, чем стоит земля, но он считает, что есть ценность и в частях. Так что, я полагаю, этой продажи плюс суммы, которую можно выручить за мой дом, должно хватить, чтобы мы могли жить там, где ты захочешь.

   — У меня есть дом, но он находится на территории Броуди и Арии. Я люблю их обоих, но хочу, чтобы у нас было собственное пространство.

   — И я тоже. — Я хотел дом, который мы выбрали бы вместе, где мы могли бы растить Гаса и других детей, которые у нас появятся.

   — Я должна принять решение сегодня?

   — Да.

   Она удивленно посмотрела на меня, но потом поняла, что я ее дразню, и расхохоталась.

   Боже мой, она была прекрасна, когда смеялась. Я бросился к ней, прижал ее к полотенцу и прижал ногой. Затем я взял ее за руки и поднял их над головой, чтобы она была полностью в моей власти.

   — Я люблю тебя.

   — У меня есть идея.

   — Какая?

   — Пойдем к тебе домой. Отдадим Августу его «Нинтендо» и сможем принять душ.

   У меня мгновенно встал, и я прижался выпуклостью к ее бедру.

   — Хорошая идея.

   Она подняла голову, ее губы искали мои, но также быстро, как я прижал ее к себе, я вскочил на ноги, увлекая ее за собой.

   — Я пока не могу уйти.

   — Почему?

   Я приложил два пальца к губам и свистнул.

   Август услышал это и резко поднял голову с того места, где он сидел у воды. Затем он сорвался с места и побежал к тому месту, где мы приготовили наш сюрприз.

   — Пошли. — Я взял Клару за руку, переплел наши пальцы и заставил свое сердце не разорваться.

   Мы догнали Августа, который с гордостью наблюдал за нашим творением.

   — Что… — У Клары перехватило дыхание, когда она увидела слова, которые мы написали на песке. Она была слишком далеко, чтобы прочесть их, но не настолько, чтобы другие люди на пляже могли их испортить.

   Я встал перед ней и опустился на колено. Затем выудил из кармана шорт кольцо, подаренное мне Лу, и надел его ей на палец.

   — Выходи за меня замуж.

   Слова, написанные на песке, гласили то же самое.

   Клара не была бы той женщиной, которой она была, если бы ее взгляд не переместился с меня на Августа.

   Август, стоявший позади меня, сиял улыбкой и кивнул.

   — Да. — Она упала на колени и обхватила мое лицо руками.

   Я поцеловал ее, задержавшись достаточно долго, чтобы Август застонал. Затем я повалил Клару на песок, хорошенько испачкав ее, пока она смеялась, а затем отнес ее в океан и окунул нас обоих в воду.

   Нужно же было оправдать душ.

   Позже тем же вечером, после того как мы отпраздновали это событие и решили, что мне нужно сделать еще один шаг — мы начинали новую главу в Уэлкоме, — я обнаружил Клару у окна гостиной, которая смотрела на «Кадиллак» на подъездной дорожке.

   — Я всегда буду благодарна за эту машину, — прошептала она, затем подняла руку, чтобы посмотреть на кольцо. — Это кольцо принадлежало его жене, верно?

   — Да. Это было кольцо Хоуп.

   — Хоуп. — Она прижалась к моей груди, когда я заключил ее в объятия. — Мне нравится это имя.

   Когда девять месяцев спустя родилась наша дочь, мы назвали ее Хоуп.

   Еще через два года мы назвали нашего сына Лу.

   Мне не потребовалось много времени, чтобы понять, что никакое путешествие по миру не будет таким захватывающим, как жизнь рядом с Кларой.

   Она была душой, которую я должен был найти на земле.
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   Клара

   Двадцать три года спустя…

   — Ты когда-нибудь видел так много звезд? — прошептала я.

   Это было похоже на то, как если бы кто-то разбил бриллиант на покрывале из темно-синего бархата. Белые полосы и завитки Млечного Пути проносились между ними, как пыль.

   Это была не первая наша поездка в Монтану, но от ясных горных ночей у меня всегда захватывало дух.

   Карсон обнял меня и притянул ближе, а я устроилась у него на коленях, подняв глаза к небу.

   — Это невероятно, не так ли?

   — Может, нам стоит переехать в Монтану?

   Ария рассмеялась, сидя на своем раскладном стуле рядом с нами, и обменялась ухмылками с Броуди, сидевшим рядом с ней.

   — Ты бы не пережила и одной зимы.

   — Это правда. — Я рассмеялась вместе с ней, оторвав взгляд от небес.

   Мы сидели в кругу у костра, отсветы пламени играли на знакомых лицах.

   Лондин и Брукс.

   Джемма и Истон.

   Кэтрин и Кэш.

   Ария и Броуди.

   Я и Карсон.

   Мои друзья. Моя семья.

   — Когда мы учились в старших классах, мы приходили сюда на вечеринки, — сказал Кэш, подбрасывая еще одно полено в костер, прежде чем устроиться на своем стуле рядом с Кэтрин. — Тайком привозил пиво и девочек на ранчо.

   — Некрасивых девочек, верно? — спросила Кэт.

   — Подруг. Просто подруг. — Кэш наклонился и запечатлел поцелуй на ее губах.

   — И я уверен, что наши родители знали, что мы здесь, точно так же, как мы знали каждый раз, когда дети думали, что они нас дурачат, — усмехнулся Истон. — Однажды в выпускном классе Джейк развел такой большой костер, что мы могли видеть его за много миль от дома.

   Джемма улыбнулась, сидя на коленях у мужа, потому что, как и я, предпочла теплые объятия собственному креслу.

   — Когда я сказала ему, что мы придем на его вечеринку сегодня вечером, вы бы видели выражение его лица. Несмотря на то, что он уже взрослый, забавно время от времени напоминать ему, что его мать не забывала о его подростковых годах.

   Их сын был точной копией Истона. Джейк вырос высоким, сильным мужчиной, очень похожим на своего отца. С другой стороны, их дочь была очень похожа на Джемму. Хейли была красивой, элегантной и остроумной.

   Лу был по уши в нее влюблен, что изо всех сил пытался скрыть. Но мой младший сын еще не понимал, что его мать сложно обмануть.

   — Парень Элли кажется милым, — сказала я Лондин.

   — Он слишком милый. Я ему не доверяю, — проворчал Брукс.

   Лондин закатила глаза.

   — Кому-то трудно смириться с тем, что трое его детей больше не дети.

   — Дедушка Брукс, — поддразнила Джемма. — Близнецы Уайатта, несомненно, быстро растут. Такое чувство, что только вчера им исполнилось три, и мы катали их на пони по арене.

   — Это и было вчера. — Он усмехнулся. — Куда летит время? Когда мы успели состариться?

   — Ты не единственный, кто испытывает трудности, — сказал Броуди, переглянувшись с Арией. — Трейс сказал нам по дороге, что ему предложили работу в Дублине, и он подумывает о том, чтобы взяться за нее.

   — Дублин. — Я прижала руку к сердцу и посмотрела на сестру. — Это же за океаном.

   Она пожала плечами, но тревожная морщинка между ее бровями стала глубже.

   — Хорошо, что у нас есть самолет.

   И я сомневалась, что Милли когда-нибудь расстанется со своими родителями, особенно теперь, когда она окончила колледж и устроилась на работу в компанию Броуди. После того, как он унаследовал от своей семьи компанию «Кармайкл Комюникейшнс», он продал ее и заработал целое состояние. Затем он развернулся и основал другую мегауспешную компанию под руководством Милли. Она была лучшей подругой Арии и боготворила своего отца.

   — Кому еще пива? — спросила Кэтрин. Ее стул был ближе всего к холодильнику, который мы принесли. Когда мы подняли руки, она вскочила и поспешила принести холодные бутылки. Когда она вернулась на свое место, Кэш положил руку ей на бедро, рисуя большим пальцем круги на ее джинсах, чтобы показать ей свою любовь. И усадить ее в кресло.

   Я дам ей пять минут, прежде чем она снова встанет и найдет, чем себя занять. Кэтрин справлялась со своими эмоциями с помощью вечного движения.

   — Хорошо, что мы прихватили с собой холодильник, — сказал Истон. — Все дети собирались в лодже, и я увидел, как начинается вечеринка.

   Это было типично. Много лет назад вечеринки состояли из спальных мешков, горячего какао и попкорна, разбросанного по полу, во время просмотра фильма, проецируемого на белую стену. Позже вечеринки превратились в игры и подростковые шутки до трех часов ночи. Может быть, то тут, то там были и поцелуи.

   Наши дети выросли вместе. Мы жили каждый в своем мире и в разных городах, но в течение последних двадцати трех лет по крайней мере раз в год приезжали в Монтану и проводили неделю на Ранчо «Грир и Горный Курорт».

   Теперь, когда наших детей не было дома, мы с Карсоном каждые несколько месяцев приезжали в Монтану. Аризона была нашим домом, где мы работали и жили, но страсть Карсона к путешествиям заразила нас обоих.

   Мы ездили в Элирию несколько раз в год. Нам нравились Гавайи, Нью-Йорк, Лондон и Мельбурн. Хотя в основном мы ездили повидаться с детьми.

   Хоуп переехала в Финикс после окончания колледжа, чтобы работать тренером в футбольной команде «Аризона Кардиналс». Лу оставался еще год в Стэнфорде, а затем он планировал поступить на юридический факультет. Он упомянул несколько школ на Восточном побережье, и я прикусила язык, прежде чем успела возразить.

   Как и сказала Ария, у них был самолет, на котором они настаивали, чтобы мы с Карсоном часто летали.

   На этом самолете мы неоднократно летали в Монтану, и не только на ежегодные летние встречи.

   Август решил поступить в колледж штата Монтана, и я знала, что на первом курсе мы потеряем его из-за гор.

   А потом мы потеряли его из-за Делайлы.

   Не то чтобы я жаловалась, потому что я тоже любила ее. Я любила ее с тех пор, как она была ребенком.

   Поездка в Монтану в этом году была не просто ежегодной встречей. Поездка в этом году была особенной.

   Через два дня Август женится на старшей дочери Кэша и Кэтрин.

   Это будет замечательное зрелище по сравнению с нашей с Карсоном церемонией в здании суда Уэлкома, когда я была беременна Хоуп.

   Свадьба Августа и Делайлы обещала быть роскошной. Сотни гостей. Белое платье. Пять ярусов торта и живая музыка на приеме после ужина из трех блюд.

   С тех пор как мы приехали в начале недели, это было настоящее свадебное безумие. Август и Делайла собирались пожениться на лугу на ранчо. Кэш и Истон усердно трудились, чтобы скосить поле и очистить его от коровьих лепешек. Кэтрин, Джемма и вся семья Грир потратили месяцы на планирование и подготовку к приему в лодже.

   Все шло своим чередом, но на этой неделе предстояло проделать еще много работы в преддверии знаменательного дня.

   Сегодня вечером впервые с тех пор, как мы приехали, не было запланированного мероприятия. Это был первый раз, когда мы собрались вместе, только мы. Беглецы и наши любимые люди.

   — Давай спросим их сейчас, — прошептала я на ухо своему мужу.

   — Давай. — Он поцеловал меня в щеку.

   Я сделала глубокий вдох, чтобы успокоиться, затем оглядела наш круг.

   — Мы хотели кое-что предложить вам, ребята.

   — Для свадьбы? — спросила Кэт, выпрямляясь.

   — Вроде того. — Я переплела свои пальцы с пальцами Карсона, безмолвно приказывая ему взять верх.

   Как и Кэтрин, на этой неделе меня переполняли эмоции. Пока она погружалась в работу, я переживала, казалось, бесконечный поток моментов, когда можно было чуть не расплакаться.

   Я была так счастлива за Гаса. Я так гордилась тем мужчиной, которым он стал. И он любил Делайлу каждой клеточкой своего тела, относился к ней с таким обожанием и уважением. Я сказала ему об этом несколько дней назад и снова залилась слезами. Гас обнял меня и сказал, что научился этому, наблюдая за Карсоном. Его отцом.

   Но, счастливая и гордая, я все равно чувствовала, что теряю своего маленького мальчика. Поэтому я полагалась на своего мужа, как сегодня вечером, чтобы он выступил за меня, когда я не могла выдавить ни слова из-за комка в горле.

   — Мы приехали сюда на «Кадиллаке», — сказал Карсон. — Как вы знаете.

   В тот день, когда мы заехали на парковку отеля, все остальные уже были здесь. Они подошли к машине, приветствуя ее как старого друга. Это была не первая поездка в Монтану, в которую мы брали с собой машину, и, как и в прошлые разы, ее наличие здесь давало каждому шанс снова сесть за руль.

   Джемма и Кэтрин брали его с собой в город, когда ходили за продуктами. Лондин и Брукс провели несколько часов, блуждая по шоссе Монтаны. Затем Ария и Броуди сделали то же самое.

   — Мы хотим подарить его Августу и Делайле, — сказал Карсон. — В качестве свадебного подарка. Но мы хотели сначала посоветоваться с вами, ребята.

   Потрескивание огня было единственным звуком, который нарушал тишину.

   Затем Лондин кивнула, и улыбка, появившаяся на ее лице, была ярче пламени.

   — Да. Безусловно.

   — Лучшая идея на свете. — Джемма кивнула.

   Кэш недоверчиво покачал головой.

   — Ты уверена?

   — Пришло время передать эту машину следующему поколению, — ответил Карсон. — Вашей дочери. Моему сыну. Я не могу представить себе лучшей пары. И, может быть, когда-нибудь они продолжат эту традицию. Передадут ее кому-нибудь еще, кому это нужно.

   Кэтрин закрыла лицо руками, ее плечи дрожали. Кэш встал и, подхватив ее на руки, посадил к себе на колени. Она помолчала, потом шмыгнула носом и подняла глаза, вытирая их.

   — Простите. На этой неделе я совершенно разбита. Кому еще пива?

   Кэш поймал ее прежде, чем она смогла встать.

   — Никому не нужно еще пива, милая.

   — Давайте поднимем тост. — Ария подняла бутылку пива в воздух. — За оригинального Лу.

   Я улыбнулась. Она считала, что один Лу был оригиналом, а другой Лу — мой сын — знаменитым Лу.

   — За оригинального Лу.

   Собравшиеся зааплодировали.

   Обычно на таких мероприятиях поднимали тост за Лу. Он остался со всеми нами и спустя десятилетия, особенно с тех пор, как каждая женщина в нашем кругу носила по одному из его украшений. Лу подарил украшения Хоуп всем нам вместе с нашими собственными письмами.

   Ну, кроме меня.

   На протяжении многих лет мы делились содержанием этих писем друг с другом. В основном Лу писал о своей жене. В совокупности эти письма дали нам представление о его любви к Хоуп, и носить что-то из ее вещей было честью для нас.

   Лондин он подарил золотой медальон. Джемме — ожерелье с опаловой подвеской. Кэтрин — пару рубиновых сережек-гвоздиков. Арии — кольцо, украшенное крошечными золотыми розочками. Я носила обручальные кольца Хоуп как свои собственные. И Карсон носил обручальное кольцо Лу, которое тот подарил мне.

   Он как будто знал, что это кольцо предназначено Карсону. Мне нравилось так думать.

   Я прижалась лбом к лбу Карсона, закрыв глаза.

   — Я люблю тебя.

   — Я тоже люблю тебя, малышка. — Он обхватил мою щеку ладонями, наклоняя мое лицо, чтобы накрыть мои губы своими. Мы целовались, как в самом начале. Мы целовались так, как не целовались двадцать три года. Мы целовались как два человека, которые никогда не воспринимали каждый прожитый день как должное.

   Оторвавшись от губ Карсона, я выпрямилась.

   — Еще один тост. За свалку.

   Ее давно снесли, но она жила в наших сердцах.

   — За свалку, — хором произнесли еще девять голосов.

   За то место, где начались наши истории и где мы обрели семью.

   За то место, где я нашла любовь всей своей жизни.

   За то место, которое навеки связало нас вместе.

   Конец.
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